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El amor de mi hombre

no querra rotularme o etiquetarme,
me dara aire, espacio,

alimento para crecer y ser mejor,
como una Revolucion

que hace de cada dia

el comienzo de una nueva victoria.

(Fragmento do poema “Reglas del juego para los hombres
que quieren amar a mujeres”. In.: Poemas e otros escritos, de Gioconda Belli)



RESUMO

A presente dissertacdo se propOe a interpretar o romance A mulher habitada (2000), de
Gioconda Belli, a partir de alguns aspectos constituintes da narrativa, tais como o ponto de
vista das personagens femininas, a teméatica amorosa e as questdes historicas e contextuais.
Para realizar a pesquisa, busca-se, em primeiro lugar, refletir sobre a perspectiva
hermenéutica enquanto norte do processo interpretativo que coloca autor/texto/leitor em
estreita relagdo. No desenvolvimento do trabalho, procede-se a uma apresentacdo da historia
da Nicaragua, enfocando a relagdo com a conquista espanhola bem como com a ditadura
vigente no pais e retratada no romance de Belli. Além disso, apresenta-se aspectos da vida da
autora, ativista politica no periodo histérico em questdo, bem como uma revisao a respeito da
bibliografia critica da obra aqui considerada. Constatando-se que a maior parte da critica
enfatiza aspectos da critica feminista e das questdes relacionadas ao espago social e politico
da mulher na sociedade e observando-se que a tematica amorosa também constitui um viés
importante na obra, o Gltimo capitulo é dedicado a exploracdo desse aspecto. A partir do mito
de Tristdo e Isolda e de algumas das principais teorias sobre o amor no ocidente, considera-se
os relacionamentos revolucionarios de Lavinia e Itzad e a impossibilidade de realizacdo

amorosa.

Palavras-chave: A mulher habitada. Personagens Femininas. Gioconda Belli. Amor.
Romance.



RESUMEN

La presente disertacion se propone a interpretar la novela La mujer habitada (2000), de
Gioconda Belli, a partir de algunos aspectos constituyentes de la narrativa, tales como el
punto de vista de los personajes femeninos, el tema amoroso y las cuestiones historicas y
contextuales. Para realizar la investigacion, se ha buscado, en primer lugar, reflexionar sobre
la perspectiva hermenéutica mientras norte del proceso interpretativo que coloca
autor/texto/lector en estrecha relacion. En el desarrollo del trabajo, se ha procedido a una
presentacion de la historia de Nicaragua, con enfoque en la relacion con la conquista espafiola
bien como con la dictadura vigente en el pais y retratada en la novela de Belli. Ademas, se
presenta aspectos de la vida de la autora, activista politica en el periodo histérico en cuestion,
asi como una revision a respecto de la bibliografia critica de la obra aqui considerada. Se ha
constatado que la mayor parte de la critica enfatiza aspectos de la critica feminista y de las
cuestiones relacionadas al espacio social y politico de la mujer en la sociedad y se ha
observado que el tema amoroso también constituye una propension importante en la obra, el
ultimo capitulo es dedicado a la exploracion de este aspecto. A partir del mito de Tristan e
Isolda y de algunos de las principales teorias sobre el amor en el occidente, se considera los
relacionamientos revolucionarios de Lavinia e Itza y la imposibilidad de la realizacion

amorosa.

Palabras clave: La mujer habitada. Personajes Femeninos. Gioconda Belli. Amor. Novela.



2.1
2.2
2.3
23.1
2.3.2

3.1
3.2

4.1
4.2
4.3
4.4

SUMARIO

INTRODUGAO . ...ttt eee ettt na s 8

PERSPECTIVAS TEORICAS, HISTORICAS E CRITICO-LITERARIAS

PARA O ESTUDO DA OBRA DE GIOCONDA BELLI ......ccccooovviiviiniene, 10
A VIS0 NEIMENEUTICA ..ottt sttt eeenee e 11
Vida e obra de GIioconda Belli.........cccoiiiiiiiiiii e 18
Aspectos historicos e sociais e a obra de Gioconda Belli............cccccovevviiiivciieennen, 20
QUEM NADITA BSSA TEITA ....eccveiiiiecciec ettt ettt e e e re e s reesbe e beeenre e 29
A mulher e 0 eSPACO NISTOFICO ........cviiiiiiiiiieece e 33

O ROMANCE A MULHER HABITADA: PERSPECTIVAS

INTERPRETATIVAS ..ottt 37
F e or- o (o1 o1 =T [0 OSSR UP PP PPRR 37
A mulher habitada na visdo de alguns CritiCoS..........ccocuiereiriieininereeee e 45
A TEMATICA AMOROSA ..o essssssss s 58
(O o [Tl =10 1[0 USSR 59
O mito do amor irrealizado: Tristdo e 1Solda ...........cccoceiiiiiiiicii e 60
A visdo de Rougemont @ WISNIK .........cccooiiiiiiiiiiiie e 62
O amor impossivel no romance A mulher habitada............ccccccooeveviiiciicceccee, 70
CONSIDERAGOES FINAIS .......oioovoreeeeeeceeeeeeeeevteeseeeeseseesessesesseesssessesssensssnnsnees 82

REFERENCIAS ..o e e e e r s en e er e 84



1 INTRODUCAO

No primeiro trabalho de envolvimento em pesquisa, na monografia do curso de Letras,
me descobri encantada por literatura que abordasse a mulher numa perspectiva social e
politica. Naquele momento da minha vida académica o objeto de estudo era a mulher gaicha
frente aos desafios da Revolucdo Farroupilha, no século XIX. Quando adentrei no mestrado as
narrativas referentes a historia de lutas de mulheres envoltas na sociedade me mostraram cada
vez mais 0 caminho que gostaria de seguir no estudo da Literatura. Por isso, com o apoio da
minha orientadora, Professora Eunice Piazza Gai, que me apontou caminhos, que me fez
sentir o texto, subjetivo, transmissor do sentimento humano, pude perceber a importancia da
interpretacé&o.

Nesse processo, também, afirmei a vontade de me voltar a area de humanas pois o
intuito da pesquisa ndo era confrontar estruturas no texto e sim, sentir da forma mais absoluta
0 sentido que o texto trouxe para minha vida.

Inicialmente, eu e minha orientadora, penetramos profundamente na interpretacdo e
por isso, No nNosso estudo, esclarecemos a perspectiva hermenéutica da nossa pesquisa em um
primeiro momento como norte do processo interpretativo que estreita a relacdo de
autor/texto/leitor. A leitura da obra A mulher habitada segue essa perspectiva hermenéutica
capaz de sentir o texto. Segundo Bosi (2003, p. 462) “Ler ¢é colher tudo quanto vem escrito.
Mas interpretar é eleger (ex-legere: escolher), na messe das possibilidades semanticas, apenas
aquelas que se movem no enlago da questdo crucial: o que o texto quer dizer?”

Essa forma de interpretacdo é fundamental para que se possa dar voz a narrativa e
importancia a relacdo do texto com o leitor. Nessa perspectiva, ainda, Palmer (2011, p.21)
aponta que ‘“uma obra literdria ndo € um objeto que compreendemos através da
conceptualizacdo ou de andlise; € uma voz que devemos ouvir e ‘ouvindo-a’ (mais do que
vendo-a) compreendemo-la.”

Encontramos aspectos importantes na narrativa tais como o ponto de vista de
personagens femininas, a teméatica amorosa e as questdes historicas e contextuais que abarcam
a obra. Acreditamos que a escritura de um texto representa 0 espaco e 0 tempo em que as
personagens estdo introduzidas na sociedade e que a Literatura aborda de forma relevante para
a nossa reflexdo quando nos deparamos com o texto.

Assim, a partir dessa perspectiva iremos abordar uma obra gque abarca um contexto

social do século XX, mais especificadamente, na década de 70, que apresenta a vida de duas



personagens, Itza e Lavinia. A primeira é uma india que reencarna em arvore e revive, atraves
da narracdo, a colonizacdo espanhola na Nicaragua. J& Lavinia vive um tempo de ditadura e as
suas historias se encontram quando elas enfrentam a sociedade perante um anseio maior: o
amor e a patria.

O romance de Gioconda Belli revive esses tempos de revolucdo na sociedade
revelando na narrativa a vida de duas personagens femininas significativas para a construcéao
da histdria. Portanto, iremos privilegiar a interpretacdo dessas personagens femininas na obra,
Itz& e Lavinia, para abranger as questBes politicas e as relacbes amorosas que estdo envoltas
na trama.

No primeiro capitulo falaremos sobre a Hermenéutica e alguns estudiosos que fizeram
uma abordagem significativa para essa forma de interpretacdo. Os estudos apontam para a
escuta do texto e ndo veem essa perspectiva interpretativa como uma metodologia.
Consideram a experiéncia que temos de mundo como uma maneira importante de
compreender e de aprofundar as questdes abordadas nos textos literarios.

Além do aspecto interpretativo, também consideramos o envolvimento que a autora
tem com as questdes sociais e politicas do seu pais. Logo, apresentamos pontos relacionados
com a biografia de Belli que também estdo retratados no romance a partir da constituicdo e
trajetdéria das personagens.

No segundo capitulo, apresentamos o enredo da obra e fizemos uma revisédo a respeito
da bibliografia critica da narrativa. Constatamos que a maior parte da critica enfatiza aspectos
do feminismo e das questdes relacionadas ao espaco social e politico da mulher na sociedade.

Dessa forma percebemos que os estudos ndo abordavam a tematica amorosa e por isso,
0 nosso Ultimo capitulo explora essa visdo. Para tal abordagem, estudamos o0 mito do amor na
sua origem em Tristdo e Isolda. Em seguida, buscamos estudiosos como Rougemont e Wisnik
para entendermos a tematica amorosa no Ocidente a partir do mito. E por fim, interpretamos
na obra aspectos que nos levaram a compreender o amor das personagens femininas em um
sentimento que ndo se realiza, que vive entre conflitos e assim, se manifesta revolucionario,

tanto no tempo da colonizagdo espanhola como na ditadura, na Nicaragua.
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2 PERSPECTIVAS TEORICAS, HISTORICAS E CRITICO-LITERARIAS PARA O
ESTUDO DA OBRA DE GIOCONDA BELLI

Este capitulo aborda uma obra cuja leitura, a partir do momento em que foi realizada,
deixou marcas profundas em nds leitoras. Nessa perspectiva colocamo-nos nesse lugar que
questiona e procura algumas respostas no texto. O que move alguém a escrever, ou melhor,
por que através da Literatura podemos alcancar vozes inimagindveis? Ouvimos essa voz que
se mostrava no texto e a emocdo que entornava aquelas palavras. A linguagem proporciona
significado e faz sentido compreendermos, sentirmos 0 que nos move nas linhas que lemos.
Quando nos deparamos com o texto parece que elegemos aquela tematica, no entanto, hoje
parece o livro nos escolher, e mais, tem algo que nos prende a ele.

Por que uma escritora nicaraguense? Por que o romance A mulher habitada ja que
Gioconda Belli escreve poemas e outros romances? Essa obra nos remete a varios temas
importantes e as obras de Belli, em geral, tratam de assuntos como o feminismo, a politica, o
amor a péatria e ao corpo. Assuntos esses, pertinentes a nossa sociedade. A Nicaragua chega
até nos através do texto. E Gioconda que nos apresenta seu pais. A obra escolhida mostra o
que habita no fundo da alma de cada mulher e encontramos uma voz que aborda intensamente
a vivéncia e a sobrevivéncia da mulher na sociedade.

A América Latina sempre foi, historicamente, um lugar interessante a desvendar. O
acesso que temos as pessoas, culturas e, sobretudo a sociedade estd exposto nas entrelinhas de
um texto. A Literatura latino-americana é muito expressiva, tendo em vista 0s autores que
contam e recontam histérias fascinantes usando como pano de fundo o nosso continente.
Escolhemos Gioconda Belli porque ela consegue através da poesia impulsionar as mesmas
tematicas do romance.

Nessa pesquisa enfatizamos a interpretacdo e o que ouvimos no texto. A hermenéutica
possibilitou essa escuta. Atraveés dela podemos perceber a pureza da criagdo numa perspectiva
historica e da vida da escritora que influenciaram a obra e impulsionaram um aspecto da
interpretagdo. Consideramos estudiosos da hermenéutica como Hang-Georg Gadamer com o
livro Verdade e Método | que direciona historicamente essa voz no texto. Também, nessa
perspectiva, Richard Palmer, no livro Hermenéutica, faz uma abordagem significativa e
importante sobre a interpretacdo literaria, aléem de Ernildo Stein que, na obra Aproximacoes
sobre a hermenéutica, apresenta um panorama de autores que estudaram e publicaram a

respeito do tema. Alfredo Bosi, no texto “A interpretacdo da obra literaria” foi de grande valia
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para pensarmos o literario e assim, desenvolver o presente trabalho, além de outros autores
ndo menos relevantes.

Antoine Compagnon, na obra O deménio da teoria, literatura e senso comum nos
proporciona uma reflexdo acerca dos estudos literarios e de como alcangar uma coeréncia na
interpretacdo: entrelacando autor\texto\leitor. Nessa perspectiva nos gquestionamos: o0 que 0

texto quer dizer?

2.1 A visao hermenéutica

Esse trabalho aborda a Literatura de forma que se faz necessario adotar uma
interpretacdo capaz de vislumbrar o texto. Abarcar uma maneira em que a obra literéria
alcance o leitor e que dé conta da magnitude da interpretacdo de uma forma que o autor, o
texto e o leitor possam fazer sentido na obra literaria e mais, que o texto possa trazer um
significado quando chega a nés. Segundo Compagnon (2014) guando tratamos de textos
literdrios procuramos fatos que comprovem suas causas historicas como “vida do autor,
quadro social e cultural, intengdes atestadas, fontes.” (p. 22). Ou seja: “o paradoxo salta aos
olhos: vocé explica pelo contexto um objeto que lhe interessa precisamente porque escapa a
esse contexto e sobrevive a ele.”

O que é literatura? Ela nos proporciona a viagem mais longinqua sem sairmos do
lugar, nos move ao fantastico sem realmente vivermos dessa forma, e ainda, através dela
podemos tentar compreender o comportamento humano. A importancia de quem recebe 0
texto ¢ fundamental para dar sentido ao mesmo: “o leitor, e ndo o autor ¢ o lugar onde a
unidade do texto se produz, no seu destino, nao na sua origem.” (COMPAGNON, 2014, p.
51).

Para essa pesquisa faz-se necessario um aprofundamento sobre a maneira como
pensamos essa interpretacdo ja que existem formas distintas de olhar para o texto. Ao ouvir o
verbo ‘interpretar’ nos parece que, equivocadamente, nos damos o direito de abordar o texto
de uma maneira deliberada.

A hermenéutica é uma atitude que adotamos para fazer a escuta do texto. De acordo
com Richard Palmer, a etimologia da palavra hermenéutica remete ao grego hermeneuein,
interpretar, ou hermeneia, interpretacdo. A palavra também € associada a Hermes, o deus

grego mensageiro, cuja fungdo ¢ “transformar tudo aquilo que ultrapassa a compreensdo
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humana em algo que essa inteligéncia consiga compreender” e a quem “os Gregos atribuiram
a descoberta da linguagem e da escrita” (PALMER, 2011, p.23).
Essa interpretagdo tem uma fundamentacdo historica relevante para que possamos

entendé-la nessa perspectiva. Segundo Palmer (2011, p.44):

O significado mais antigo e talvez o mais difundido da palavra hermenéutica se
refere aos principios da interpretacdo biblica e que ha uma justificacao historica para
esta definicdo, visto que a palavra encontrou o seu uso atual precisamente quando
surgiu a necessidade de regras para uma exegese adequada das Escrituras.

Nos tempos mais antigos a interpretacdo biblica era feita por determinado sacerdote
que sabia ler e, portanto, passava a mensagem aos fiéis oralmente. Essa pratica ja era
considerada pelos povos antigos, dando a determinadas pessoas o poder de interpretar e
esclarecer a palavra escrita.

Para se manifestar na filosofia a hermenéutica percorreu um longo caminho. Nos
estudos de Schleiermacher a interpretacdo filoséfica se desvencilhou da interpretacdo
universal, aquela vista mais pela questdo religiosa e catequizadora. Gadamer (1996, p.118)

aborda essa mudanca de paradigma na hermenéutica de Schleiermacher:

incitado por F. Schlegel, desvencilhou a hermenéutica, enquanto teoria universal da
compreensdo e do interpretar de todos 0s momentos dogmaéticos e ocasionais. Para
ele, esses momentos s6 se justificam secundariamente, numa versdo biblica
especifica [...]. Mas por detrds dessa concep¢do de Schleiermacher sobre a
hermenéutica geral ndo havia um interesse teol6gico, cientifico e politico, mas uma
motivagdo filosofica.

Como podemos perceber a hermenéutica é considerada no seu inicio como um método
a ser adotado. O texto deveria passar por um forte posicionamento metodolégico-
interpretativo. Heidegger foi um dos precursores para mudar essa concepgdo. Palmer (2011,
p. 145) afirma nos seus estudos acerca de Heidegger que este “ultrapassou concepgodes
anteriores ao encarar a compreensdo, ndo como um processo mental, mas como um processo
ontoldgico, ndo como um estudo de processos conscientes e inconscientes, mas como uma
revelagio daquilo que € real no homem”.

A partir dos pensamentos de Gadamer e até de seus contrapontos com 0s estudiosos
anteriores que se percebe a mudanca da percepgdo da interpretacdo. Ela é muito mais uma
escuta, um deixar-se levar pelo texto do que algo que podemos estruturar em partes e obter

informacdes a respeito do que significa.
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A hermenéutica € vista como ““a arte de interpretar os textos”. Tornou-se “a ciéncia da
interpretagdo de todos os textos e o proprio fundamento da filologia e dos estudos literarios.”
(COMPAGNON, 2014, p.59). Na sua origem, ela pretende, como afirma Hans-Georg
Gadamer (1996, p. 186):

Restabelecer o “mundo” ao qual pertence, restituir o estado original que o criador
tinha “em vista”, executar a obra no seu estilo original, todos esses meios de
reconstitui¢do histdrica teriam, pois, a pretensdo legitima de tornar compreensivel a
verdadeira significacdo de uma obra de arte e protegé-la da incompreensdo, e de
uma atualizacdo falsa [...] O saber histdrico abre a possibilidade de restituir o que
esta perdido e de restaurar a tradi¢do, na medida em que ele da vida ao ocasional e
ao original. Todo esforco hermenéutico consiste, pois, em reencontrar o “ponto de
ancoragem” no espirito do artista, inico meio de tornar plenamente compreensivel a
significacdo de uma obra de arte.

Gadamer, no seu livro Verdade ou método | (1996), aponta varias questdes acerca do
sentido do texto. Ele o faz na perspectiva de compreender fatores que envolvem a
interpretacdo como a intencdo do autor que vinha sendo debatida por outros estudiosos e até
mesmo 0 contexto em que esteve inserido o autor e posteriormente esta envolvido o leitor.

Até onde vai o0 entendimento do texto? O sentido de uma obra literaria ndo termina
nas intengdes do autor, portanto “quando um texto passa de um contexto historico ou cultural
a outro, novas significac6es se Ihe aderem, que nem o autor nem 0s primeiros leitores haviam
previsto.” (COMPAGNON, 2014, p. 63).

O contexto é relevante para o texto ser compreendido porque precisamos olhar para o
mundo a qual pertencia a obra escrita. Essa historia ndo pode dar conta de envolver pessoas
em um espaco isolado e que ndo busque conexdes. Para isso Compagnon (2014) reafirma as
palavras de Gadamer (1996) “toda interpretacdo ¢ contextual” visto a amplitude que cerca
quem escreve e a quem se remete o texto. O hermeneuta é capaz de enxergar e ouvir o texto
para chegar a uma interpretacdo que faca sentido no contexto. Como conclui Compagnon
(2014, p.63):

Toda interpretacdo é entdo concebida como um didlogo entre passado e presente, ou
uma dialética da questdo e da resposta. A distancia temporal entre o intérprete e o
texto ndo precisa ser preenchida, nem para explicar nem para compreender, mas com
0 nome de fusdo de horizontes torna-se um traco inelutdvel e produtivo da
interpretacdo: esta, como ato, por um lado, faz o intérprete ter consciéncia de suas
ideias antecipadas, e por outro, preserva o passado no presente. A resposta que o
texto oferece depende da questdo que dirigimos de nosso ponto de vista historico,
mas também de nossa faculdade de reconstruir a questdo a qual o texto responde,
porque o texto dialoga igualmente com sua propria historia.
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O escritor e o texto ndo conseguem controlar o receptor: “O leitor ¢ livre, maior,
independente: seu objetivo € menos compreender o livro do que compreender a si mesmo
através do livro; alias, ele ndo pode compreender um livro se ndo se compreende ele proprio
gragas a esse livro.” (COMPAGNON, 2014, p. 142).

Ernildo Stein, no seu livro Aproximacgdes sobre Hermenéutica (1996) faz uma reflexéo
a partir das leituras que realizou sobre essa perspectiva de interpretacdo. O autor aborda a
linguagem como centro da interpretacdo e a coloca em dois vieses: a fundamentacdo e a
racionalidade. “Resume-se numa tentativa de expor a relagéo entre racionalidade e discurso,
ou, ainda, numa direcdo em que ja se opta por uma espécie de corrente filoséfica. Uma
direcdo que aponta para a relacdo entre hermenéutica e linguagem” (STEIN, 1996, p. 09).
Segundo o autor ndo podemos falar do mundo sem falar de linguagem, o humano é feito de
linguagem, (1996, p.18):

A interpretacéo é hermenéutica, é compreensdo, portanto, o fato de nds ndo termos
simplesmente 0 acesso aos objetos via significado, mas via significado num mundo
histérico determinado, numa cultura determinada, faz com que a estrutura logica
nunca dé conta inteira do conhecimento, de que ndo podemos dar conta pela anélise
I6gica de todo processo do conhecimento. Ao lado do processo 1dgico dos processos
cognitivos precisamos colocar a interpretagdo. Os légicos quando fracassam em
certos tipos de argumentacdo, dizem: Aqui temos que nos tornarmos menos
precisos, temos que decair para a interpretacéo.

A interpretacdo é subjetiva e ndo pode ser palpavel, ela é abstrata e na maioria das
vezes tem relacdo com o sentimento humano. O leitor se identifica com o texto, com o tema,
com as personagens, enfim, com o mundo que cerca determinada linguagem. Assim,
conhecemos historias que se confundem com a nossa prépria vida ou até mesmo nos levam ao
mundo desconhecido. Essa compreensdo € desafiadora, pois com ela alcancamos um
significado do texto que ultrapassa a ldgica, nos deixamos levar ao inimaginavel.

Relevante salientar como a obra literaria interage com o momento do leitor porque
mesmo que o texto aborde outro espago, outro tempo, nos identificamos com a relacéo
humana que existe em todas as historias. As abordagens podem ter inUmeras formas diante de
um leitor, mas as emog¢des que ligam o ser humano séo, geralmente, as mesmas. No entanto,
acreditamos, muitas vezes, que os classicos podem ndo fazer sentido em certo momento de
nossas vidas e ndo o fazem. Logo, necessitamos nos tornar leitores maduros e conscientes

para que a literatura tenha uma significacdo. A hermenéutica possibilita ao leitor esse acesso,
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0 sentir do texto que é Unico a cada leitor. Tornamo-nos parte do texto. Como explica Stein
(1996, p. 25-26) neste trecho:

O compreender ndo existiria se ndo soubesse, se ndo compreendesse 0 contexto.
Essa € a grande questdo: pensar as condi¢des de possibilidade de uma relagdo entre
sujeito e objeto, em que sujeito e objeto ndo se separam inteiramente porque na
relacdo sujeito-objeto que aparece na frase, compreendo o que esta ali, dito na frase,
mas s6 compreendo porque antes ja sempre compreendo o que significa pronunciar
uma frase, pronunciar algo que tenha um sentido. Portanto, compreender significa ao
mesmo tempo uma qualidade que tenho para comunicar, dizendo algo
compreensivel e compreendendo aquilo que é dito e um modo de existir como a
existencial compreenséo.

Para Stein, a ideia do sentido é o tema principal da hermenéutica. Ela “procura
libertar-se desses dois mundos — o universo teoldgico e o universo ontoldgico.” Essa
perspectiva ndo se opde a algo, “mas nela se faz um esfor¢o de conquista de um espago do
discurso humano que néo seja mais comparado com algo.” (STEIN, 1996, p. 36-37).

Mais do que buscar uma explicacdo de um mundo divino e ideal a hermenéutica se
apropriou de metéforas a partir do comportamento humano. Essa concepgéo nos distanciou de
verdades absolutas, possibilitando assim, a relativizagdo de certos padrdes ditos ‘modelos’. A
hermenéutica ¢ “esta incomoda verdade que se assenta entre as duas cadeiras, quer dizer, ndo
é nem uma verdade empirica, nem uma verdade absoluta — é uma verdade que se estabelece
dentro das condi¢fes humanas do discurso e da linguagem.” (STEIN, 1996, p. 45) A partir
dessa libertacao “comegamos a perceber que os diversos campos da filosofia, que antes eram
determinados a partir do mundo natural, poderiam ser multiplicados ao infinito através da
inventividade humana.” (STEIN, 1996, 39).

A interpretacéo realizada por um hermeneuta busca encontrar algo a mais, ofuscado,
magquiado pela escrita. E, inclusive, um aprofundamento do texto. Ernildo Stein (1996, p.52)

salienta:

A hermenéutica é capaz de perceber as tradi¢Ges filoséficas que ela mesmo supera.
Pela visdo critica dos textos ela é capaz de ver nelas mais do que elas sdo capazes de
ver. A tradicdo hermenéutica comegou a colocar a questdo do ler entre as linhas, a
descobrir, atras do texto, o texto ndo escrito, na medida em que mais que a verdade
do texto, no texto estd o sentido que envolve, abrange e carrega a verdade do texto,
através dos processos histéricos e culturais.

Mais uma vez a teoria busca na cultura e na contextualizagdo historica a ferramenta

para atingir uma boa compreensao do texto. Alfredo Bosi no texto “A interpretacdo da obra
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literaria” (1988) enfatiza a questdo de 0 que o texto quer dizer, devemos fazer a escuta desse
texto para delinear o sentido da obra. O estudioso trata 0 texto como um enigma a ser
desvendado porque para ele “ler é colher tudo que vem escrito. Mas interpretar ¢ eleger (ex-
legere = escolher), nas messes das possibilidades semanticas, apenas aquelas que se movem
no encal¢o da questdo crucial.” (BOSI, 1988, p. 275).

Para o leitor ele deixa a relagdo de mediador, “ele trabalha rente ao texto, mas com os
olhos postos em um processo formativo relativamente distante da letra.” (BOSI, 1988, p.
277). No entanto o querer-dizer pode ser amplo e para isso o leitor necessita poder ver esse

texto com critérios e coeréncia. Bosi (1988, p. 286) alerta para uma interpretacéo equivoca:

O discurso do hermeneuta conserva o calor que as ondas da escrita lhe
comunicaram, mas a mesma fidelidade ao texto leva-o a apartar-se do efeito
imediato da leitura, e a fazer perguntas sobre o sentido daquelas figuras que ndo
cessam de atrai-lo para o seu circulo magico.

Nesse texto, Bosi nos coloca frente a uma perspectiva possivel do leitor, e a partir
disso texto-leitor precisam unificar o sentido para conseguir interpretar de forma coerente e
responder a pergunta que abre o texto: o que quer dizer? Novamente, a escuta, o deixar levar-
se pelo texto é uma maneira importante de interpreta-lo. Também, evitar deixar-se envolver
pelas teorias que abarcam a obra. Periodos literarios também apontam caracteristicas prévias e
ndo menos importantes, mas que devemos saber distanciar do texto em si. Bosi (1988, p.
287):

O fato de a interpretacdo manter-se rente ao processo da escrita ndo lhe tira a
liberdade enquanto consciéncia histérica e critica [...] refazer a experiéncia
simbélica do outro cavando-a no cerne de um pensamento que é teu e é meu, por
isso universal, eis a exigéncia mais rigorosa da interpretacéo.

Segundo Palmer (2011, p.21) “Uma obra literaria ndo ¢ um objeto que
compreendemos através da conceptualizacdo ou da analise; € uma voz que devemos ouvir e
‘ouvindo-a’ (mais do que vendo-a) compreendemo-la”. Nessa percep¢do, também se confirma
gue ndo podemos separar obra do autor. E para isso o leitor deve considerar todo o processo
de escrita e ndo apenas o resultado da obra. O olhar da hermenéutica em um texto leva em
consideracdo o todo, ndo é prudente, um leitor experiente fragmentar o texto. Pouco ele vai

dizer sobre si e menos ainda do texto.



17

Da obra é importante extrair o que ele diz sobre o humano, sobre os valores da
sociedade e da vida. Ndo podemos separar o conhecimento de nds mesmos. O leitor-texto-
autor se transforma em um sé para dar sentido a historia.

Como afirma Richard Palmer (2011, p.21), “compreender uma obra literaria ndo é
uma espécie de conhecimento cientifico que foge da existéncia para um mundo de conceitos;
¢ um encontro histérico que apela para a experiéncia pessoal de quem estd no mundo”. Existe
um confronto de historias, onde muitas vezes o leitor se transporta para outra época. Por isso
0 conhecimento prévio histérico e cultural faz sentido para a interpretagdo como para o leitor
que se deixa levar por outras culturas e conhecimentos. Retomando as ideias de Gadamer

(1997, p. 492), que introduz a hermenéutica para o contemporaneo:

E verdade que um texto ndo nos fala como o faria um tu. Somos s6 nds, que
compreendemos, que temos de trazé-lo a fala a partir de n6s mesmos. Mas ja vimos
que esse trazer-a-fala, préprio da compreensdo, ndo é uma intervencgao arbitraria de
uma iniciativa pessoal, mas se refere, por sua vez, como pergunta, a resposta latente
no texto.

Para compreender o mundo a filosofia tem um papel fundamental. O humano é seu

objeto de estudo. A hermenéutica filosofica, portanto, como aborda Alves (2011, p. 11):

constitui-se como um empreendimento teorético cujo objetivo é reestruturar a
argumentacédo filoséfica para aquilo que Ihe é proprio. Trata-se de compreender o
mundo e interpreta-lo, de averiguar como 0 mundo afeta 0 homem e como o0 homem
reage em relagcdo ao mundo. Assim, essa racionalidade busca explicitar o sentido das
coisas para 0 homem.

A énfase no ser humano, nas emocdes, na subjetividade é prioridade para esse tipo de
interpretacdo. O conhecimento, o poder cognitivo da sociedade ndo pode ser delimitado por

razdes objetivas, exatas. A hermenéutica visa a experiéncia do ser humano na sua esséncia, na
pureza do individuo. Rohden (2002, p. 44):

O ser humano ndo pode ser reduzido a uma maquina ou a um simples animal
comandado por seus genes, instintos, caréncias, condicionamentos, for¢as culturais.
Na concepcao de filosofia que se reduz a um conjunto de simbolos matematicos ndo
had espago para a liberdade, a criatividade, a ética, a politica, a metafisica. Uma
concepedo de filosofia que ndo leva a sério esses aspectos antropologicos deveria ser
revista e ampliada.
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A experiéncia € imprescindivel para a interpretacdo porque nela esta contido o
verdadeiro sentido de ser humano: o estar no mundo e vivenciar a historia, portanto se é um

sujeito inserido num contexto. Alves (2011, 194) comenta:

A experiéncia mostra que aquilo que o sujeito pensa previamente do objeto nao é tal
qual o objeto se mostra na experiéncia. Vale dizer, ha sempre ha algo no objeto que
ainda ndo foi percebido. A negatividade da experiéncia ndo pode ser entendida como
mero engano. Mas sim, como a possibilidade de compreender mais o objeto, huma
sequéncia de experiéncias, isso porque uma experiéncia ndo esgota todo o sentido do
objeto.

Vivemos em linguagem e por isso a nossa experiéncia com o objeto pode terminar,
mas a interpretacdo que faremos desse mesmo objeto e a experiéncia é diversa. E isso que
acontece com os textos. Eles, os textos, possibilitam ‘experienciar’, porém a interpretacdo
pode ser profunda e isso depende da nossa escuta hermenéutica, da nossa capacidade de viver
com amorosidade e pureza a obra literaria.

A Literatura nos proporciona essa interacdo constante com a experiéncia vivida e
expressa através do texto escrito, propiciando-nos a oportunidade de vislumbrarmos um
mundo afora, imaginarmos lugares e descobrirmos sentimentos profundos que se transportam
através da linguagem. A pesquisa sera desenvolvida a partir de um ponto de vista
hermenéutico e ela nos levard a uma compreensdo mais profunda do romance A mulher
habitada, de Gioconda Belli. Privilegiamos, em nosso percurso interpretativo, 0s aspectos

biogréficos, a visdo feminista, o contexto historico e a perspectiva amorosa.

2.2 Vida e obra de Gioconda Belli

Nesse ponto da pesquisa acreditamos ser relevante estudar aspectos envoltos na vida e
obra da escritora Gioconda Belli e, como ja nos questionamos anteriormente, perguntamo-nos
0 que levou a mulher Gioconda a escrever sobre um periodo relevante para a historia da
Nicaragua. O nosso objetivo € fazer uma abordagem biografica a partir do que ela escreveu na
obra autobiografica O pais sob minha pele, memdrias de amor e guerra. Nessa publicacdo a
escritora reconta o seu ‘“eu” e aponta aspectos interessantes da vida pessoal e politica que
levou e que divide com o leitor. No livro ela relata como era a vida guerrilheira, clandestina e

seu patriotismo frente a um governo opressor.
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A partir do momento em que a escritora optou por contar ou dividir suas memarias
com os leitores, em geral, fazemos recortes para contar fatos e a veracidade da informacéo
estd comprometida. A linguagem do texto da autobiografia € romanceada, portanto intuimos
que as memdrias foram contadas a partir da intencdo da autora. Sabemos que na escrita ha
uma intencdo mesmo que nao explicita. Podemos afirmar que existe muito sentimento nas
palavras de Belli e o texto € revelador tanto que nos mostra detalhes de acontecimentos de sua
vida. Logo, verdade ou ficcdo, as memorias demonstram um poder sobre o texto,
apresentando o amor que colocou nas suas atitudes frente a um pais em construcdo, e
especialmente, com a possibilidade de expressar o poder da mulher revolucionéaria que se
tornara.

Gioconda Belli nasceu em 9 de dezembro de 1948, em Managua (Nicaragua). Ela
viveu no seio de uma familia rica, seu pai, Humberto Belli, era um homem de neg6cios e sua
méde, Gloria Pereira, foi fundadora do Teatro Experimental de Managua. Gioconda foi a
segunda de cinco filhos. Estudou em Assumption College, em Managua e do Royal College
of Santa lIsabel, em Madri, Espanha, onde se formou em 1965. Depois de obter uma
licenciatura em Publicidade e Jornalismo na Filadélfia, Estados Unidos, ela voltou para
Managua e em 1967 se casou. Teve duas filhas, Maryam e Melisa.

Seus poemas apareceram pela primeira vez em 1970 no seminério cultural La Prensa
naquele pais. Sua poesia € considerada revolucionéria porque aborda o corpo e a sensualidade
feminina. Seu livro Sobre la grama ganhou em 1972, o prémio de poesia mais prestigioso do
pais naqueles anos Mariano Fiallos Gil da Universidade Nacional Autdbnoma da Nicaragua.

Fez uma forte oposicdo a ditadura de Somoza, e por isso teve que se exilar no México
e na Costa Rica e se juntou ao FSLN, organizacdo de que participou de 1970 a 1994. Ela foi
membro da Comissdo Politico-Diploméatica do FSLN. Foi clandestina, transportou armas,
viajou pela Europa e América Latina para obter recursos e divulgar a luta sandinista. Belli
casou-se pela segunda vez e dessa relagdo nasceu Camilo.

Ja desgostosa com o governo liderado pela guerrilha, que tomou posse depois da
ditadura, Gioconda deixou a vida politica para se dedicar ao primeiro romance, sem nunca
deixar a poesia. Em 1988, Belli publicou o livio A Mulher Habitada.
Em 1990, o segundo romance, Sofia de los pressagios foi publicado. Em 2000, langou a
autobiografia Pais sob a minha pele: memorias de amor e guerra, um testemunho da

memoria de seus anos com os sandinistas e da sua vida como mulher revolucionéria que foi.
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Casou-se pela terceira vez em 1987 com Charles Castaldi, com quem tem uma filha,
Adriana, nascida em 1993. Em fevereiro de 2008 publicou o romance Infinito en la palma de
la mano, ganhou a publicacdo Prémio Biblioteca Breve 2008 Espanhol Seix Barral. Desde
1990, Gioconda alterna o seu tempo entre os Estados Unidos e Nicaragua.

Suas principais obras sdo: Sobre la grama (1972) — Poesia - Linea de fuego (1978) —
Poesia - Truenos y arco iris (1982) — Poesia - Amor insurrecto (1984) - Poesia (Antologia) -
De la costilla de Eva (1986) — Poesia - La mujer habitada (1988) — Novela- Poesia
reunida (1989) — Poesia - Sofia de los presagios (1990) — Novela - El ojo de la mujer (1991)
- Poesia (Antologia) - Sortilegio contra el frio (1992)- El taller de las mariposas(1994) -
Cuento - infantil - Waslala (1996) — Novela - Apogeo (1997) — Poesia - El pais bajo mi piel,
memorias de amor y de guerra (2000) — Autobiografia - EI pergamino de la seduccién (2005)
— Novela - Fuego soy apartado y espada puesta lejos (2006) — Poesia - El infinito en la palma
de la mano (2008) — Novela - El pais de las mujeres (2010) — Novela - En la avanzada
juventud (2013) — Poesia - El intenso calor de la luna (2014) — Novela.

Observamos que as obras de Belli, na sua maioria, estdo envoltas com poesia.
Destacamos as tematicas presentes nos livros que remetem ao espago que a escritora nasceu e
viveu momentos importantes de sua vida além de abordar a mulher como protagonista de seus
Versos e narrativas. A escritora € uma voz revolucionaria que enaltece a historia do seu pais e

da mulher na histéria.

2.3 Aspectos historicos e sociais e a obra de Gioconda Belli

Através da literatura a escritora ressalta a importancia da mulher em momentos de
conflitos. Ambientando a sua narrativa ao contexto da ditadura na Nicaragua, nos mostra uma
voz que viveu fervorosamente a revolucdo. Nesse processo observamos a luta por um espaco
através de argumentos que envolvem a ideologia da escritora revolucionaria. A literatura
oferece esse lugar em que podemos ler e refletir sobre o ser humano e as vivéncias dele na
sociedade.

A necessidade de autoafirmacdo dentro de uma sociedade machista emanava enquanto
o seu lado feminino trazia suas caracteristicas perante a biologia. Como lembra Beavouir
(1970, 56-57):



21

Uma sociedade ndo é uma espécie; nela, a espécie realiza-se como existéncia;
transcende-se para 0 mundo e para o futuro; seus costumes ndo se deduzem da
biologia; os individuos nunca sdo abandonados a sua natureza; obedecem a essa
segunda natureza que € o costume e na qual se refletem os desejos e os temores que
traduzem sua atitude antolégica. Nao enquanto corpo é enquanto corpos submetidos
a tabus, a leis, que o sujeito toma consciéncia de si mesmo e se realiza; é em nome
de certos valores que ele se valoriza.

A escritora escreveu sua autobiografia em 2000. Nesse livro estdo marcados os ideais
gue acompanharam a personagem/autora, a forma como ela expressa a heroina que foi, ou que
gostaria de ter sido, as multiplas maneiras de reinventar-se. Ela escreveu suas experiéncias
durante esse tempo conturbado que foi a ditadura. Belli buscou uma libertacdo e nessas
lacunas que se revelam na escrita fez recortes da historia para reviver fatos importantes de sua
vida.

Escrever sobre si mesmo delineia um desafio, um algo a ser contado, que necessita

passar pelo texto e, logo, chegar ao leitor.

Diante de um texto, deve-se comecar fazendo certo nimero de perguntas, que
podem ser chamadas de lugares de interpretacdo. Algumas dessas perguntas dizem
respeito ao orador; outras ao auditério; outras enfim, ao discurso, no sentido técnico

que a retorica atribui a esses termos. (REBOUL, 2004, p.140).

Na medida em que fomos adentrando na pesquisa questionamos acerca do contexto de
Belli: uma escritora que lutou pela causa feminista e atraves de seus textos trouxe e traz uma
mensagem idealista a respeito de uma sociedade que buscou igualdade e respeito no seu pais
em um periodo de ditadura, em um tempo que ndo existia liberdade de expressdo e em que a
maioria do povo era oprimido e a desigualdade social preponderava. Le Goff (1994, p. 28-29)
parafraseia Heidegger afirmando que “a historia seria ndo so a projecdo que o homem faz do
presente no passado, mas a projecdo da parte mais imaginaria do seu presente, a projecdo no
passado do futuro que ele escolheu, uma historia-ficcdo, uma historia-desejo as avessas”.

A relacdo do real e ficcional deixa rica a narrativa contada e mostra a mulher da
sociedade nicaraguense, a0 mesmo tempo, consegue tocar o leitor com a sua abordagem de
luta por espaco e igualdade da mulher, que ndo quer deixar para tras a familia e as
caracteristicas do feminino.

A autobiografia foi escrita em Managua, cidade da Nicaradgua, o que ja remete o leitor
a uma escrita historicamente embasada durante a ditadura, mas ainda, em um movimento

recente de revolucionarios que lutariam pela libertacdo do pais. O ditador Somoza estava no
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poder ha anos e os movimentos populares tomavam cada vez mais forma na Nicaragua. O que
destacamos, especialmente, é a forma como Gioconda se coloca frente a situacdo do seu pais e
de como isso influenciava as suas decisdes pessoais.

O tedrico francés Philippe Lejeune é pioneiro nos estudos sobre a autobiografia. Ele

fomenta a discussao desse género textual atraves de um pacto entre o autor e o leitor:

[...] 0 género autobiografico é um género contratual. A dificuldade com a qual tinha-
me deparado em minha primeira tentativa devera-se ao fato de buscar em véo, no
plano das estruturas, dos modos ou das vozes da narrativa, critérios claros para
fundamentar uma diferenca que faz parte da experiéncia de qualquer leitor. (p.45)

Com isso podemos levar em consideragdo a importancia do imaginario e do real visto
que, a partir da intencdo do autor até o texto chegar ao leitor, necessitamos fazer distin¢do de
fatos referenciais que fazem parte da historia e questdes que a autora, ao escrever, torna
ficcional. Lejeune define autobiografia como: “narrativa retrospectiva em prosa que uma
pessoa real faz de sua propria existéncia, quando focaliza sua histéria individual, em
particular a historia de sua personalidade” (p.14).

A autobiografia € um ato narrativo que motiva a contar sua propria vida. Esse pacto
abordado anteriormente revela o limite que o leitor deve ter ao ler esse género porgque nos sao
apresentadas narrativas de uma vida particular e ndo, comprovagdes historicas. Contudo, ndo
podemos afirmar que a autobiografia seja a revelacdo de uma verdade absoluta e sim, que a
narrativa esté entre o ficcional e o historico.

No decorrer do texto autobiografico observamos que Belli ndo tem o intuito de dar voz
as questbes historicas apesar de elas aparecerem como um espago e um tempo que a
personagem viveu, comum as narracdes. O que realmente instiga é o legado que ela quer
deixar no presente. A subjetividade é frequente no texto.

As memodrias reforcam ainda mais esse elo com o passado, mas acreditamos que para
esse texto impdem-se a forma ndo linear que conduz a sua historia. Os anos que estdo
demarcados em cada inicio de capitulo reformulam as lacunas deixadas pelo tempo que a
autora quer reinventar. Essas memorias reveladas no texto podem falhar na descricdo exata
dos fatos e por isso, torna a escrita mais proxima da literaria, pois, possibilita a reinvencdo dos
acontecimentos.

Na introducédo do livro, Gioconda coloca sua posi¢do em relacdo ao mundo. Posicéo

essa que enaltece o feminino e sua veia revolucionaria:
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Duas coisas que ndo decidi acabaram decidindo minha vida: o pais onde nasci e o
sexo com que vim ao mundo. Talvez porque minha mée sentiu minha urgéncia em
nascer quando estava no Estadio Somoza em Managua, assistindo a um jogo de
beisebol, o calor das multiddes tenha sido meu destino. Talvez a isso se deva meu
medo da soliddo, meu amor pelos homens, meu desejo de transcender limitacdes
biol6gicas ou domésticas e ocupar tanto espaco quanto eles ocupam no mundo.
Diante do estadio de onde minha méde saiu em direcdo ao hospital, erguia-se uma
estatua equestre de Anastasio Somoza Garcia, o ditador que iniciou na Nicaragua,
em 1937, a dinastia somozista.

As obras — autobiografia, romances, poemas - tém como pano de fundo a ditadura da
Nicaragua e a feminilidade. A influéncia historica é recorrente na narrativa e como todo
enredo mostra um tempo e espaco que norteiam o leitor. A escritora deixa claro o seu
envolvimento politico com o seu pais. E explica que quando crianca tinha medo do que
acontecia ao seu redor, pois alguns parentes mais velhos faziam parte de grupos oponentes ao
governo. Belli via essas pessoas serem perseguidas pelo governo e confrontava ja desde nova,
as realidades vivenciadas na Nicaragua.

Gioconda sempre considerou o papel enquanto mulher, mas o contraponto com a
revolucionéria que existia dentro dela foi gritante em determinado momento. Ela esboca essa

mistura de sentimentos também na parte inicial da autobiografia:

Fui duas mulheres e vivi duas vidas. Uma de minhas mulheres queria fazer tudo
segundo os cléssicos anais da feminilidade: casar, ter filhos, ser complacente, ddcil e
bem nutrida. A outra queria os privilégios masculinos: independéncia, valer-se por si
mesma, ter uma vida puablica, agitacdo, amantes. Aprender a balancea-las e unificar
suas forcas, para que ndo me separassem com suas lutas e mordidas e puxfes de
cabelo, tomou grande parte da minha vida. Creio que ao fim consegui com que
ambas coexistam sob a mesma pele. Sem renunciar a ser mulher, creio que consegui
também ser homem.

A individualidade se destaca visto que ela ndo se utiliza de historias lineares para
contar sua vida. Ela usufrui de momentos considerados essenciais para desvendar o que ela
mesma sentia, perante a sociedade. E como se ela compartilhasse, nas linhas escritas, 0s
desassossegos da sua vida.

Percebemos a relagdo da escritora com a familia quando ela reflete sobre conversas
que tinha com sua mae e a descreve como alguém que “socialmente queria ser moderna,
comentada por sua cultura cosmopolita, sofisticacdo e elegéancia, planejou a celebracdo de
acordo com sua Biblia social.” (BELLI, 2002, p. 46). A critica € direcionada as aparéncias
que regem as pessoas da sociedade, que se preocupam muito com 0s outros e esquecem da

esséncia dos momentos.
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O corpo é outro aspecto bastante enfatizado por Belli. Mesmo que ela aborde a relacéo
com sua mae por esse viés também se refere a outros pontos de vista que esta tinha. “Desde
que era pequena ela (a mae) sempre me falou do corpo humano com reveréncia. Dizia corpo
humano, com a mesma entonacdo que outras senhoras, suas amigas, diziam Jesus Cristo, ou
seja, referindo-se a algo sagrado” (BELLI, 2002, p. 46).

Na adolescéncia a mae explicou a Gioconda a chegada da menstruacdo e das
mudancgas que o corpo da mulher apresentaria a partir de entéo, e como ela relata nas suas
memorias, que a figura materna despertou “ecos que transcendiam a mera funcio biologica.”
E mais, via a mulher com uma visdo de admiragdo mesmo com as concessdes que a sociedade
fazia. A mulher fora destinada a um segundo plano e Belli a coloca no seu devido lugar em
um espaco a desbravar.

Gioconda compartilha conosco a experiéncia da primeira menstruagéo, ainda, idealiza
0 ato sexual e busca enfatizar na narrativa a importancia da sexualidade, (Belli, 2002, p.48)
quando diz que a mae “apresentou-[lhe] a copula em cores fortes de mito e terminologia
poética. Por isso deduzi[u] que fosse um ato grandioso, uma espécie de unido de titds forjando
com seus corpos entrelacados e desnudos ndo somente nova vida, mas lagos indissociaveis de
amor ¢ intimidade”.

A critica sugerida ao leitor fica explicita pela forma que a autora se coloca frente a
igreja, mostrando valores simbdlicos e religiosos em contraponto com a sociedade que
realmente vive e sobrevive a desigualdade. A valorizacdo que ela da ao corpo é visivel no
decorrer da narrativa. E notavel que ela chame atencdo para esse tema.

Nesse outro trecho ela revela a experiéncia de ser mée (p. 51-52):

A existéncia desse pequeno ser expandia meus limites, enchendo-me de uma
transcendéncia cosmica. Dei gragas a vida por ser mulher e experimentar — como em
qualquer ser vivo - uma égua, uma leoca — o instinto primitivo de acolher essa
criatura no mundo, protegé-la, amamenta-la. Sua fragilidade abriu-me a ternura
como uma fonte que se derrama. O calor do ventre se espalhava por meus bragos,
por meu peito. Era 0 amor.

A valorizagdo que ela d& ao corpo é visivel ao desvendar sua propria vida. Ela escreve
a partir de uma perspectiva de perceber o corpo feminino como algo raro da criagio. E notavel
que ela chame atencdo para esse tema. Em uma conversa com a mde isso transcende para o
leitor. Belli (2002, p. 45) afirma:
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Ainda que sua intencdo fosse certamente inculcar-me as responsabilidades da
maternidade, suas palavras sobre o poder da feminilidade em uma mente jovem e
sem preconceitos como a minha despertaram ecos que transcendiam a mera funcéo
biol6gica. Eu era mulher. No género humano a Unica que podia dar vida, a
designada para continuar a espécie. Os corpos humanos eram o mais perfeito da
criacdo, obras de arte maravilhosas e precisas, mas o da mulher, exatamente por sua
funcao, era ainda mais belo e assombroso. Eramos a obra-prima da natureza.

Essa maneira de Belli encarar o mundo faz com que seu texto chegue ao leitor de uma
forma convincente em relacdo aos valores veiculados. A mulher destemida que encara a
sociedade e quer tornar-se livre esboca um ideal a ser seguido, ou seja, as atitudes de
Gioconda perante a sociedade motivam o leitor a acreditar nesse mundo mais humanizado em
gue sonhos sdo possiveis e em que até mesmo o enfrentamento que Belli tem com a sua
familia e as questdes sociais de seu pais podem ser superadas.

Aquele que conta a sua propria historia se apropria de uma forma de pensar e defender
suas ideias. Isso nada mais é do que uma forma de persuasdo através de um determinado
discurso. Como podemos perceber no texto de Gioconda Belli (2002, p. 44-45), quando nos
apresenta o esposo, Belli leva ao leitor a maneira como 0s casamentos tradicionais eram

tratados, o pretendente assim, agradaria os pais porque era da mesma classe social:

Gostei dele porque era amante da leitura como eu. Falamos de literatura sentados
sobre a relva, olhando o rio. Lembro-me de uma das primeiras coisas que pensei é
que ele agradaria meus pais por ser aparentado com familias do nosso circulo social,
e minha mae insistia muito em que compartilhar a mesma educacdo e cultura era
requisito essencial par um bom casamento.

A escritora continua dizendo “tinha pressa em viver, em deixar a casa de meus pais, 0
burburinho de meus irmaos... € comecar a viver com plena independéncia.” (BELLI, 2002, p.
45) A propria ilusdo de independéncia que o casamento traria constata a forma como se dirige
ao leitor. Umas das decepcOes da vida de Belli foi o casamento porque, ao contrario do que
imaginava, a sua relagdo com o marido ndo alcangava na realidade o que imaginara para sua
vida pessoal. Logo, a vida conjugal da escritora se tornou monétona e demasiado distante dos
seus sonhos de adolescente.

A partir da exposigéo de seu relacionamento inicial Belli inicia uma narrativa baseada
em discussOes de género e mostra para o leitor o quanto a sociedade delimita os espacos das
mulheres. Somos culturalmente criados para casar, ter filhos, cuidar do lar. Pouco se espera da

vida profissional de uma mulher. Os homens foram feitos para o0 mercado de trabalho. No
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trecho a seguir podemos perceber a configuracdo da mulher na area profissional (BELLI,
2002, p. 49):

Quando me prop0s que ficasse em casa e deixasse meu emprego, coOmo costumava
fazer as mulheres casadas, armei tal escandalo que teve de resignar-se de minha
independéncia. Talvez porque desde crianca considerasse meu sexo uma vantagem,
concebia-me livre, soberana de mim mesma. N&do me ocorria que um homem tivesse
o direito de impedir-me de ser quem era. Ndo aceitava que 0 casamento ou a
maternidade significassem a renlGncia ao acUmulo de possibilidades de vida.
Conservei meu emprego até que as nauseas e 0 enjoo do primeiro trimestre de
gravidez fizeram-me também desejar ficar na cova, hibernando.

Gioconda passou a infancia e adolescéncia cercada por um governo autoritario e em
consequéncia por uma sociedade oprimida. Ela defende o desejo por igualdade e aqui cabe
salientar a busca constante de respeito pelas mulheres e por um pais em constante procura de
libertar-se da opresséo.

Sua relacdo familiar era complexa, pois buscava provar para si mesma um livre-
arbitrio que ela desejava, no entanto, ndo possuia. O casamento ndo trouxe liberdade a ela. E o

estado em que se encontrava o pais era critico. No trecho abaixo, Belli (2002, p.46):

Coexistiamos com esse mundo sem nos misturarmos a ele. Sabiamos da sua
existéncia porque nos rodeava por todos os lados, as histérias das necessidades dos
pobres apareciam nos jornais, ou as ouviamos da boca das empregadas e motoristas
que trabalhavam em nossas casas. Dentro da igreja, no entanto, esse mundo nédo
parecia existir.

Gioconda com a sua escrita busca conscientizar o leitor de que, ndo é aceitavel negar a
realidade do pais. Mesmo pertencendo a sua classe privilegiada, ela pretendia abrir a
discussdo sobre o sentimento de igualdade. A luta era por uma libertacdo de géneros, por um
viver com menos concessdes. Concessoes essas que ela comegava a discriminar na descrigdo

que faz no texto sobre o rito do casamento ou “a entrega ao homem” (BELLI, 2002, p. 45):

Entdo tomou-me uma sensagdo de ridiculo, de estar embrulhada como presente.
Havia algo humilhante em toda aquela cerimdnia na qual, simbolicamente, meus
pais me entregariam a um homem. A roupa branca assemelhava-me ao cordeiro dos
sacrificios biblicos cujo sangue correria como oferenda de castidade.

Quanto mais o tempo passava mais Gioconda se rebelava com a vida de dona de casa.
N&o combinava com ela o papel de cuidadora do lar expressada nesse trecho (BELLI, 2002,
p.55):
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A vida de doméstica me afogava. Comecei a ter pesadelos em que metade de meu
corpo convertia-se em eletrodoméstico e eu me agitava como maquina de lavar. Por
essa época lia livros feministas. Germaine Greer, Betty Friedan, Simone de
Beauvoir. Quanto mais lia menos podia tolerar a perspectiva de anos e anos
conversando sobre receitas de cozinha, moveis, decoragdo interior. Entediavam-me
o0s sébados no Country Club, repetindo a vida de nossos pais: 0s maridos jogando
golfe, as criangas na piscina, enquanto nés outra vez com as babéas, a pilula, o
dispositivo intrauterino de cobre ou os ginecologistas da moda.

Através da Literatura Gioconda se inseriu em um mundo em que ndo podia ficar
indiferente as questdes sociais que estavam tdo presentes no pais. As leituras feministas se
intensificavam e cada vez mais a mulher revolucionéria em Belli vinha a tona. Os livros
abriram o caminho para que a escritora se tornasse uma mulher critica para sua época. Ela ndo
conseguia se acomodar, no entanto, o espaco da mulher era pouco valorizado.

Logo apds o casamento, Gioconda Belli conheceu um grupo de escritores poetas, e
através da influéncia deles a poesia comecou a fazer parte de sua vida. O que ela chamava de
Pocta lhe dizia que “ndo podia desperdigar a vida, os dons, repetia-me com tenacidade
enquanto falava incansavelmente de literatura, lia poesia em voz alta e, com sua maneira
apaixonada, me punha em contato com a densa, complicada historia da Nicaragua.” (BELLI,
2002, p. 58). Logo, o primeiro livro de poemas foi tomando forma e o pensamento da
escritora se voltou mais ao pais do que ao marido.

Com a aproximagéo da escritora com o Poeta a relagdo dos dois ficou mais intensa e

intima até se tornarem amantes. Como ela mesma confidencia na autobiografia:

Essa transgressdo foi meu Big Bang pessoal. Fez-me questionar meus deveres e
considerar meus direitos, o que minha vida era e o que ela podia ser. O desejo de
liberdade de expandiu por todo o universo. De minha vida de jovem casada da classe
alta ficou apenas a enganosa e polida superficie. Dentro de mim comegaram 0s sete
dias da criag8o, os vulces, os cataclismos. (BELLI, 2002, p.59).

Na poesia de Gioconda essa transgressao também é forte porque através dos versos ela
expande esse lado revolucionario e independente. No poema Y Dios me hizo mujer, Belli

enfatiza e releva a ideia do “ser mulher”:

Y Dios me hizo mujer
de pelo largo,

0j0s,

nariz y boca de mujer.
Con curvas

y pliegues
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y suaves hondonadas

y me cavo por dentro

me hizo un taller de seres humanos.
Tejio delicadamente mis nervios
y balanceo con cuidado

el numero de mis hormonas.
Compuso mi sangre

y me inyecto con ella

para que irrigara

todo mi cuerpo;

nacieron asi las ideas

los suefios,

el instinto

todo lo que creo suavemente

a martillazos de soplidos

y taladrazos de amor,

las mil y una cosa que me hacen
mujer todos los dias

por lo que me levanto orgullosa
todas las mafanas

y bendigo mi sexo.

Nos versos de Belli sentimos a voz da mulher que se encontrou com 0 corpo de
mulher. Essa mulher que reconhece seu corpo e o trata como uma joia rara. A percepcdo que
ela tem sobre o género feminino e a esséncia do corpo é fundamental para entendermos o que
ela considera frente a uma sociedade que a domina e quer pensar por ela. Mais que isso, ela
enfatiza o ato de pensar de uma mulher, a ideia de realizar sonhos e de ser independente.

Gioconda Belli é uma escritora renomada que retrata a sua terra e nos confidencia
tracos da historia de Nicardgua. A maneira como o faz se entrelaca na sua propria historia e
nos leva a esse lugar de luta e de superacdo. O leitor contemporaneo procura nas linhas do
livro os ideais que marcaram a personagem, a forma como ela expressa a heroina que foi, ou
que gostaria de ter sido, as multiplas maneiras de reinventar-se. Escrever sobre si mesmo
delineia um desafio, um algo a ser contado, que necessita passar pelo texto e, logo, chegar ao
leitor.

Nessa pesquisa propomos uma interpretacdo do primeiro romance da escritora A
mulher habitada que foi publicado em 1988. Para tanto, em um primeiro momento
apresentamos aspectos da historia do pais e do povo de Nicaragua, pois estes formam o

contexto ou pano de fundo do romance.
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2.3.1 Quem habita essa terra

Todo texto esta inserido em um espacgo e um tempo. A obra A mulher habitada faz um
recorte importante na historia latino-americana porque adentra em questdes politicas
pertinentes em um século com tantas revolucdes e a busca de um povo por mais igualdade. No
século XX aconteceram muitas lutas civis contra governos opressores. A ditadura se instalara
nessas terras. A Nicardgua sofreu com o governo ditatorial em torno de quarenta anos.
Gioconda Belli viveu esse tempo de incertezas e sentiu na pele a opresséo. A obra abordada
da sentido ao contexto do pais.

Nessa segunda parte faremos um esboco do que acontecera na Nicaragua na década de
setenta. Embora o governo ditatorial tenha se estendido por muito tempo a populacdo ndo
mediu esforgos para se organizar e combater essa dura realidade. Para isso, lemos alguns
artigos que se referem bem como textos de historiadores que recontam esse periodo de luta e
revolucdo. Matilde Zimmermann no livro A revolucdo nicaraguense nos proporcionou e
exposicao da guerrilha e de como a oposicao se reunia para combater o autoritarismo no pais.
Em seguida faremos a apresentacdo de alguns acontecimentos da época. Para que
entendéssemos a influéncia de outros paises e de como o poder autoritario chegou a se
consolidar foi necessario pensar também a colonizacdo espanhola na regido central do
continente americano.

H& uma parte da América a ser desvendada nas linhas da obra A mulher habitada, de
Gioconda Belli. Como ja vimos anteriormente, toda interpretacdo estd inserida em um
contexto, existe uma historia por tras da narrativa. O século XX visto nas suas revolucdes,
conflitos, migracBes, busca por territério e avangos cientificos encontra na literatura um
caminho para falar sobre o ser humano, sobre 0 mundo e a historia.

A Nicaragua é um pais que faz fronteira com Honduras e Costa Rica e esta localizada
na América Central. Como em todo territério americano, o pais sofreu um processo de
colonizacao que direcionou a sua terra as influéncias espanholas.

Os primeiros relatos da colonizagdo espanhola se deram a partir dos proprios
espanhois, logo, o que a histéria registrou € um recorte do que 0s europeus acreditam ser
pertinente para os olhos do colonizador. Os indios ndo foram ouvidos e sofreram durante a

invasao:
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Em meados do século XVI, os indios nicaraosse renderam 0s conquistadores, €
assim iniciam-se longos anos de disputa do controle da Nicaragua, passando pelos
governos do Panama, Honduras, Guatemala e até do México no comego do século
XIX, proclamando sua independéncia somente em 1826, integrando as Provincias

Unidas da América Central. (PEREIRA apud MAREGA, 2015, p. 777).

A América Latina foi reinventada pelos colonizadores através dos costumes da
Europa, e na Nicardgua néo foi diferente, portanto as tribos indigenas foram aculturadas e os
que resistiram, tentaram lutar pela libertagdo do seu povo. “Os povos indigenas que se
rebelavam sofreram ataques sanguinarios da cavalaria e a destruicdo dos povoados. Os que
aceitavam o sistema de tributos eram de certa forma, mais “poupados” pelos espanhois.”
(LEMOS, 2008, p.38). Vejamos que desde os tempos mais remotos, a luta pela terra é
revelada e especialmente descrita pela tradi¢do historica.

Essa influéncia também se deu através do governo dos Estados Unidos, que, mais
tarde, usando seu poder, manipulava o pais para beneficio proprio e transformara a Nicaragua
numa extensdo dos interesses estadunidenses, “o principal era a realizagdo de um canal que
ligasse os dois oceanos, como o canal do Panama.” (PEREIRA, 2015, p. 777). O presidente
nicaraguense foi imposto pelos EUA, deixando mais clara a forma como agia dentro do pais.

De um lado, quando se tem uma disputa acirrada pelo poder, em um lugar que ha
pouco estava comecgando a ser independente da colonizagdo podemos imaginar que tenhamos
outro lado que busque a libertacdo. Por esse outro lado destacou-se Augusto César Sandino
juntamente com alguns companheiros, eles se uniram em prol de uma Nicaragua que deixasse
de depender de outro pais e tomasse lugar o desenvolvimento do préprio povo. Foi em 1933
que, de acordo com Eric Nepomuceno (1985, p. 103),

derrotado pelas forcas de Augusto César Sandino ‘general de homens livres', o
exército norte-americano de intervengdo abandona a Nicaragua. Acordos politicos
permitem a elei¢cdo de Juan Sacasa para presidente da Republica. Sacasa nomeia
Anastasio Somoza Garcia para a chefia da Guardia Nacional.

Foi nomeada a Guarda Nacional que resultou mais tarde no poder ditatorial porque a
familia de Somoza continuou no poder e perpetuou por muitos anos a desigualdade e a
opressao para O povo nicaraguense. Somoza traiu o presidente e mandou assassinar 0
revolucionario Sandino (PEREIRA apud CORTAZAR, 2015, p. 778) explica:

O periodo de 1934 a 1956, sendo que o inicio é marcado pelo assassinato de Sandino
e o final, registra o assassinato de Anastasio Somoza; foi de caga e exterminio dos
guerrilheiros de Sandino. A ditadura somozista era severa, alinhada aos EUA, um
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governo que pouco se importava com seu povo, havia fome e miséria, além de uma
taxa de analfabetismo que alcancava mais de 60% da populagéo.

Quando Sandino foi assassinado a Nicaragua ja era independente em torno de cem
anos e como afirma Matilde Zimmermann (2006) apesar deste periodo o povo nicaraguense
ndo havia avancado desde a colonizacgdo. Por causa de doengas e da escravizagdo de muitos
indigenas a populagdo ficou mais escassa, “permaneceu relativamente atrasada durante os
trezentos anos da dominagao colonial espanhola”. (p.24).

Relevante perceber que, mesmo com todas as tentativas de tirar os Estados Unidos do
pais eles acabavam se infiltrando e usando alguns nicaraguenses para conseguir 0 que
almejavam. E nessa situacdo de impossibilidades para a sociedade que os militantes comecam
a se revoltar contra a ditadura e as classes populares se uniram as convic¢des do entdo
assassinado Sandino. E esses liberais aderiram & luta armada contra 0 governo opressor e
fundaram a FSLN (Frente Sandinista de Libertacdo Nacional).

Em meados da década de 1960 se inicia um intenso periodo de guerrilhas, que se
estende até o fim da década de 1970. Nos ultimos anos de 1960, a FSLN realiza discusstes
internas para definir de fato o que é a Frente. Os guerrilheiros, entdo, comecaram a recrutar
pessoas para fazer parte do grupo. A guerrilha tinha como esconderijo as montanhas, lugar
onde Sandino e os indios que se rebelaram também ficaram para a efetivag¢do do grupo, além
de homens, mulheres, jovens e criangas infiltradas nos mais diversos espacos da cidade e,
principalmente, no campo. Zimmermann (2006, p.65) resume a motivacdo patriota dos

revolucionarios:

A visdo nacionalista da FSLN inspirada em Sandino era a de que a Nicaragua
nascera e se definira pela luta contra o colonialismo espanhol e o imperialismo
norte-americano, passando pelos indios rebelados e os escravos fugidos, e
culminando com o Sandino e a Frente Sandinista. Somente aqueles que, como
Sandino, haviam combatido a opressdo e a dominacdo estrangeira, ndo oS
latifundiarios e politicos que colaboraram com a Espanha e depois com os Estados
Unidos, poderiam realmente dizer que eram nicaraguenses. Os guardides da cultura
nicaraguense ndo eram 0s brancos ricos, copiando a Ultima moda em Miami, mas a
classe trabalhadora e os campesinos descendentes dos indios.

A FSLN foi fortemente influenciada pela forca armada de Cuba, que tinha mais
experiéncia com a guerrilha revolucionaria. Muitas pessoas tiveram que se exilar em outros
paises e viveram na clandestinidade. Houve comocdo nacional, em que muitas pessoas
aderiram a revolucdo. No entanto, muitas foram as dificuldades enfrentadas pela guerrilha: a

falta de armamento, pouco financiamento e infraestrutura para manter a organizacdo. Por
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outro lado, tinham o governo ditatorial ndo medindo esforcos para acabar com o0s

guerrilheiros. Como aborda Zimmermann (2006, p. 77):

A ofensiva contrarrevolucionaria macica, que se estendeu de 1976 a 1977, lancou
bombas e napalm em assentamentos, queimou lavouras e residéncias, foi
responsavel por desaparecimentos, estupros e prisdes em campos de concentracéo.
Quando a noticia das atrocidades alcangou as cidades, criou-se um estado nacional
de indignacdo, especialmente nas classes mais baixas, tradicionalmente o alvo
principal da represséo, mas também nos nicaraguenses de classe média.

Essas atitudes opressoras fizeram com que 0s revolucionarios tivessem cada vez mais
adeptos e assim, diminuiam a forca de Somoza no governo que demonstrava cada vez mais a
desigualdade imposta ao pais. Mais popular, a Frente Sandinista se encorajava e fechava o
cerco em volta do ditador. Eram inimeros os motivos que levaram 0s nicaraguenses as ruas

como aponta Zimmermann (2006, p. 89):

A maioria queria simplesmente que a repressdo parasse, e a Frente era Unica
organizagdo capaz de dar fim ao governo de Somoza, “a Besta”. Muitos também
combatiam em defesa de exigéncias de classe: terra, estabilidade no emprego,
moradias decentes, atendimento a salde, o fim do abuso dos empregados pelos
patrfes e donos de terra. Para outros, 0 mais importante era o direito de a Nicaragua
governar seu proprio pais, sem a interferéncia dos Estados Unidos. Outros foram
mobilizados por algum evento particular ocorrido em sua cidade ou bairro, como a
matanca de pacientes e médicos do hospital de Esteli pela Guarda Municipal, ou 0s
ataques as escolas e aos servigos religiosos. Muitas mulheres se tornaram
inicialmente parte do apoio sandinista de bairro por motivos familiares, a fim de
proteger seus filhos ou amigos deles.

Depois de muito pressionado Somoza entrega o cargo e foge para Miami. Em 19 de
julho de 1979 os guerrilheiros entram em Mandagua, capital da Nicardgua para saudar 0 novo
governo. A partir de entdo iniciam um importante processo de (re)construcdo do pais. O livro
Literatura e cultura na América Latina (2001) faz um dialogo relevante sobre aspectos da

conquista na América. Como nesse trecho podemos perceber:

Era um tempo de her6is fundadores e paixdes cegantes, de Eldorados
revoluciondrios e dos temidos infernos das ditaduras, dos purgatorios do exilio, das
esperancas levantadas no pds-guerra e dos receios mais que fundados de que elas se
enrijecessem em burocratismos vaos, como de fato aconteceu na maior parte das
terras onde essas esperangas pareciam tdo firmemente implantadas. (RAMA, 2001,
p. 15).

Depois de a guerrilha conseguir derrubar Somoza eles enfrentariam obstaculos iguais

ou até maiores para implantar a democracia e fazer valer os direitos do povo. “A palavra
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Ameérica Latina é marcada por contradi¢es, origens dificeis de vislumbrar, disputas de
primazia entre candidatos a descobridores ou, mais exatamente, seus partidarios.” (RAMA,
2001, p.16).

Segundo um dos organizadores do livro, Angel Rama, nos estudos sobre a América ja
via como gritantes as dificuldades que as regides sofreriam, ora pelas influéncias externas, ora
pela desunido interna. Rama (2001) via “nos primeiros regionalismos o esfor¢o das camadas
médias intelectualizadas para se habilitarem a participacdo no jogo do poder, invocando as
imagens dos marginalizados da histéria como bandeiras de reinvindicacdo.” (p. 20).

Apesar de todo esforco da guerrilha e apoio da populagéo nicaraguense as dificuldades
encontradas depois de derrubar o governo ditador foi grande. A desigualdade tomava conta do
pais, a miseria se alastrava por todo territorio. Fez-se necessario uma forca tarefa em que os
bairros se comovessem e organizassem estratégias para ajudar uns aos outros, além de
estarem a mercé dos soldados que ainda eram fiéis ao antigo governo.

A fronteira estava exposta aos rebeldes, pessoas que colaboravam com a ditadura, e
ndo acreditavam na promessa da democracia estavam desconfiados das novas regras que se
instalavam, mesmo que elas pudessem ser benéficas para o cidaddo nicaraguense. Dessa
maneira, 0s guerrilheiros sandinistas estavam ameacados por invasdes desses outros soldados
e a forma negativa que influenciavam a populacdo. As pessoas desconfiavam da nova forma
de governo e a transicdo que iniciava naquele pais seria ardua perante as ambicGes dos
revolucionarios.

Em cada continente devastado pela colonizacdo e depois constituido por governos
autoritarios ficaram as marcas de uma cultura que menospreza as minorias e enaltece o poder
patriarcal. A histdria geralmente, ndo relata a importancia da mulher nesse meio
revolucionario e de como, o papel feminino foi fundamental nessa caminhada por sua

valorizacdo e busca por espaco na sociedade.

2.3.2 A mulher e 0 espaco historico

Depois de contextualizada a obra de Gioconda Belli na histéria da Nicaragua e, por
conseguinte, na América Latina adentramos num ponto essencial do texto de Belli: a mulher e
0 espaco desta na sociedade e na revolucdo. Para tal tematica mais uma vez Zimmermann nos
ajudou a compreender o papel da mulher nas revoltas e a colocou assim, em evidéncia. A

reflexdo que a estudiosa faz leva-nos a perceber o que geralmente fica ofuscado na historia
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universal: a mulher lutou lado a lado com o homem na revolucgdo e isso, desde a invasao
espanhola fica explicito, porém a forma como se aborda o envolvimento da mulher nas lutas é
muito negligenciado.

Sabemos que o espaco pode ser conquistado, mas o reconhecimento da mulher nao
vem de modo igualitario. As mulheres sofreram em todos os periodos da histdria, no entanto,
a literatura, questiona, demonstra e representa esses acontecimentos na sociedade.

As mulheres tiveram um papel fundamental na luta pela libertacdo da patria. Elas
enfrentaram, além do inimigo comum a todos, o governo ditador, a conquista pelo seu espaco.
N&o somente para cuidar da casa, dos filhos, mas sim, e mais importante, a assumirem um
lugar dentro da guerrilha. Foram a luta, ndo se entregaram a propria sorte. Zimmermann
(2006, p.55):

A posicdo das mulheres da FSLN ndo foi facil nos primeiros anos. A tarefa de
manter os aparelhos limpos, alimentar os fugitivos e cuidar deles, datilografar
comunicados e manifestos quase sempre recaia sobre elas. Ao mesmo tempo, o fato
de mulheres receberem armas e treinamento militar teve profundo impacto no modo
pelo qual pensavam a seu proprio respeito e em como os companheiros as tratavam.

As mulheres do século XX deram um passo decisivo, pois elas ultrapassaram barreiras
de uma sociedade que era formada por pensamentos patriarcais, por exemplo, no século XI1X
elas apareceram menos nas revolugdes até porque a histdria conta as guerras atraves de vozes
masculinas.

A mulher era vinculada a ideia de cuidadora do lar. “A regra era que o chefe do lar,
um homem, sustentasse a familia e dependentes, enquanto sua esposa permanecia em casa,
criando filhos e cuidando deles. Esse ideal era um mito.” (ZIMMERMANN, 2014, p. 56).
Nessa época, havia muitas mulheres solteiras e outras abandonadas pelos maridos que
sustentavam o lar. No entanto, havia um julgamento grande em relacdo a elas porque estas
ndo se adequavam a exigida postura da mulher perante a sociedade. As convengdes sociais
ndo permitiam que fizessem parte da luta armada, apesar de serem ativas na organizagéo.

Como vemos, historicamente, a mulher é renegada pela sociedade e colocada dentro
de padrdes preconceituosos. A clandestinidade também as levou a se transformarem e
viverem exclusas da familia e principalmente, de quem néo fazia parte da FSLN. Tinham que
cumprir as regras de comportamento que a militancia impunha e quando homem e mulher da

organizacdo quisessem viver juntos precisavam passar por uma autorizacao de superiores.
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Dentro da Frente, mesmo com muitos empecilhos, a mulher conseguiu buscar seu
espaco, mas ela como qualquer homem necessitava conquistar isso frente a organizagéo.
Pereira (2015, p. 781) aborda:

O processo da revolucdo sandinista na Nicaragua durou onze anos: de 1979 — com a
derrubada de Somoza — a 1990 — com seu fim definido nas elei¢des de 1989, onde a
liberal Violeta Chamorro vence o sandinista Daniel Ortega. Os anos 1980, portanto,
constituiram o periodo mais importante da Nicaragua Sandinista, tendo seu inicio
marcado pelas fantasticas transformacdes sociais promovidas ndo s6 por um novo
governo revolucionario, mas pelo povo nicaraguense.

Essa revolucdo também se deu em relagcdo a mulher porque ela ultrapassou barreiras
perante uma sociedade comandada por homens e que tratava a mulher como coadjuvante. “As
mulheres estavam a margem de toda a histéria. Porém, mesmo marginalizadas, elas sempre
estiveram presentes, contribuindo de varias formas para as lutas travadas. Na Revolucéao
Sandinista, néo foi diferente.” (PEREIRA, 2015, p. 781).

A literatura, a partir de uma visdo feminista, intensifica a questdo sobre os géneros,
pois até entdo os universos culturais de homens e mulheres sempre foram distintos. Lemaire
(1994, p. 63) comenta:

Os universos culturais dos homens e das mulheres desenvolveram-se num patamar
de igualdade, mas em duas linhas diversas, cada sexo possuindo o seu proprio tipo
de saber tradicional, suas proprias formas de lidar com amor, a vida, a morte, a
natureza e a religido, suas proprias cangdes e géneros literarios, seus proprios
instrumentos musicais e até suas proprias formas de dancar e cantar.

Importante pontuar a representatividade pela qual a mulher tem lutado, na literatura,
no decorrer da historia e 0 espaco que conquistou e ainda busca alcancar pode ser uma
caracteristica importante de liberacdo da escrita tanto de homens como mulheres no século

XX tendo como tematica os géneros. Richard (2002, p. 129) afirma:

A “literatura de mulheres” arma um corpus sociocultural, que contém e sustenta o
valor analitico de uma das perguntas que se faz a critica feminista: a de saber se
existem, ou ndo, certas caracterizacGes de género e quais delas podem tipificar uma
“escrita feminista”.

A mulher, ou ainda, a histéria da mulher era considerada desinteressante. Isso, de certa
forma, se justifica porque, historicamente, quem escrevia eram homens. A histdria social e da

mulher se cruzam, mas ndo podemos usar das mesmas tematicas que abordamos em relacéo
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aos homens, eles ocupam espacos diferentes na sociedade. A mulher ndo participava do
desenvolvimento historico tal como registrado, ela era de um grupo subordinado, enquanto
para 0s homens o poder era o foco principal. Hahner (1981, p. 15-16) estabelece uma relacéo

entre a historia social e a da mulher:

No entanto, mesmo assim, a historia da mulher poderia possivelmente ser
considerada como uma derivada l6gica da histdria social; ela diverge da historia
social numa premissa basica: mulheres e homens ocupam posic¢Oes diferentes na
sociedade, e ndo podemos automaticamente estudar homens e mulheres dentro da
mesma estrutura conceitual. Devemos recusar a aplicacdo, a mulher, de critérios
explicitamente masculinos, pois, quando se empregam tais critérios no exame do
passado, a mulher desaparece em grande parte, da historia.

Entendemos que as relagdes da mulher na sociedade do século XX sdo complexas. E
importante ressaltar que ndo podemos comparar homens e mulheres, pois a mulher nédo
exercia as mesmas funcdes socialmente. Ela se configurava enquanto criava e educava seus
filhos e mantinha os bons costumes. Havia aquela, ainda, que se destacava, mostrando
personalidade e lutando por seus direitos. Todas, de alguma forma, enfrentavam as
dificuldades que a sociedade lhes impunha.

Necessitamos tornar visivel uma identidade renegada pelos séculos, “mas certamente
as mulheres precisam ser estudadas nos seus proprios termos, a luz das atividades que
executam e das posi¢des que ocupam em suas proprias sociedades” (HAHNER, 1981, p. 16).
Dai a importancia de saber mais sobre a gradual ascensdo social da mulher e as grandes
repercussdes que isso vem provocar.

E preciso reconhecer o que a mulher fez, sua atividade, sua fung&o e como tudo isso se
modificou ao longo do tempo. “O passado das mulheres ndo pode ser estudado em um
vacuo”, afirma Hahner, “as mulheres foram uma parte da sociedade em que viveram e cujos

valores absorveram” (1981, p. 17).
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3 O ROMANCE A MULHER HABITADA: PERSPECTIVAS INTERPRETATIVAS

3.1 Acerca do enredo e do ponto de vista da narragdo

Abordar o primeiro romance de Gioconda Belli € interligar varios temas em um s6
livro, € conhecer vérias histdrias através de importantes personagens e captar a esséncia do
que € a narrativa no seu mais intenso processo de contar uma parte importante da civilizagdo
desde seus primordios, na Nicaragua.

A historia comega com uma voz feminina narrando, em primeira pessoa, a chegada ao
mundo de uma forma inusitada, logo percebemos que Itza conta a sua reencarnacdo de india
em arvore através de uma descri¢do da cultura asteca, que possibilita esse imaginario mitico.

Em seguida visitamos a vida da outra personagem principal da obra, Lavinia, que é
apresentada ao leitor, a partir da sua volta a Faguas, sua cidade natal, depois de estudar
arquitetura na Italia. Dessa forma, e com as descri¢cdes das duas personagens, a narrativa nos
leva a constatar a margem importante que a histéria tem no livro. A invasdo espanhola, no
século XVI e a ditadura nicaraguense, no seculo XX sdo abordados de forma contundente e
nos oferecem subsidios para interpretarmos as personagens que vivem no espaco desse
enredo.

Itz& pertence a uma populacdo indigena de civilizacdo asteca. A partir de suas
contribuicdes narrativas conseguimos acessar a cultura que a cerca, e perceber a
complexidade que foi a invasdo espanhola na Nicaragua ha muito tempo. Podemos fazer um
resgate de povos que lutaram por suas terras e as perderam para 0s espanhois. Ao contrario do
que imaginamos, ou até mesmo a historia universal relata, a colonizacdo espanhola na
Nicaragua foi cruel e avassaladora. A obra consegue, através de Itz4, mexer nessa ferida em
gue um povo foi executado e os indios que ndo se rebelaram se tornaram escravos dos
espanhais.

A linguagem indigena nos chega de tal maneira que alcanga um significado impar.
Assim, constroi para mostrar o quanto o literario é relevante para contar e recontar fatos que
influenciaram na formacéo da identidade de toda uma sociedade.

Dito isso, a narrativa direciona o olhar de Itz4, ja uma laranjeira no quintal, para a vida

da mulher que mora na casa. Mulher essa chamada Lavinia e que vive no século XX, no meio
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de um governo opressor que persiste desde a sua infancia. A vida no espaco e tempo de
Lavinia é narrada tanto por um narrador que nos conta esses fatos e € onisciente, quanto a
narracdo em primeira pessoa de Itza que visualiza 0 mundo de Lavinia do quintal e nos leva
ao tempo e espaco primitivos do século XVI. Juntos, esses narradores sdéo muito importantes
para nos localizarmos hora no tempo de vivéncia de Lavinia, hora na propria vida da india.

Lavinia é descrita como uma mulher a frente do seu tempo. Ela subverte as concessdes
impostas pela cultura patriarcal e a partir da decisdo de estudar na Europa retorna com o
desejo eminente de ser independente. A personagem ganha uma casa de heranca da sua tia
Inés e por influéncia da mesma, por quem tem uma admiracdo grande, e pelo convivio na
infancia, potencializa a vontade de conseguir um emprego e morar sozinha.

Essas possibilidades se concretizam na sua volta e Lavinia consegue um emprego em
um escritorio de arquitetura em Faguas, e, depois de algumas reformas na casa, inicia a sua
vida independente. Essas decisdes marcam definitivamente sua relacdo com a familia. Os
pais, conservadores, nao aceitam essas conquistas individuais da filha e isso culmina no
afastamento quase total dos parentes. Outro fator importante na vida dessa mulher é que ela
faz parte da alta sociedade e isso, interfere ainda mais na sua postura contraditoria aos
costumes da sociedade a que pertence.

No seu primeiro dia de trabalho percebe ser a unica mulher que tem um cargo
importante no escritorio. A outra mulher é a que serve cafezinhos naquele ambiente. Nesse
dia conhece seu colega Felipe e tem a impressao que € um homem misterioso e com uma certa
superioridade ao se colocar nos projetos que Ihe apresenta. Com todas essas impressdes sabe
que ¢é privilegiada diante da realidade imposta na Nicaragua. Lavinia sonha com um pais
desenvolvido e mais igual, mas lamenta que a sua volta s6 se confirmou a deficiéncia social
que impregnava aquele lugar.

Apesar de tudo Lavinia se questionava por aquela realidade social na Nicaragua. E
acreditava que a arquitetura seria um caminho para ela ajudar a criar uma identidade prépria
aquele lugar oprimido pela ditadura e t&o influenciado pela cultura americana.

Enquanto isso, quando chegava em casa tinha uma vida solitaria. N&o sabia cozinhar,
ndo recebia amigos e tinha uma rotina rotulada pelo emprego que tomava bastante do seu
tempo. Itz4, acompanhava a vida de Lavinia pela janela que dava no quintal e se questionava
sobre essa cultura que via estranha aos seus olhos. Descrevia a mulher dentro de casa como
solitaria e que ndo tinha filhos e nem um homem que a pudesse proteger. E a partir dessas

descricbes fomos percebendo os confrontos das culturas e depois da miscigenagdo que se
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misturaram de certa forma. Sim, herdamos muitas caracteristicas dos nossos antepassados,
entretanto 0 mundo esta em constante transformacao.

Felipe despertou sentimentos diversos em Lavinia e ela ndo o conseguia descrever.
Nesse emaranhado de emocOes Lavinia um certo dia tomou o suco da laranjeira e todas
aquelas suposicOes a respeito da dona de casa fizeram sentido quando Itz& entrou no
organismo de Lavinia. Ela pode perceber suas angustias, seus desejos e sua personalidade.
Dessa forma, a india iniciou sua influéncia revolucionaria ja que revelara na narrativa ter sido
guerrilheira na invasdo do século XVI.

Itza conta as facanhas e o confronto que teve no ambito dos costumes da tribo quando
decidiu fugir com o guerreiro Yarince. As mulheres da tribo eram destinadas aos trabalhos
domeésticos, casar e ter filhos. Quando os espanhdis iniciaram a invasao e tomaram as tribos
ela lutou bravamente com os guerrilheiros a ponto de viver nas montanhas onde os indios
guerrilheiros se escondiam para atacar os inimigos. A bravura da india perpassa na propria
narrativa.

Por sua vez, Lavinia se amedronta perante a possibilidade de se envolver com Felipe,
mesmo que mais tarde isso aconteca, quando, num encontro, fora do escritorio, eles
conversam e acabam passando a noite juntos. Dali nasce uma relacdo que deixa Lavinia
confusa porque ela acaba se apaixonando por ele, mas ndo quer que se torne uma relacao
convencional.

Itz& acompanha essa confusdo nos sentimentos de Lavinia e ndo compreende por que
ela ndo se entrega a essa paixdo. Logo ela que subverte a tribo e seus costumes para seguir
Yarince e lutar ao lado dele.

Nos dias posteriores, em uma das noites que Lavinia esperava por Felipe, ele chegou
muito tarde com um homem ferido & bala. Nesse dia, ela descobriu o mistério que pairava
naquele homem que a envolveu. Depois de saber que os dois eram guerrilheiros, clandestinos
e conspiravam contra o governo ditador ela desejou que saissem da sua casa 0 quanto antes.
Né&o queria perder a tranquilidade que havia naquele lugar.

Esse foi o encontro fundamental das duas personagens: envolvidas com homens
guerrilheiros e no desejo de fazer justica no seu pais. A diferenca que ainda pairava e que, 1tza
ndo compreendia era porque Lavinia ndo deixava que seu lado revolucionario fluisse de vez.
Desejava que ela se envolvesse nas lutas pelo seu pais.

Depois de algum tempo Lavinia, sem o conhecimento de Felipe, entrou no Movimento

de Libertacdo Nacional e atraves de amigos do namorado descobriu como funcionava a
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guerrilha. Na noite que conheceu Sebastian ferido, também conheceu Flor, que era
enfermeira, e que, a partir dai, a impulsionou a conhecer 0 Movimento e a se envolver na
guerrilha.

Itza se reconhece cada vez mais em Lavinia. A mulher que foi no passado, que lutou
em prol da sua terra e seu povo. As duas se encontram nesse destino que busca espaco para a
mulher e que prova para seus homens que podem se envolver na luta. Tanto Yarince como
Felipe tentam deixa-las @ margem: o indio encarrega Itza dos afazeres mais domésticos e o
arquiteto deixa Lavinia de fora dos planos de luta. As duas se envolvem mesmo assim, uma
aprende a manusear o arco e a flecha e, a outra, aprende a pegar em armas mais modernas.

Contudo Lavinia sabe o0s riscos que corre e tem medo por ela e por Felipe. No decorrer
da narrativa, h& uma certa aceitacdo por parte de Felipe por Lavinia se envolver
perigosamente nas tramas contra o ditador. H4, também uma relagdo de poder entre os dois e
ao mesmo tempo, admiracdo mutua.

Por fim, o amor ndo se realiza de forma completa com Itz4& nem com Lavinia. Elas
abrem mdo dessa completude em nome da sua terra, por causa de um ideal maior. 1tza, depois
de viver anos com o guerrilheiro opta por ndo ter mais relagdes sexuais com Yarince para ndo
gerar filhos que pudessem se tornar escravos dos espanhdis, pois, depois de tanto tempo,
restaram poucos combatentes e 0s espanhdis tomariam o poder naquela regido. Os dois
morreram na luta contra os invasores.

Lavinia também opta por se entregar a guerrilha de forma integral. Naquele momento
utilizava seus servigos de arquiteta para entrar na casa de um general. Felipe comandava o
plano audacioso, mas ela era essencial para a efetivacdo do enfrentamento contra o governo.
No dia que realizaram a ardua tarefa, Felipe chegou ferido em sua casa e nao resistiu a
perseguicdo de soldados do general. Lavinia precisou tomar a frente na luta e invadiu a casa
do general com os companheiros da guerrilha. Depois da invasdo e de conseguir entrar no
guarto onde o general guardava seu arsenal de armas, Lavinia o encontra e atira em sua
direcdo. Ela também foi atingida e morreu, mas n&o antes de consolidar o fim da ditadura na
Nicaragua e lavar a alma de Felipe, que morrera naquela noite.

Contudo, todos escreveram uma parte importante na luta contra governos opressores.
Separadas por séculos e unidas por um ideal, Itza e Lavinia subvertem seu destino e mostram

a sociedade a crenca por um pais livre e um povo igualitario.
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A laranjeira que habitava o corpo de Itza transgrediu por séculos para encontrar
Lavinia e encoraja-la a entrar na guerrilha. Duas épocas distintas impulsionadas pelos
conflitos que regem um povo.

A revolugdo acontece ndo somente no ambito da mulher e seus varios caminhos a
percorrer e sim, ao olhar de uma sociedade, que, enraizada nas crencas mais conservadoras
acreditam que o género feminino, considerado fragil, se coloca perante todos como servical da
casa e cuidadora da honra da familia.

No entanto direcionando a relevancia que tem esse tema vimos a partir dessa mulher
revoluciondria que encontramos no texto uma perspectiva amorosa perante todos o0s
problemas sociais abordados na obra. Sim, é evidente que na obra A mulher habitada
percebemos a presenca marcante da mulher que luta por liberdade no seu pais, entretanto
Lavinia nasceu em uma familia tradicional da Nicardgua e isso a leva a questionar se
realmente esta dando um passo certo em sua vida.

O primeiro contato que Lavinia teve com o que era a revolucdo se revela no texto
quando se questiona; “isso era a ditadura... 0 medo; a mulher dizendo que nao sabia nada. Ela
dizendo que ndo queria se envolver. Ndo saber nada era melhor, 0 mais seguro.” (BELLI,
2000, p. 81). Fica clara também a vontade de igualar mais 0s géneros e entdo a personagem

Lavinia faz introspecc¢des sobre essas diferencas que poderiam ser minimizadas:

No outro dia estava pensando precisamente que homens e mulheres nos
especializamos em diferentes capacidades. Nd&s, por exemplo, temos mais
capacidade afetiva. Nisso eles sdo mais limitados. Precisariam aprender conosco,
como nds precisariamos aprender com eles essa pratica mais fluida da autoridade, da
responsabilidade. Seria preciso uma troca (BELLI, 2000 p. 241).

O narrador tem um aspecto importante na histéria porque traz a tona a relacdo da
colonizagdo e da ditadura frente a questdes do feminino. A colonizagdo é abordada através da
india Itza, que, como ja foi dito anteriormente, reencarnada em arvore (laranjeira do quintal da
casa de Lavinia) em um primeiro momento se vé presa aquele destino desesperador e, ao
mesmo tempo inicia uma longa descricdo da personagem dentro da casa. O leitor consegue
perceber a vida solitaria que Lavinia leva, mas ainda, ndo reconhece as reais caracteristicas da
mulher que existe além daquela janela voltada para o quintal.

Ao longo da narrativa Itza repensa sua vida e a sua trajetéria de luta no periodo da
invasdo espanhola na Nicaragua e sofre por néo ter, ao final, um destino vitorioso em relagdo

a colonizacdo. Itza, por sua vez, inicia uma aceitacdo da condigdo como arvore e por isso, da
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frutos mostrando mais uma vez uma caracteristica forte da mulher. Podemos considerar
analoga a forma como o texto relaciona a mulher e a &rvore, como frutiferas. A partir desse
momento Lavinia, através do suco da laranja, se deixa penetrar em seus sentimentos mais
profundos e Itza, finalmente desvenda o que estaria por tras da misteriosa dona da casa. Esse €
0 ponto de aproximacao entre a narradora-personagem e Lavinia.

Nessa fase da narrativa a india comeca a sentir o que tanto a perturbava nos
comportamentos de Lavinia, a forma como escondia seus sentimentos e temores. A
personagem principal também se depara com uma sociedade que ndo aceita suas escolhas e
independéncia e sua formacdo em arquitetura a coloca em choque com a realidade de Faguas
(ficticia cidade da Nicaragua). Os mesmos conflitos internos que permearam a vida da india
estdo apontados na de Lavinia.

Ao final, o entrelace das duas vidas, mulheres guerreiras, que lutaram em prol de uma
libertacdo da sua terra e do seu corpo nos mostram como esses temas sdo profundamente
pertinentes a0 mundo contemporaneo. Estamos ligados a fatores historico-culturais que nos
permeiam. Revolugdes e colonizagdes influenciaram a nossa historia. Barthes (2011, p. 19)

esclarece:

(...) a narrativa esta presente em todos os tempos, em todos os lugares, em todas as
sociedades; a narrativa comega com a prépria histéria da humanidade; ndo h4, ndo
h& em parte povo algum sem narrativa; todas as classes, todos 0s grupos humanos
tém suas narrativas, e frequentemente estas narrativas sdo apreciadas em comum por
homens de cultura diferente, e mesmo oposta.

Na trama ha& vozes narrativas, uma no passado e outra no presente. Como aborda
Zinani (2004, 103-104):

Essa duplicacdo se comunica, também, a personagens e acontecimentos, além de
suceder na prépria cidade, que apresenta um aspecto manifesto e outro encoberto. O
narrador em terceira pessoa se apropria do presente e narra a historia atual, expondo
os acontecimentos referentes a ditadura e a opressdo; enquanto o narrador em
primeira pessoa, Itza, recupera os acontecimentos do século XVI, periodo em que
ocorreu a conquista espanhola, estabelecendo, portanto, uma simetria entre passado
e presente. Na realidade, sdo narradas quatro historias: a historia de 1tz4 e a da
colonizacdo espanhola; a histéria de Lavinia e a da ditadura somozista.

A escritora se utiliza do fantastico coloca o poder de narrar em uma india, que
segundo suas crengas espera reencarnar em um ser vivo, que no caso € a laranjeira. Surge

entdo a mulher habitada, dando-lhe o poder de observacdo da personagem principal. Depois,
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qguando Lavinia toma o suco, novamente a narrativa nos surpreende colocando Itza no sangue
e nos pensamentos da personagem guerrilheira.

A narrativa traz consigo uma ideologia formada por mulheres, cada uma no seu tempo,
revolucionarias que impulsionaram socialmente um espaco a mulher. “A narrativa apresenta
mulheres fortes, capazes de lutar pelos principios em que acreditam ndo se submetendo a
imposicdes de ordem social, econdmica ou cultural; isso, sem perder as caracteristicas da
feminilidade.” (ZINANI, 2004, p. 106). Na cultura asteca a mulher também exercia uma
funcdo de subalterna porque os homens da tribo que comandavam o lugar. Itz& pensa sobre

iSSO a0 narrar seu nascimento no romance:

Ninguém sofreu este nascimento, como aconteceu quando despontei a cabeca entre
as pernas de minha mée. (...) A parteira ndo enterrou meu xicmetayotl, meu umbigo,
no canto escuro da casa (...). Ninguém chorou ao me p6r nome, como teve de fazer
minha mée, porque desde o surgimento longinquo dos loiros, dos homens com pélos
no rosto, todos os augurios eram tristes e até temiam chamar o adivinho para que me
desse nome, me desse meu tonalli (BELLI, 2000, p. 08).

Outro fato relevante é a forma como as personagens encaram o amor. Considerando
tempos tdo remotos que normalmente priorizavam o amor e a familia, 1tza inova deixando a
tribo para lutar com o seu amor contra 0s colonizadores, mas por outro lado ndo se entrega
completamente a esse romance, tomando a dificil decisdo de ndo ter filhos para ndo servirem
aos espanhois.

Os mesmos conflitos internos que permearam a vida da india estdo apontados na de
Lavinia. Segue um trecho do romance em que a narradora lItza julga o0 medo da personagem se

envolver na guerrilha:

Era como tantas outras... tantas que conheci. Temerosas. Acreditando que assim
guardavam a vida. Tantas que terminavam tristes esqueletos, servas nas cozinhas ou
decapitadas quando se rendiam de caminhar naqueles barcos que zarpavam para
construir cidades longinquas levando nossos homens e elas para as necessidades dos
marinheiros. (BELLI, 2000, p. 72).

Como abordado anteriormente, 0 amor é visto de maneira peculiar na histdria porque o
exemplo que vem dos pais da personagem mostra uma familia tradicional que vive de
convengdes impostas pela sociedade. Tudo que Lavinia ndo deseja para si. Ela ndo quer viver
de aparéncias, ela ndo vive para ser uma mulher dona de casa que vai cuidar de marido e
filhos. Ela conhece seu colega de trabalho no escritério de engenharia, Felipe, e implica com

0 seu jeito engenhoso de trata-la, logo percebemos o confronto que ha entre os géneros,
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temaética recorrente na obra. No entanto, acabam se envolvendo ele acaba envolvendo-a na
guerrilha.

No decorrer da historia a personagem, resistente a sua vida tranquila, decide entrar na
luta armada para vivenciar de forma mais direta o0 mundo revolucionario de Felipe. A
acomodacdo que se da na obra no primeiro instante na luta na guerrilha ndo é assimilada da
mesma forma em relacdo a sua vida como mulher. O que percebemos é que Lavinia ja ha
algum tempo havia se libertado das concessdes impostas a ela: a personagem enfrenta a
sociedade de forma que é independente, mora sozinha, trabalha e vive uma vida s6, porém
imposta por ela. Itza observa Lavinia na sua independéncia quando relata que “s6 a mulher
habita esta moradia e seu jardim. Ndo tem familia, nem senhor, e ndo € deusa porque teme:
trancou portas e cadeados antes de ir embora” (BELLI, 2000, p. 9).

As préticas sociais vivenciadas pela personagem do século XX enfatiza uma cultura
ocidental onde estamos enraizados ao amor que procura uma forma de ser roméantico, mas que
no romance abarca uma ideia que parece impossivel, pois sdo colocados empecilhos para que
esse mesmo amor seja aprovado e provado em todo momento.

A histéria e a relacdo de tempo estdo muito presentes na obra e enaltecem o romance.
Trazem ao leitor um entrelace de revoluc@es tanto do pais como uma libertacdo das mulheres
desse periodo. Itza relata isso. (BELLI, 2000, p. 82-83):

Muitos assuntos sdo para mim incompreensiveis, devido ao tempo que o mundo
percorreu. Mas ha um grande ndmero de relagBes imutaveis; o que é primario
continua sendo essencialmente semelhante. Compreendo, sem medo de errar, a paz e
0 desassossego; 0 amor e a inquietude; o desejo e a incerteza; a vitalidade e a
tristeza; a fé e a desconfianca; a paixao e o instinto. Compreendo o frio e o calor, a
umidade e o &spero, o superficial e o profundo, o sono e a insbnia, a fome e a
saciedade, o colo e o desamparo.

E mais,

E a paisagem intocavel. O homem com suas obras pode mudar tragos, aparéncias:
semear ou cortar &rvores, mudar o curso dos rios, fazer esses grandes caminhos
escuros que marcam desenhos serpenteantes. Mas ndo pode mover os vulcdes,
elevar os vales, interferir no cume do céu, evitar a formagéo de nuvens, a posi¢do do
sol e da lua. Semelhante paisagem intocavel tem a substancia de Lavinia. Por isso
posso compreender seu temor, tingi-lo de forca.

A escolha das duas vozes narrativas, que mostram a sua autoridade de representar dois
periodos da histdria, que muito bem demonstram a luta da mulher por espaco na sociedade é

muito importante para a interpretacdo da obra como um todo. O entrelace do periodo da
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colonizacdo espanhola e a Ditadura na Nicaragua debatem assuntos cruciais para a sociedade
atual.

Contudo narrar, oralmente, pela escrita ou em um romance sdo maneiras de contar
histérias do ser humano e nds, que somos feitos de linguagem, enfatizamos ainda mais o
nosso estar no mundo.

Gioconda buscou em Lavinia e Itza a representatividade de uma época marcada por
lutas populares em que as mulheres foram participantes ativas. O ato de narrar proporciona
interacOes de culturas e saberes. A escrita literaria harmoniza a historia, mas principalmente
evidencia a vida de pessoas que lutaram por seus ideais e fizeram de sua vida exemplos de

seres humanos capazes de contar e reinventar suas historias.

3.2 A mulher habitada na viséo de alguns criticos

A partir da leitura de diversos estudos sobre esta obra notamos que a maioria deles
expressa a tematica do feminismo, ou seja, abordam a narrativa a partir da escrita de uma
mulher sobre mulheres. As pesquisas nos mostraram aspectos importantes entre eles
destacamos um texto “Nicardgua e Gioconda Belli: um didlogo possivel”, de Cecil Jeanine
Albert Zinani e o livro que publicou através da sua tese de doutorado intitulado Literatura e
género: a construcdo da identidade feminina. Outro estudo que nos foi de grande valia foi
“Sob o signo de Tlaloc: construcdo identitaria e memorial na obra de Gioconda Belli, de
Bethania Guerra de Lemos entre outros artigos citados no decorrer da pesquisa.

Um ponto de destaque nas leituras que fizemos é o apanhado histérico dos
acontecimentos ocorridos no pais e que constituem o contexto do romance de Belli. Desde a
invasdo espanhola no século XVI até a ditadura nicaraguense do século XX h& muitos fatores
de interesse na relacdo histérica do pais. Dessa forma, na revisdo, percebemos que 0s
costumes indigenas e a cultura asteca se mantiveram muito fortes na América Latina. A
formagéo politica do pais e o governo ditador, e ainda, as lutas de oposi¢ao, por sua vez, que
seguiram foram pontos importantes nos estudos que acessamos no decorrer do processo.

As personagens Itza e Lavinia se ligam na obra através de uma explicagio mistica® que
se coloca através das crencas indigenas. Compreender esses costumes € importante para dar

sentido ao carater historico e mitico que permeiam a narrativa. Essa miscigenagao que houve

1 Mistica: que ndo se da segundo as leis naturais ou fisicas; sobrenatural, espiritual.
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entre 0s povos a partir da invasdo espanhola é, também, um ponto de compreensdo para
ressaltar as personagens em questdo. Assim como para entender as crencas que estdo
enraizadas em uma sociedade: o nascimento, a religido, o casamento, entre outros aspectos.

Na pesquisa que realizamos, igualmente, acreditamos que a critica feminista tem um
espaco muito importante nas discussdes acerca do livro, no entanto, quando nos deparamos
com o modo revolucionario que as personagens agem quando expostas ao amor, percebemos
que ha um sentimento relevante ao tratar o corpo que Ihes pertence e o pais em que estdo
inseridas. Dessa maneira, voltamos nosso estudo para 0 modo como Lavinia e Itz&
correspondem, ou ndo, ao amor.

Para que chegassemos a essa percepc¢do foram importantes estudos que nos levassem a
conhecer a mulher de cada época e sua relacdo com a paixdo pelos homens e pela idolatria a
sua terra. Numa percepcao geral podemos refletir sobre a obra da escritora no trecho abaixo
Santos (2011, p.165):

Os textos de Belli reexaminam os conceitos de liberdade e identidade e questionam
0 lugar atribuido ao sujeito feminino pelo masculino. A liberacdo politica,
sentimental e erdtica da mulher estd entre 0s seus temas principais. Suas
personagens fogem do esteredtipo que prima pela submissdo a voz masculina e a
negacdo do corpo e do prazer. Elas tm voz prépria, lutam e conquistam seus
espacos em todos os &mbitos da vida humana, desde o plano social ao pessoal.

O ato de pensar e tornarmos o humano critico na sua forma de ver o mundo, ou pelo
menos atento ao que acontece e aconteceu no mundo em que vivemos se realiza através da
linguagem. Gioconda “transgride as normas sociais e morais que negam a mulher o direito de
gozar do seu corpo e de sua sexualidade e reivindica a igualdade feminina nos espacos
privados e publicos” (SANTOS, 2011, p.165). Logo a historia social esta embutida nas linhas
de um texto, nas paginas de um livro e se apropriar dela tornou a obra de Belli tdo
excepcional.

Outro artigo relevante que leva em conta aspectos da feminilidade e da historia vistos
na obra de Belli ¢ intitulado “Nicardgua e Gioconda Belli: um didlogo possivel”, de Cecil
Jeanine Albert Zinani. Como percebemos no titulo o objetivo do texto € mostrar as
aproximacdes que tem a escrita de Belli com a historia de seu pais, a Nicaragua e, mais,
“discute a formagao da identidade pessoal e de género do sujeito representado na obra de

Gioconda Belli, A mulher habitada.”
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Aqui, mais precisamente, entramos em um estudo direcionado ao primeiro romance da
escritora em que através da ficcdo ela consegue dar voz a personagens femininas relevantes
para a historia social do seu pais. De um lado esté Itz4, que representa a cultura indigena e,
por conseguinte, a invasdo espanhola no tempo da colonizacdo e de outro, Lavinia que, que
subverte os tempos de opressdo no seculo XX e no periodo da ditadura na Nicaragua se
envolve na luta armada.

Por esse viés o texto permeia em uma percep¢do voltada ao feminismo na obra de
Belli em que o movimento feminista da década de 1960 é considerado, visto a importancia

que tem essa discussdo em sociedade. Citamos Zinani (2004, p. 01-02):

Esses estudos procuram evidenciar a diferenga entre os géneros e tornar manifesta a
subordinacdo da mulher em muitos setores da sociedade, originando organizagdes
para a discussdo dos direitos das mulheres, as quais, também, realimentam, de
alguma maneira, as transformagfes e facultam a evolucdo desses conhecimentos,
possibilitando que o género feminino adquira visibilidade.

A autora do estudo aborda a questdo de género dentro de uma ideologia “como parte
de um processo de construcdo social e cultural, envolvendo a problematica do poder, o que
evidencia assimetria ¢ desigualdade.” Nesse sentido percebe-se a dominacdo patriarcal que
ndo se pode negar na historia universal. E fundamental que a escrita da mulher parta de um
lugar de protagonismo e que ndo sejamos meras coadjuvantes na sociedade. Como

observamos nesse trecho (2004, p. 02):

A literatura tem sido um local privilegiado para discutir essas questdes,
especialmente, quando estabelece uma rela¢do dialégica com a histéria, na medida
em que o sujeito de enunciagdo passa a ser um sujeito gendrado, ou seja, ndo se trata
de inserir a mulher na historia ja escrita, mas de ver a histéria através do ponto de
vista da mulher.

Zinani (2004) relaciona género e nacdo na obra A mulher habitada, que direciona e
estabelece as coordenadas para a narrativa das personagens Lavinia e Felipe “em que ficg¢do e
realidade se entrecruzam, na reconstituicdo da historia da Nicaragua, disfargada com o nome
de Faguas, e na discussdo do papel da mulher” (2004, p. 02).

Outro aspecto levantado pela pesquisadora € o papel do narrador dentro do romance

que ressignifica o passado e alcanga de uma forma muito peculiar o presente.
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Essa forma de contar a historia faz uma interligacdo entre a colonizacéo espanhola e a
Ditadura somozista e aproxima a realidade da mulher na sociedade primitiva e com a

contemporanea. A heranca indigena vem a tona de forma explicita na narrativa (2004, p. 03):

A presenga de Pancho, o avd, sua admiragdo pelas obras de Julio Verne e
lembrancas sobre a colonizacéo, bem como a presenca da natureza, configurada pelo
trépico indomavel, com florestas, lagos e vulc@es, sdo, também, forcas poderosas
que atuam ndo sé sobre Belli, como, também, sobre a personagem Lavinia, criando
condicOes apropriadas para a descoberta e afirmacdo da propria identidade.

Zinani também acentua a relacdo com o real quando cita a autobiografia de Gioconda
Belli Um pais sob a minha pele, memorias de amor e guerra e mostra a relacdo da escritora
com a cultura indigena e seu interesse historico em resgatar a histéria da Nicaragua e a luta

constante de libertagdo da terra, (p. 03):

Uma das obras que mais a impressionaram foi um livro de Jaime Wheelock, que,
apo6s exaustiva pesquisa da histéria da Nicaragua, comprovou que a conquista
espanhola ndo foi tranquila, muito menos pacifica, como relata a Histéria Oficial,
mas enfrentou significativa resisténcia dos indigenas. Seu avd materno afirmava que
os indios nicaraguenses haviam sido guerrilheiros.

A pesquisa reforca a ideia de que desde os tempos antigos 0s povos buscavam
constantemente a liberdade e mais, as mulheres também tiveram um papel importante nessa
busca. Os indios foram guerrilheiros assim como mais tarde, os militantes da forga armada na
Nicardgua tiveram que ser novamente. A histéria comprova que o povo, em diferentes
periodos, foi oprimido e as minorias (como as mulheres), foram esquecidas ou, pelo menos,
ofuscadas nesse espaco de luta.

A pesquisadora questiona a respeito desse espaco que a mulher conquistou e ainda
conquista, (p.04):

quem &, efetivamente, esse ser que se debate numa teia formada por um emaranhado
de crencas e concepgdes estabelecidas desde os primérdios da existéncia humana e
em um devir que se estd delineando com promessas de liberdade e realizacéo
pessoal, uma vez que as obrigacBes femininas se transformam em opc¢des de cunho
individual, o espaco da mulher passa a ser, efetivamente, um espaco privado,
préprio, em que, depois da luta pela igualdade, empenha-se para que haja o
reconhecimento da diferenca, e a histdria comega a ser reescrita de maneira que ela
tenha, efetivamente, seu papel assegurado, ndo mais como o “outro”, mas como
sujeito do processo.
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Na narrativa Gioconda estabelece uma relacéo de Itza com Lavinia ja que as duas tém
suas vidas entrelagadas por uma explicagdo fantéastica e que d& forma aos acontecimentos
relacionados as duas épocas. Novamente aqui, Gioconda busca explicagdes nas crencas

misticas para dar voz a india reencarnada em arvore.

A simbiose entre as duas mulheres ocorre por meio de um simples suco de laranjas,
feito com as frutas produzidas pela velha laranjeira e ingerido pela jovem num café
da manhd. A partir de entdo, a presenga de Itza no interior da arquiteta passa a
exercer uma influéncia tdo poderosa que possibilita, a Lavinia, transcender,
continuamente, seus limites, quer demonstrando conhecimentos que ndo detém ou,
mesmo, realizando a¢des muito superiores as suas condicdes.

A narrativa fantéastica? traz um cunho importante para a obra de Belli pois ela resgata
caracteristicas que, muitas vezes, sdo omitidas pela histdria e acabam por mostrar somente a
cultura do pais colonizador. Esse pensamento enraizado de que 0s conquistadores
descobriram a América, em parte, trata 0s povos primitivos como inexistentes pela sociedade
ou, geralmente, os coloca como nédo pertencentes aquele lugar.

A narragdo, por sua vez, tem o poder de interligar o mundo dos indigenas com a de
Lavinia, que representa, a miscigenacdo. Itza e Lavinia, duas mulheres que “habitaram os
séculos XVI e XX, respectivamente, mas que se assemelham devido a circunstancias
historicas e sociais.” (p.06). As duas épocas citadas foram alvos de uma politica autoritaria e
opressora, onde 0s povos sofreram na pele a violéncia de ndo poder ser livre.

Zinani (2004) mais do que buscar na historia algumas relagdes que a narrativa faz com
a politica fomenta a visdo que é dada a mulher. Ela observa na estrutura do texto de Belli a
linguagem utilizada para dar voz a esses tempos conturbados, entretanto a mulher que se
apresenta na narrativa € colocada em primeiro plano, pois através de Itza e Lavinia a obra
mostra a luta que as mulheres tém para buscar espaco na sociedade.

Na década de 70, quando a mulher era criada para casar e ter filhos, Lavinia enfrentou
essas concessdes e alcangou sua independéncia. Fez faculdade de arquitetura e, ao retornar
para a Nicaragua foi morar sozinha e nesse estudo Zinani coloca a dificuldade que a mulher

encarava para provar que podia ter um cargo bom em uma empresa. Lavinia “era a unica

2 Narrativa fantastica: € um género literario em que narrativas ficcionais estdo centradas em elementos n&o
existentes ou ndo reconhecidos na realidade, pela ciéncia dos tempos em que a obra foi escrita. ... Todo
texto fantastico tem elementos inverossimeis, imaginarios, distantes da realidade dos homens.
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mulher com cargo importante; todas as outras eram secretarias, assistentes, faxineiras”
(BELLI, 2000, p. 35).

Depois de encarar um espaco dominado por homens a personagem mostra a
capacidade que tem para a vaga e conquista seu espaco. Nesse trecho do texto o estudo abarca

essa transicdo (2004, p. 07):

Através de uma atuacdo séria e competente, subverte a imagem de objeto de
decoracdo que, inicialmente, deixara transparecer e conquista o respeito dos colegas
homens. Isso acontece devido a sua personalidade, a educacéo recebida, e, também,
ao fato de haver nascido num estrato privilegiado da sociedade.

O preconceito emerge quando se trata de pessoas menos valorizadas, no entanto,
percebemos que, por ela ser de uma familia privilegiada e por ter estudado, ela tem um certo
crédito, na visdo masculina, apesar de ser mulher.

O texto também mostra a india Itza num aspecto de conquista no espaco da tribo, com
seu povo. Ela transgrede os cuidados na aldeia e se torna uma “guerreira na luta contra os
espanhdis. Sua atuacdo ndo é bem vista nem pelos guerreiros, tampouco pelas mulheres das

outras tribos.” (p. 07) Zinani caracteriza a personagem (2004, p.07):

A indigena prop6e um modelo de mulher consciente dos problemas de seu pais,
portanto, engajada no processo de construgdo de uma nagdo em que as pessoas
possam viver livres da escraviddo e com dignidade. Além disso, apresenta forte
componente emancipatério, pois realiza o que considera adequado, sem levar em
consideracdo as convengdes sociais e culturais de sua época.

Nesse trecho ela aponta os desafios da escolha controversa para a cultura indigena e,
ao mesmo tempo, demonstra a importancia de encarar uma mudanca para a mulher naquele
espaco. Essa concepcdo abrange as duas realidades impostas a Lavinia e a 1tza.

Segundo Showalter (1994), citado por Zinani, no texto “a ficcdo escrita por mulheres
constitui um modelo polifonico”. Ela aborda uma linguagem palimpséstica, que a teoria de
Gilbert e Gubar teorizam, ela serve como base para explicar a voz da mulher que aparece na
escrita e “impde um duplo esforco de decodificagdo, uma vez que remete para a necessidade
da leitura das entrelinhas e da interpretacdo do ndo-dito, o que viabiliza o0 entendimento do
sentido latente do texto — a historia silenciada.” (p.08).

Assim, esse texto observa que, na obra A mulher habitada, a libertagdo aparece néo sé
na busca do espa¢o da mulher, mas também da consciéncia do homem e a percepcdo da

cultura que estd enraizada na sociedade a décadas. Zinani aponta duas “possibilidades de
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leitura” para a obra em questdo: “primeiramente, pela leitura obliqua, realizada de uma
posicdo marginalizada, que consiste na apresentacdo da histéria da colonizacdo da América
Central a partir da perspectiva do vencido.” (p. 08). O segundo ponto que o texto coloca é

afirmado no trecho a seguir (p.08):

Impde-se o confronto dos planos narrativos, na medida em que se estabelece uma
relagdo dialética entre passado e presente, em que o passado dialoga, complementa e
explicita o presente, orientando e organizando a estruturacdo de uma nova realidade,
em que os papéis de mulheres e de homens séo redefinidos, e o conceito de nagéo é
redimensionado.

Novamente o texto confronta os costumes indigenas como fundamentais para a
interpretacdo do texto. A autora cita um trecho em que a tradicdo da india explica o
nascimento (BELLI, 2000, p. 08):

Ninguém sofreu este nascimento, como aconteceu quando despontei a cabeca entre
as pernas de minha mée. (...) A parteira ndo enterrou meu xicmetayotl, meu umbigo,
no canto escuro da casa (...). Ninguém chorou ao me pdr nome, como teve de fazer
minha mée, porque desde o surgimento longinquo dos loiros, dos homens com pelos
no rosto, todos os augurios eram tristes e até temiam chamar o adivinho para que me
desse nome, me desse meu tonalli.

A referéncia que a obra faz ao dialeto indigena € evidente nesse trecho, reafirmando a
carga historica que perpassa na narrativa e a pesquisa que Gioconda Belli fez para obter
informagdes importantes da cultura dos indios. “Os deuses e deusas astecas, a cultura e os
costumes tribais invocados, também, estabelecem um contraponto com a civilizacdo
contemporanea.” (p. 09). Outros exemplos da relagdo com mitico a pesquisadora aponta a
seguir (ZINANI apud BELLI):

Os varios sinais, que indiciam os mais diversos progndésticos, remetem para um

universo magico, reduto, desde tempos imemoriais, das mulheres, sacerdotisas que

guardavam o0s objetos e as poc¢des ritualisticas. Essa imersdo no mundo magico esta

presente na fala de Itza “(...) todos os augurios eram tristes...”, (BELLI, 2000, p. 08)

e, também, no pensamento de Lavinia: “Devem ser as chuvas tardias de dezembro,

pensou Lavinia. ‘Chuvas fora de estagdo, sinais de prodigio’, costumava dizer seu
A9

avo” (BELLI, 2000, p. 09). “Era bom pressagio que a arvore tivesse florido
justamente nesse dia” (BELLI, 2000, p. 10).

A preocupacdo que o estudo coloca na linguagem se evidencia visto que a critica

feminista é considerada “pois a mulher, como leitora, precisa ter acesso a essa modalidade de
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expressao para que possa identificar as operacfes retoricas transmissoras da ideologia do
texto.” (p.09).

A autora chama a atengdo para a importancia da mulher consciente do seu papel
enquanto receptora desse pensamento que perpassa a dominacgdo patriarcal. Através da escrita
da mulher que, se coloca frente a questdo desafiadora que € sair do lugar de espectadora e se
tornar sujeito na historia, “subvertendo os conceitos tradicionais ¢ possibilitando a criacao de
uma identidade de género” (p.10)

O “outro” reiterado pelo texto, revela uma pesquisa que considera a duplicidade nas
personagens, como ja dito anteriormente, Zinani (2004) afirma, sobre a influéncia desse outro

na vida de Lavinia:

O outro eu, embora a jovem ndo esteja percebendo, ndo é, apenas, o resultado de
uma infancia repleta de histdrias de aventuras, veiculadas por seus livros favoritos,
nem pelo excesso de imaginacdo do avd, que povoara sua vida de sonhos, é
influéncia de 1tz4, que esta sinalizando o caminho, orientando suas reages, a fim de
conduzi-la para o engajamento na esperanga da utopia antevista na época do
descobrimento e cuja realizagdo ndo foi possivel no século XVI.

Essas visdes de Lavinia sdo colocadas nesse trecho, na narrativa (BELLI, 2000, p. 71):

Lavinia inclinou-se sobre a mesa, p0s a cabec¢a sobre 0s bragos e fechou os olhos.
Sentia-se cansada, exausta; uma culpa vinda de resquicios escuros a invadia.
Imagens estranhas de povoados em chamas, homens morenos lutando contra
cachorros selvagens. Fantasmas de pesadelos diurnos clamavam em sua mente.

Depois de fazer uma anélise das personagens, confrontando o status social em que se
encontravam e a ideologia que as aproximavam, a autora afirma que “passado e presente séo
forcas histéricas imbricadas, cuja sintese contém os elementos fundamentais para a
estruturagao da identidade da jovem.” (p.10)

A partir do tedrico J. L. Ferreira, com o texto intitulado Incas e astecas: culturas pré-
colombianas Zinani acrescenta caracteristicas do povo asteca e detalha aspectos importantes
para dar sentido a historia contada por Gioconda relatando ““a mitologia asteca, que perpassa o
imaginario dos indigenas, orienta os padrées de conduta, na medida em que é vivida
ritualmente,” (p.11) ainda, busca compreender a tradigdo para trazer a obra a interligacdo com
a contemporaneidade, ou seja, 0 atual se mistura com o ja vivido e influencia-o.

A influéncia se da através dos gostos da personagem Lavinia que remetem a cultura

asteca, mas sdo inconscientes para ela. Assim, confirma-se, na narrativa a ligagao que se tem
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com 0 antigo e que se passa culturalmente através dos tempos, mostrando a forca que tem a
linguagem de um povo. A historia estd viva, ela é feita pelas pessoas que habitam em
diferentes periodos, Lavinia representa essa forga historica e cultural de um povo (p.12):

Os arcos, as flechas, os arcabuzes que desenha, o gosto por decoracéo folcldrica, a
visdo de batalhas sangrentas, ao afirmar a presenca indigena no prdprio sangue, ou
seja, remete para a carga histdrica que perpassa a consciéncia da jovem que,
juntamente com os aspectos fisicos — vulcdes, lagos, vegetacdo tropical —, estdo
delineando os contornos de uma identidade que vai encontrar, na prépria terra e na
historia de seu povo, 0 modo de ser e a justificativa.

Itz4, por sua vez, se da conta do que aconteceu desde que morrera numa batalha contra
o0s invasores espanhois. Percebe que a sociedade é outra, que existe uma mescla do seu povo
com os colonizadores e v& em Lavinia a possibilidade de libertacdo da terra que ela mesma
ndo teve quando lutou contra os espanhdis.

A pesquisadora Cecil Jeanine Albert Zinani em seu livro Literatura e género: a
construcdo da identidade feminina (2013) que, foi na sua origem, sua tese de doutorado,
compila varios temas nos capitulos que seguem. Entre os assuntos mais relevantes para o
nosso estudo estd a manifestacdo do feminino na sociedade perante temas como identidade,
amor, medo, utopia e todas as relagfes que séo pertinentes ao mundo da mulher enquanto ser
gue coexiste em nossa sociedade. Consideramos importante revisitar, através das leituras, 0s
estudos acerca do género nos dias atuais. Fizemos, a partir disse, um esboc¢o da abordagem
realizada pela estudiosa em questao.

Zinani (2013) reserva uma parte da sua pesquisa a conceitos sobre o amor, o medo e a
identidade nas quais fundamenta conceitos importantes sobre o tema ligado ao género. Nesse
caso a autora distingue esses sentimentos e comportamentos em relagdo ao homem e a
mulher. Ela afirma que o amor constréi a vivéncia do ser humano “em que cada um procura o
bem do outro como seu proprio” (p.126) e ainda que esse sentimento ¢ “objetivamente
constatavel e muito significativo para o equilibrio da personalidade e a conservacdo da
identidade.” (p. 126).

A pesquisa tambeém aborda o amor na perspectiva que revela que é um tema relevante
na escrita de mulheres por ser de “carater intimista e confessional, e na literatura romantica.”
(p.126). E nessa abordagem Cecil cita Abbagnano (1999, p.50) que considera o fenbBmeno
amoroso “uma unidade absoluta ou infinita, ou seja, consciéncia, desejo ou projeto de tal

unidade”. O estudioso ainda prepondera que existem consequéncias na forma de amar: uma
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ligada a “infelicidade amorosa” que esta fora da realidade humana e a outra ao amor humano
que esta ligado ao fracasso. E dessa forma, diferencia o sentimento vinculado ao género.

Segundo a autora e a partir da obra A mulher habitada, ela observa que existem
aspectos culturais que enfocam o amor visto a partir do homem ou da mulher. Dessa maneira
ela constata que, para o homem “o amor esta ligado a aspectos destrutivos”, por isso necessita
manter seus pensamentos voltados a luta contra o inimigo “uma vez que esta ¢ a finalidade de
sua existéncia.” (p.127). Porém, Yarince foi apreendido muitas vezes pelos sacerdotes da tribo
por manter Itz4 ao seu lado, ou seja, para a indigena, “o amor ¢ um sentimento nobre,
compartilhado por homens e mulheres” (p.127). Nessa perspectiva, para Zinani ha uma
“possibilidade de se definirem novos papéis de género”, no entanto ela afirma, por outro lado
que “os homens ocultam o sentimento amoroso”, dificultando esse processo.

Com a personagem Lavinia a pesquisa se volta, mais uma vez, a esse aspecto amoroso
“quando verifica a dificuldade de partilhar os problemas com Felipe” (p.128). A autora
compreende Felipe como um homem machista, ele € um personagem masculino moderno,
entretanto, ndo se entrega ao amor claramente. A autora considera que Lavinia vé o amor
como “uma maldi¢do feminina.” A personagem, ainda se questiona sobre como o homem
consegue viver sem que os sentimentos ‘“ndo perturbem a sua vida cotidiana.”

Cecil finaliza o tema amoroso distinguindo como o amor € visto em ambos 0s sexos:
“enquanto, para as mulheres, 0 amor € 0 centro de suas vidas, para 0s homens, é apenas uma
parte que ndo interfere na normalidade de sua existéncia.” (p. 128). Contudo, a forma como a
sociedade tradicional v& o amor perante 0 género mostra a consisténcia que tomou esse tipo
de percepcdo para o feminino.

O medo é outra temética abordada na pesquisa de Zinani em que ela aponta fatores
que sdo comuns aos sentimentos caracteristicos das mulheres. “E uma emogdo associada a
perspectiva de mal iminente que passa a ser um companheiro constante um companheiro
constante” (p. 129). Como no amor, Lavinia sente medo ao descobrir o envolvimento de
Felipe no Movimento contra o governo ditador. No entanto, segundo Cecil “para Itza, o medo
de Lavinia tem carater destruidor porque € enganoso. Foi 0 medo que impediu que seu povo,
muito mais numeroso, derrotasse os espanhois que ali chegaram em numero muito inferior.”
(p.129)

Cecil também considera que o medo possa ser positivo no momento que impulsiona a
personagem para o enfrentamento “em seu aspecto produtivo, como elemento que preserva a

vida, através da manutencdo da lucidez e do equilibrio.” (p.130).
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Zinani associa 0 medo ao género feminino apesar de entender que todo 0 humano tem
medo e compara Lavinia, em uma caverna, como aquelas mulheres primitivas que esperavam
a volta de seus homens. Outra forma de perceber a anglstia da personagem, segundo a
pesquisadora, é através das premonicgdes. A india também tem essas intuicdes sobre Lavinia
dessa “posi¢do de observadora privilegiada, a indigena presencia as batalhas interiores da
jovem arquiteta, as alteracfes que estdo se processando de maneira a prepara-la para seu
destino, onde ela, finalmente, encontrara a paz.” (p.132).

A autora afirma ao final que “as emocgdes, além de prerrogativas do ser humano, sio
reacOes, de cunho afetivo que provém das camadas mais profundas do ser, sendo, também,
muitas vezes, responsaveis pela realizacdo de atos que independem da racionalidade.” (p.133).
E, ainda, complementa, “a participagdo na constru¢do de um mundo melhor também € um
favor significativo na constituicdo da identidade e integracdo da personalidade” (p.134).
Identidade essa que é outro assunto pertinente para a constru¢do de uma utopia, segundo a
estudiosa.

A autora cita More, (1999) quanto considera que a “utopia designa uma dimensdo do
espirito humano que procura demonstrar ndo aquilo que existe, mas aquilo que se desejaria
que existisse.” (p. 134). Esse lugar idealizado pelas personagens Itza e Lavinia “onde impere
justica, no qual as oportunidades sejam acessiveis de acordo com o principio da equidade”
encontramos na cidade de Faguas. Um lugar de contrastes onde os mais poderosos copiam 0s
costumes americanos enquanto o menos favorecidos se veem oprimidos pela miséria. Entao
Cecil aborda as questdes voltadas a busca por um mundo melhor.

A personagem Lavinia é exemplo da complexidade das duas realidades da Nicaragua e
que interfere na sua identidade e “reconhece o espirito romanesco que a domina, produto de
uma educacdo voltada para a fantasia, sem preocupagdes com o estabelecimento de elos entre
sonho e realidade.” (p.136). A realidade da personagem, antes de voltar para sua cidade, era
voltada a alta sociedade. Depois da sua chegada e, ja como arquiteta, ela percebe a triste vida
que as pessoas mais pobres levavam naquele lugar.

Cecil compara os guerrilheiros a quixotes porque, “envolve a guerrilha com uma aura
de sonho, de irrealidade, retirando a acéo guerrilheira do mundo concreto para remeté-la para
o plano da fantasia.” (p.137). E ainda, relaciona os visionrios as “grandes invengdes, os fatos
mais importantes da humanidade sao precedidos pelos sonhos daqueles... que, ndo aceitando o
status quo, idealizam um mundo diferente, para o qual contribuem com sua visdo

prospectiva.” (p.137).
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Dentre essas explanacOes sobre o feminino e o que estd envolto na sua vivéncia na
sociedade também encontramos na construcéo da identidade um carater simbolico citado por
Zinani e entre eles se colocam o duplo, os mitos e os simbolos.

A duplicidade que existe na narrativa abre novamente questfes sobre a identidade
porque organiza e orienta a subjetividade, segundo a pesquisadora. Os mitos, por sua vez,
“sao modalidades de perceber aspectos da realidade humana que possibilitam o afloramento
da funcédo simbolizadora da imaginagdo.” (p.143). Nessa perspectiva, Cecil aborda o livro O
segundo sexo, de Beauvoir (1980) para adentrar na relagdo com o género e assim explicar que,
“historicamente, sabe-se que o poder sempre foi do homem que, para afirmar-se, necessita do
Outro que o limita e o nega, restando a mulher a condicdo subalterna, o inessencial que nunca
se torna o essencial.” (p.143).

O mito esta relacionado assim as personagens Itza e Lavinia porque através da
reencarnacao em arvore a india representa os ritos de fecundidade e assim, ela “penetra na
velha laranjeira, que, jamais havia produzido frutos, fertilizando-a e criando condi¢bes para
que flores desabrochem e frutos despontem, possibilitando o cruzamento dos destinos da india
asteca e da jovem arquiteta.” (p. 143-144).

Na tese de Lemos a obra A mulher habitada “constroi-se através de uma estrutura
onde o plano magico se entrelaga com o real palpavel.” A pesquisa relaciona a narrativa com
0 p6s-boom, ou seja, “0 romance mescla elementos de uma tradicdo do realismo magico
hispano-americano com aspectos documentais, narrando acfes e situacfes historicas do
recente passado ditatorial da Nicaragua.” (2008, p. 181)

Logo, o estudo relaciona a vida da personagem com a vida da escritora Gioconda
Belli, Lemos (2008, p. 184):

O processo de transformacdo da personalidade de Lavinia esta intimamente
relacionado a sua profissdo. Ao concluir o esforgo académico de voltar ao pais como
arquiteta, a personagem pretendia poder contribuir para a construcdo de um lugar
melhor para a vida dos habitantes de sua cidade. Também nesse momento da
narrativa a vida da autora € a fonte dos aspectos reais que baseiam a primeira
decisdo de Lavinia. A origem de classe e os estudos na Italia provém da vida de
Gioconda Belli.

O texto remete diretamente as questdes sociais que permeiam a vida da mulher em
sociedade, “a luta pessoal se inicia contra o estabelecimento de limites no trabalho, impostos
pelos colegas do sexo masculino, que tentam justificar a discriminacdo com a alegagédo de

Lavinia ser do sexo feminino.” (2008, p. 184)
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O estudo também remete ao relacionamento de Lavinia com Felipe que diretamente a
coloca perto do Movimento contra o governo ditador, no entanto a influenciadora para a
personagem entrar na luta armada é Itz4, que atraves do suco de laranja penetra na corrente

sanguinea de Lavinia, e assim a faz decidir se envolver com o grupo clandestino.

O amor de Felipe funciona como uma alavanca para o processo, mas ndo o define. O
que determina a mudanga da personagem ¢ a “presenga” de Itza, a qual na época da
conquista espanhola também deixou a casa paterna para se unir aos homens nas
batalhas da resisténcia indigena. (Lemos, 2008, p. 186)

Lemos vé o romance de Lavinia com Felipe como erdtico “constante em sua obra
poética anterior e que, longe gue restringir-se a elementos sensuais, configurasse como espaco
amplo ao que se incorporam as relagfes da mulher com a natureza.” (2008, p. 187)

O estudo ainda apresenta as caracteristicas das personagens femininas da obra:

Sara, a amiga de Lavinia, tradicional dona-de-casa burguesa e submissa; Flor, a
revoluciondria determinada, para quem o bem comum ¢é infinitamente superior ao
bem individual; Lucrécia, a empregada de Lavinia, mulher do povo, sem estudos,
carente de toda formacdo e consciéncia social e com infimas possibilidades de
emancipacdo; Itz4, guerreira, decidida, mistica, e certa da necessidade da resisténcia
seja em seu tempo ou nos posteriores; e a prépria Lavinia, que se debate entre dois
mundos, se transforma e comega um processo sem volta de defini¢do politica.
(Lemos, 2008, p. 188-189)

O espaco em que Lavinia vive se transforma completamente quando decide ser
guerrilheira ¢ lutar pela liberdade de seu pais, “sua casa converte-se em uma espécie de
“enfermaria de referéncia” e sua origem burguesa € a fachada ideal para que os companheiros
ndo sejam encontrados e consequentemente encarcerados e torturados.” (2008, p. 191)

A relacdo de vida e morte que interligam as personagens Itz e Lavinia é abordada por
Lemos nesse trecho (2008, p. 194)

Em uma estruturacdo ciclica, o desfecho do romance, com o assassinato de Lavinia,
apresenta imediatamente a negacgdo desta morte, na certeza do renascimento como
memoria. Da mesma forma que a narrativa se inicia com a volta de Itz4, finaliza com
a narragdo, feita pela indigena, da morte de Lavinia. Ambas mortes fazem parte de
um processo comecado na natureza e retornado a ela: em forma de &rvore, passaros e
histdria.

Para Lemos (2008) “o romance termina em aberto, anunciando a necessidade da
continua busca da identidade.” Ainda afirma que “nas obras de Belli a mulher, dona de seu

corpo, pode vivenciar sua sexualidade sem que para isso precise responder antes aos codigos
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de moral e conduta patriarcais e capitalistas, e também pode dispor dele como veiculo da
atuacdo no mundo da politica.” (2008, p. 222)

A estudiosa aborda ainda, a capacidade de a narrativa mostrar a forca do corpo que
revela a identidade da mulher diante do percurso da vida “onde a mulher € o centro da acéo,
ela habita e é habitada. Os elementos que fazem parte do jogo corpdreo nos romances, sao
femininos: a casa, a arvore, a selva, a terra.” (2008, p. 224)

Dessa forma a tese compreende que “0S romances de Belli conseguem entrelagar
diferentes realidades na construgdo de um territério maltiplo™. (2008, p. 314)

4 A TEMATICA AMOROSA

Quando nos deparamos com a obra A mulher habitada de Gioconda Belli vimos um
enredo com uma abordagem que se direciona para o feminino, visto que as personagens
principais da narrativa lutam por espaco na sociedade, buscando uma igualdade entre os
géneros. Como ja vimos no referencial tedrico, as questdes sociais e de género sao muito
estudadas no livro.

A forma como Itza e Lavinia se relacionam na obra levantou algumas hipoteses
relevantes para a nossa pesquisa. Dessa maneira, a relacdo com a sociedade, a familia e os
referidos pares das personagens nos fizeram adentrar nesse tema. Em geral ndo encontramos
estudos aprofundados sobre o amor na obra de Belli e isso nos levou a outros
questionamentos sobre como as personagens agem diante de um amor conflituoso e em meio
as lutas sociais bem como observamos o modo revolucionario em que esses relacionamentos
persistem ou né&o.

O amor impossibilitado e o tema abordado, por nds, neste capitulo porque percebemos
que é um assunto significativo dentro do enredo e nos diz muito da condi¢cdo humana e da
forma como os seres se relacionam em sociedade. Logo, numa perspectiva hermenéutica o
texto se mostrou para nés de uma forma intensa e disse muito sobre o amor. Rougemont
(1988, p. 17):

De onde vem esse encanto? E que cumplicidades esse artificio de "retdrica
profunda” sabe despertar em nossos coragdes? Que a combinagdo entre amor e
morte seja aquilo que nos toca mais profundamente ¢ um fato que estabelece a
primeira vista o prodigioso sucesso do romance. H& outras razdes, mais secretas,
para vermos nisso como que uma defini¢do da consciéncia ocidental.
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4.1 O que é o amor?

Usamos como referéncia um livro de Betty Milan intitulado O que é amor. (1991) para
abordarmos um assunto tdo primoroso e essencial ao ser humano. Como a epigrafe na
introdu¢do da sétima edigdo afirma “O amor? “ele talvez surja de uma falha subita na légica
do universo” (MILAN apud MARGUERITE DURAS, 1991, p.07) e seja um encantamento
inexplicdvel como tudo que envolve o que é emocdo e vem da alma. Como a autora mesmo
afirma ha uma subjetividade ao falar do tema e esclarece que “um livro onde o amor fosse
objetivado seria contrario ao amor, que ndo se deixa acorrentar”. (p.07-08)

Esse € um sentimento tdo absurdamente inexplicavel que os seres humanos muitas
vezes 0 negam e ndo o entendem. “O amor ndo pede licenga para entrar, surge ja instalado; o
desejo que me determina goza da mesma autonomia” (p.10). E desse ndo entender surge o
fazer sem pensar ou o deixar de fazer para suprir regras impostas pela sociedade. Nao nos

permitimos somente sentir. Milan (1991, p.11) afirma:

Ndo fosse o amor a vida ndo vingaria, nos, entretanto o ignoramos a ponto de
menospreza-lo. Nao é entdo ridicula a confissdo publica de uma paixdo? Acaso se
autoriza aos homens, quando entre si, a falar de algum amor que ndo o fisico?
apresentar-se como um ser a quem o outro falta? Nunca. Quanto as mulheres, na
verdade que Ihes é dado falar de amor. N&o seré assim, entretanto precisamente por
estarem elas de certa forma marginalizadas?

Nesse trecho a autora coloca em questdo o amor visto pelo homem e pela mulher. Para
o0 primeiro é relacionado o amor ao prazer fisico e a segunda o amor romantizado. Para ambos
0 amor parece estar prescrito como uma férmula a ser usada, mas, na verdade, ndo é tdo
simples, (1991, p.12):

Sendo uma paixao o amor é indissociavel de um certo ndo saber. Apresenta-se como
um enigma e nunca se deixa decifrar inteiramente. Impossivel saber por que quero
tanto e a tal ponto disso dependo, porque ele me ama ou é ele que amo. Ainda que
consiga individualizar algo de cativante no seu rosto, no corpo, na postura, no seu
modo de sorrir ou de falar, nenhum desses elementos é suficiente para me explicar a
razdo do amor, que se furta invariavelmente. Ndo quer isto dizer que na realidade
ndo escolho, sou tomado¢, ou, em outras palavras, a escolha é inconsciente.

E nesse inesgotavel ndo saber como surge 0 amor e como agimos em relacdo ao que
sentimos percebemos que estamos relacionamos a um outro, logo sentimos amor por alguém.
Milan, (1991, p. 14) acredita que:
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0 amor é uma promessa que ndo se cumpre e s por o ignorarmos acreditamos nas
suas juras, entregamo-nos a elas, como se do sentimento ou da vida se pudesse dar
ou ter garantias. Indissociavel do 6dio, o amor o é ainda de uma outra paixdo
humana, a paixdo tdo humana da ignoréncia.

A autora faz uma dissocia¢do entre o amor ¢ a paz e coloca que “quem ama estd
sujeito a briga.” Entretanto, também afirma que n3o precisa ser uma guerra. “a briga dos
amantes ¢ de amor, visa ao acordo e sO se resolve através deste.” A briga “ocorre para ser
superada, dai a rapidez na reconciliacdo e o pronto desvanecimento de diferencas

aparentemente profundas.” (p.17). Logo:

O amor provoca a desavenga, pelo mesmo motivo procura evitar a ruptura e leva a
submissdo. No ser do amado realizar-se o do amante que sem aquele ficaria
despojado de si mesmo e ndo quer pois se separar, reconhece no desejo do outro o
préprio e ja ndo hesita em ceder.

Milan define o amor como “uma promessa e assim faz doer e faz sonhar, entrega-me a
tristeza para produzir imprevisivelmente o encontro — que o0 amor sé se encontra onde nao é
procurado, aparece e se da.” E ainda complementa essa confusao de sentimentos questionando
“0 que é, entretanto, este desejo sendo o de confiar ao outro precisamente aquilo que me falta;,
dar-lhe o que ndo tenho expondo assim a minha falha?” (p.20)

A rela¢ao da morte com o amor também ¢ colocada no estudo. “Ama-se mais do que a
prépria vida, morre-se de amor, expressdes que poderiam se referir a personagem de conto e
mesmo hoje ndo sdo pouco usuais — o amor sem a morte nao existe.” (p.23)

O amor traz consigo a soliddao e a necessidade do outro. Uma falta “que ninguém
sendo 0 amado pode suprir e eu propria ndo tenho como amenizar; ele ndo estad para me
consolar da sua auséncia e eu, imaginando-me onde ele est4, ndo conto comigo mesma.” (p.
28). E assim “o amado ¢ a luz, na sua auséncia o amante sofre sem, contudo, procurar afastar
de si a dor, pelo contrario chega mesmo a cultiva-la.” (p.30)

Enfim, “deprecia-se 0 sentimento amoroso e, no entanto, quero o amor, é dele que falo
a cada encontro.” (p.63) E ainda, “contrariando a ideia que se quer fazer dele, o amor ¢

infeliz, frustra invariavelmente a promessa de um “happy end”” (p. 59).

4.2 O mito do amor irrealizado: Tristdo e Isolda
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“Tristao e Isolda é a matriz das historias de amor em que o0s apaixonados se amam

loucamente e morrem de amar, contra tudo ¢ todos, contra o mundo.” (WISNIK,
1987, p.195)

A historia de Tristdo e Isolda tem origem em uma lenda contada nos tempos da
cavalaria na Franca, nas representacdes dos trovadores no século Xll, e somente depois foi
escrita e publicada em livro. Existem versdes diferentes da historia por se tratar de algo que é
contado e recontado por muitos séculos. No nosso estudo nos referimos ao livro Tristdo e
Isolda, traducdo de Maria do Anjo Braamcamp Figueiredo. 6. ed. Rio de Janeiro: F. Alves,
1992, (Classicos Francisco Alves). E uma narrativa que fala sobre reis e rainhas e sobre um
tempo de conquista de territorios onde os casamentos eram tratados entre povos que
buscavam manter o poder e fazé-lo mais forte.

Dentro dessa realidade surge essa historia de amor e morte em que, apesar de todas as
adversidades impostas pela sociedade, o casal subverte regras e vive um grande amor, ndo
para sempre, entretanto, apesar de se tratar de dois jovens de classe favorecida a lenda chega a
todo povo por abordar questdes relacionadas a Igreja. A moral cristd era seguida
rigorosamente e 0 casamento era sagrado e condenava o desejo e o prazer. A mulher era
considerada perigosa ao homem, e que instiga a desordem. As relacGes entre mulheres e
homens deveriam ser regradas a um ponto maximo para o bom funcionamento da sociedade.

O mito do amor acontece quando as duas personagens se entregam a paixao, mas
morrem sem vivé-lo plenamente. Tristdo e Isolda, no enredo, bebem uma pocdo magica
através da qual surge o amor. Esse filtro caracteriza 0 encantamento e esse ponto inicial de
ligagéo entre os dois.

Antes, Tristdo conhece Isolda porque luta para proteger seu tio de um inimigo e acaba
envenenado. O tio, Rei Marcos, segue a tradicdo e coloca o cavaleiro em uma balsa no rio
seguindo uma profecia de que o destino o levaria a cura ou ele morreria. Entdo, as aguas o
levam a Isolda. A mée da princesa tem conhecimento sobre poc¢des e encontra a cura de
Tristéo.

Depois de algum tempo, o cavaleiro retorna e todos ficam impressionados com sua
volta. Mais uma vez ele reafirma sua lealdade perante o rei. Por sua vez, o Rei Marcos se
sente pressionado pelo povo a casar. Entdo resolve dizer que se casara com uma dama que
terdo que encontrar com os cabelos muito loiros. Tristdo aceita a missdo de imediato por saber

gue Isolda sera a pretendente com essas caracteristicas.
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O cavaleiro vai em busca do prometido e a pocdo mégica € bebida por ambos na
viagem em que traz Isolda para o rei. Mesmo apaixonados, a moga casa com Marcos e os dois
amantes se encontram as escondidas enganando o rei.

Depois de algum tempo o rei descobre a traicdo e rompe com os dois. Eles vao viver
limitadamente no meio da mata, no entanto ndo conseguem viver harmoniosamente por se
sentirem culpados perante o rei. Tristdo resolve devolver a amada para sua vida de casada e
vai viver em outro lugar onde se casa.

Os dois apaixonados vivem um periodo sem se ver, mas Tristdo ndo suporta a
distdncia e envia uma mensagem para Isolda vir ao encontro dele para finalmente viverem
esse grande amor. Se ela estivesse na embarcacgdo ele viria de longe um sinal deixado pelo
marinheiro avisando da chegada da amada.

Isolda recebe a mensagem e prontamente viaja ao encontro do grande amor, mas a
esposa de Tristdo trama uma armadilha e o sinal ndo é colocado na embarcacdo. Quando o
cavaleiro avista 0 barco morre de tanta tristeza por saber que Isolda ndo viria ao encontro
dele. Isolda, por sua vez, chega até o amado e o0 encontra morto. Logo o amor ndo se realiza e
0s amantes sdo separados para sempre, somente 0 que 0s une é 0 amor que sentiam um pelo

outro.

4.3 A visdo de Rougemont e Wisnik

O livro O amor e o Ocidente, de Denis de Rougemont é um dos textos mais completos
sobre a teoria amorosa. Ele aborda de forma minuciosa o mito de Tristdo e Isolda na
literatura. O romance abriu o tema para que até hoje nas paginas dos livros encontremos a

guestdo amorosa nha sua plenitude, como afirma Rougemont (1988, p.17):

Amor e morte, amor mortal: se isso ndo é toda a poesia, €, a0 menos, tudo o que ha
de popular, tudo o que h& de universalmente emotivo em nossas literaturas; em
nossas mais antigas lendas e em nossas mais belas can¢des. O amor feliz ndo tem
historia. SO existem romances do amor mortal, ou seja, do amor ameacado e
condenado pela propria vida. O que o lirismo ocidental exalta ndo é o prazer dos
sentidos nem a paz fecunda do par amoroso. E menos o amor realizado que a paix&o
de amor. E paix&o significa sofrimento. Eis o fato fundamental.

Quem nunca se imaginou em um romance e ainda, em uma paixao avassaladora,
dessas contadas nos livros? A literatura da acesso a esse mundo de amor e a0 mesmo tempo

de ilusdo que “chegamos a considera-la (a paixdo) uma promessa de vida mais viva, uma
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for¢a que transfigura, algo situado além da felicidade e do sofrimento, uma beatitude ardente”
(ROUGEMONT, 1988, p.7).

Em geral, o amor, no seu sentido mais romantico é aceito de forma a enaltecer o
sentimento, enquanto a paixdo € vista com maus-olhos porque ela contempla, segundo a
tradicdo, o adultério. Isso revela uma sociedade preconceituosa e que nao aceita a infelicidade
do amor, somente os finais felizes dos amados.

Rougemont explana a situacdo do amor na sociedade visto através de concessdes

morais e de questdes proibidas e questiona a forma como tratamos 0 tema amoroso.

Acaso vivemos numa tal ilusdo, numa tal "mistificacdo", que teriamos realmente
esquecido essa infelicidade? Ou devemos acreditar que preferimos no intimo o que
nos fere e nos exalta ao que aparentemente satisfaria nosso ideal de vida
harmoniosa?

Essa ilusdo permite que a vida seja romantizada como se somente, existisse felicidade
perante 0 amor. Rougemont cita, em relagdo a literatura, os ocidentais como 0s mais incisivos
em tratar de adultério e, em contrapartida, escrevemos historias do casamento de forma a
trazer uma estabilidade emocional, que esta longe da felicidade. Logo, o adultério s existe
porque temos o casamento como forma de unido entre o casal. Novamente o autor questiona

sobre como consideramos esse tema:

Qual é a origem dessa contradicdo? Se o segredo da crise do casamento é
simplesmente a atracdo pelo proibido, de onde nos vem esse gosto pela infelicidade?
Que conceito de amor ele sugere? Que segredo de nossa existéncia, de nosso
espirito, talvez de nossa histéria? (ROUGEMONT, 1988, p. 19).

Rougemont cita o mito de Tristdo e Isolda, que gerou as discussdes de amor da sua
pesquisa e coloca frente “a desordem extrema de nossos costumes, na confusdo das morais e
dos imoralismos dai decorrentes, nos momentos mais sublimes de um drama, certamente
vemos transparecer em filigrana essa forma mitica” (p.22), remetendo assim a um amor que
ndo se explica através do casamento, mas tem origem no rompimento do sagrado perante 0s
homens.

Considera ainda que “num sentido mais restrito, os mitos traduzem as regras de
conduta de um grupo social ou religioso”. A maneira como encaramos a crenga € relevante
visto que “0 carater mais profundo do mito é o poder que exerce sobre nos, geralmente a

nossa revelia.” (1988, p.19-20) O autor propde “considerar Tristdo ndo uma obra literdria,
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mas uma relacdo entre homem e a mulher num determinado grupo histérico: a elite social, a
sociedade cortés e imbuida de cavalaria dos séculos XII e XIII.” (1988, p.20). Ou seja, existe
uma tradicdo e regras impostas a sociedade e a partir disso podemos pensar 0 mito contra ou a
favor do vivido nos tempos mais antigos, onde imperava a cavalaria.

Encontramos no mito de Tristdo e Isolda a entrega de dois corpos sem moralismo
apesar de que, em seguida, surgem os conflitos postos pela sociedade e recomeca todo um
processo de culpa em torno dos amados, “mas precisamos de um mito para exprimir o fato
obscuro e inconfessavel de que a paixdo esta ligada a morte e leva a destruicdo quem quer
que se entregue completamente a ela.” (p. 21) E como se o proibido fosse atraente e negativo
e que o casamento, visto pelos olhos de um povo, fosse aceitavel porque esta de acordo com

as normas de conduta de um povo. Segundo o estudo (p.22),

0 mito, no sentido rigoroso do termo, se constituiu no século XII, isto é, num
periodo em que as elites realizavam um grande esforco em prol da ordenacéo social
e moral. Tratava-se de conter precisamente os impulsos do instinto destruidor: pois a
religido, ao combaté-lo, agucava-o ainda mais.

Em resumo o autor afirma que “o sucesso do Romance de Tristdo foi, portanto, o de
ordenar a paixdo num quadro em que ela pdde se exprimir através de satisfagdes simbolicas.”

(p.22) E ainda diz que a paixé&o:

é sempre perigosa também para a vida da sociedade. Ela costuma provocar, por parte
da sociedade, uma ordenagdo equivalente. Disso resulta a permanéncia historica, ndo
mais do mito em sua forma primitiva, mas da exigéncia mitica que o Romance
representava.

Rougemont (1988, p.24) relaciona o romance de Tristdo e Isolda ao adultério e revela

sua intencdo para estudar o mito:

ele permite distinguir uma raz&o simples de nossa confusdo atual. E porque permite
também formular certas relagdes permanentes, sepultadas pelas vulgaridades
minuciosas de nossas psicologias. E, finalmente, porque faculta descobrir
determinado dilema cuja realidade nossa vida agitada, nossa cultura e os pruridos de
nossas morais virtualmente nos fazem esquecer.

Contudo ha uma contradi¢do da cavalaria e das leis feudais segundo Rougemont
(1988, p.30):
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Com efeito, o "direito da paixdo”, no sentido que lhe é atribuido modernamente,
permitiria a Tristdo apoderar-se de Isolda, apds terem bebido o filtro. Contudo, ele a
entrega a Marcos: porque a regra do amor cortés opde-se a que uma tal paixao
"tenda para a realidade"”, isto é, culmine na "posse completa de sua dama". Tristdo
escolhera entdo, nesse caso, a obediéncia a fidelidade feudal, mascara e cumplice
enigmatica da fidelidade cortés. Escolhe com plena liberdade, pois assinalamos
acima que, sendo mais forte que o rei e os bardes, poderia, no plano feudal que
adota, fazer valer o direito de forca...

Observamos também na colocag¢do do estudioso que “o Romance ilustra um conflito

de "religides™ (p.30) e que o enredo serve para notarmos que o ser humano ¢ dependente de
convencdes que 0 povo coloca para vivermos e convivermos e de como a historia nos afeta,

assim o autor afirma (p.31)

a verossimilhanca de uma determinada obra romanesca depende da natureza das
paixdes que ela pretende despertar. Isto significa dizer que se aceitara o "dedo"” do
criador, assim como as distor¢des que ele inflige a "ldgica™ da observacéo corrente,
na medida exata em que tais abusos proporcionarem 0s pretextos necessarios a
paixao que desejamos sentir.

Nessa perspectiva chegamos ao tema central dessa discusséo: o amor. E assim sendo,
0s amados enfrentam todo um povo e vivem esse amor de alguma forma, entretanto, voltam a
ter o conflito e assim, segue o ciclo do eterno amar, ainda “pode-se dizer que ndo perdem uma
Unica oportunidade de se separar. Na falta de obstaculo, eles o inventam, como foi o caso da
espada desembainhada e do casamento de Tristdo. Eles se comprazem em inventa-lo —
embora sofram.” (p.32).

Logo Rougemont nos coloca algumas questdes sobre a origem desse mito: “qual € o
verdadeiro tema da lenda? A separacdo dos amantes? Sim, mas em nome da paix&o e do amor
pelo proprio amor que os atormenta, para exaltd-lo e transfigurd-lo — em detrimento de sua
felicidade e de sua propria vida...” (p. 32).

O amor visto € vivido de forma plena e estd relacionado com o conflito de ndo se
realizar e assim “amam, mas ndo se amam; pecaram, mas nao podem arrepender-se, pois ndo
sdo responsaveis; confessam-se, mas ndo desejam curar-se, nem mesmo implorar o perdéo...”
(p-33).

Rougemont continua (1988, p. 33):

Em verdade, como todos os grandes amantes, eles se sentem arrebatados "para além
do bem e do mal", numa espécie de transcendéncia das nossas condi¢bes comuns,
num absoluto inefavel, incompativel com as leis que governam o mundo, mas que
eles sentem como mais real do que este mundo. A fatalidade que os persegue, e a
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qual se abandonam gemendo, elimina a oposi¢do do bem do mal; ela chega a
conduzi-los para além das origens de todos os valores morais, para além do prazer e
do sofrimento, para além do dominio onde as coisas se distinguem e os contrarios se
excluem.

Tristdo e Isolda vivem o romance apesar das condi¢fes impostas pelo casamento que a
liga a outro homem e essa paixdo que os arrebata ultrapassa todos 0s riscos que possam
percorrer em nome dessa aproximacgdo ardente entre eles, no entanto, “o que os liga no
"tormento delicioso” n&o pertence a nenhum dos dois, mas deriva de uma forca estranha,
independente das suas qualidades, dos seus desejos, a0 menos conscientes, e do seu ser, tal
como o conhecem.” (p.34).

O filtro aparece como simbolo para explicar o inexplicavel, 0 momento exato em que
duas pessoas se envolvem e se apaixonam, como se fosse uma formula magica. A paixdo sé
acontece quando o envolvimento se torna impossivel e entdo Rougemont interpreta esse amar

e desencontrar no seguinte trecho (1988, p. 34):

A "amizade" mencionada a proposito da duragdo do filtro é a antitese da amizade
real. Ainda mais, a amizade moral sé surge quando a paixdo arrefece. E a primeira
consequéncia dessa amizade nascente ndo é reforgar a unido dos amantes, mas, ao
contrério, mostrar-lhes que tém todo interesse em se separar.

Ainda (p.35),

Tristdo e Isolda ndo se amam; eles o dizem e tudo o confirma. O que amam é o
amor, é o proprio fato de amar. E agem como se tivessem compreendido que tudo
que se ople a0 amor 0 garante e 0 consagra em seus coragdes, para exaltad-lo ao
infinito no instante do obstaculo absoluto que é a morte.

A falta um do outro se relaciona diretamente com o amor. E que “precisam um do
outro para arder em paixdo, mas ndo um do outro tal como cada um §é; precisam mais da
auséncia que da presenca do outro.” (p.35) O estudo contempla pensar a relagdo amorosa

como algo desafiador, ndo é a felicidade que os amantes buscam, mas o conflito que ele gera,

mesmo inconscientemente. Conforme o autor (1988, p. 35):

a separagdo dos amantes resulta assim de sua propria paixao e do amor que tém por
sua paixdo, mais do que seu contentamento, mais do que seu objeto vivo. Dai 0s
obstaculos multiplicados pelo Romance; dai a indiferenca espantosa destes
cumplices de um mesmo sonho em que cada um deles permanece s6; dai o
crescendo romanesco e a mortal apoteose.
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O amor é absolutamente um sofrimento pois, quando o0 amor acontece, se criam
conflitos para que ele ndo se realize completamente. O obstéculo existente se torna mais forte
do que o prdprio sentimento e por isso, 0s extremos infelizes se tornam realidade, pode-se
morrer de tanto amar. Como aborda Rougemont a respeito do romance de Tristdo e Isolda
(1988, p. 38):

essa preferéncia dada ao obstaculo desejado era a afirmacdo da morte, um passo em
direcdo a Morte! Mas uma morte de amor, uma morte voluntaria, depois de uma
série de provas que purificardo Tristdo; uma morte que seja uma transfiguracao e
ndo um acaso brutal. Portanto, trata-se sempre de conduzir a fatalidade exterior a
uma fatalidade interior, livremente assumida pelos amantes: E a redencdo de seu
destino que eles alcangam ao morrerem por amor; é uma vinganca contra o filtro.

A partir disso percebemos o sentido que se d& ao mito visto que ele leva ao sofrimento,
ao ndo realizado e como, por fim, a morte parece ser a Unica solucdo para que o0 amor nao
termine, mesmo que ndo o vivenciando inteiramente. O mito e logo, o filtro explicam na
historia de Tristdo e Isolda as limitagdes que o amor atinge. Assim, “o0 sentido real da paixao é
de tal modo assustador e inconfessavel que os que a vivem ndo podem tomar consciéncia de
seu objetivo, e os que pretendem descrevé-la em sua espantosa violéncia tém de recorrer a
linguagem enganadora dos simbolos.” (ROUGEMONT, 1988, p. 38).

Esses simbolos, como descreve o autor s&o maneiras de colocar o amor acima de tudo,
até das regras impostas pela sociedade e mais, pelo julgamento que o ser humano tem sobre si
e a relacdo que tem com o mundo que o cerca e a magia como bem observa o estudioso (1988,
p.39):

Trata-se de descrever uma paixao, cuja violéncia fascinante ndo pode ser aceita sem
escrapulos. Ela parece barbara em seus efeitos. Ela é proscrita pela Igreja como um
pecado; pela razdo, como um excesso marbido. S6 é possivel admira-Ila, portanto, na
medida em que tenha sido liberada de qualquer espécie de ligacdo visivel com a
responsabilidade humana.

E significa o filtro (p.39):

Que &, entdo, o filtro? E o &libi da paixdo. E o que permite aos infelizes amantes
dizerem: "Bem veem que ndo é culpa minha, bem veem que é mais forte que eu." E,
no entanto, vemos perfeitamente que, em virtude dessa fatalidade enganadora, todos
0s seus atos sdo orientados para o destino mortal que amam com uma espécie de
ardilosa determinacdo, com uma astucia infalivel, tanto mais que pode furtar-se ao
julgamento.
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O mito possibilita aos que amam justificarem-se segundo os atos que ndo sdo tao
elogiaveis. O romance cerca-se de atos que nem sempre sao aceitos por todos e por isso, gera
muitos conflitos para sua realizagdo. O amor busca a felicidade, mas ao mesmo tempo é
egoista perante o outro. E assim, questionamos “por que preferimos a narrativa de um amor
impossivel a outra qualquer? E que amamos a ardéncia e a consciéncia do que arde em nds.
Ligacdo profunda do sofrimento e do saber. Cumplicidade da consciéncia e da morte!”
(ROUGEMONT, 1988, p.42).

Se as histdrias de amor nos trouxessem somente harmonia ndo esperariamos 0S

enredos conflituosos das histdrias nos livros (p.42),

0 que amamos é 0 romance, isto é, a consciéncia, a intensidade, as variagdes e 0s
adiamentos da paixdo, seu crescendo até a catastrofe — e ndo sua chama fugaz.
Consideremos nossa literatura. A felicidade dos amantes s nos comove pela
expectativa da infelicidade que os ronda. E necesséaria esta ameaca da vida e das
realidades hostis que a afastam para longe. A saudade, a lembranca, e ndo a
presenga, nos comovem.

No texto A paixdo dionisiaca em Tristdo e Isolda, de José Miguel Wisnik,
encontramos um estudo importante sobre o mito do amor irrealizado. O autor inicia
mostrando a influéncia que teve o romance de Tristdo e Isolda para a posterior tradigdo das
historias de amor na Literatura universal e “serviu para fazer do tema um cliché de larga
incidéncia no romance romantico e nas novelas de massa (onde se desfaz, no entanto, a trama
de implicagdes sociais, existenciais e religiosas que o originou)” (p. 195).

Em relagdo ao tema Wisnik relaciona o romance com “paixdo e morte, amor,

casamento e adultério; amizade, sexo e desejo”. Sintetiza o mito do amor no que ha de

contraditério antitético entre paixdo e casamento que faz com que duas coisas
estejam sempre no lugar oposto: quando namoram, fogem ao casamento; quando se
casam, 0 marido parte; quando volta, a esposa morreu. A fuga ao casamento
prenuncia um dos enigmas do sentido da paix&o entre Tristdo e Isolda. O herdi nasce
desse enigma, e 0 encontro em que é gerado antecipa a futura morte dos amantes.

O estudo aborda o filtro e a duragéo que pode ter essa paixao, que no caso de Tristdo e
Isolda subverte a morte, logo a relacéo do filtro é de encantamento e aceitacdo do outro como
bem aborda Wisnik (1987, p.204):

E um momento delicado em que os amantes, colocados pela flutuagdo das vontades
diante da imperfei¢do do outro (que implica a prépria), e cessado 0 méagico encanto
dado pela poténcia divina do entusiasmo (etimologicamente: endeusamento)
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passional, ou se desiludem, ou convertem a paixdo numa relagdo amorosa baseada
na aceitacdo do limite e da caréncia.

O proprio Wisnik, no seu estudo cita Rougemont e questiona igualmente fatos como o
de Tristdo que renuncia a Isolda em nome da lealdade pelo rei e de como mesmo vivendo na
mata, ndo conseguiram ultrapassar os conflitos que os separaram novamente, “que segredo 0
amor ocidental guarda sobre si mesmo que o faz viver intensamente da sua impossibilidade;”
(Wisnik apud Rougemont, 1987, p. 208).

A relacdo de amor e casamento é evidenciada por Wisnhik que explica (1987, p.209):

A narracdo se faz da perspectiva dos apaixonados, da lei do amor contra a do
casamento. Antes de mais nada, contra 0 casamento como jogo entre homens,
movido por interesses financeiros e politicos, ocasido senhoril de enriquecer e
anexar terras dadas ou previstas em heranca (ao que seguia facilmente o repudio a
mulher).

A paixao é enaltecida na relacdo dos amantes e caracterizada como uma (p.213)

paixdo que oscila entre o encontro e a separagdo dos amantes porque o impulso
erdtico que ela desencadeia clama por uma unido absoluta para além da limitacéo
dos corpos, sacudindo e despertando a alma esquecida, que se descobre como
prisioneira das formas criadas pela intrusdo demoniaca, da Noite e da matéria.

O estudo também contempla a reflexdo sobre o pensamento ocidental no que diz
respeito a0 amor e ao casamento e de como h4 um enraizamento de regras impostas pelo
Cristianismo para inibir a forma de vivenciar um amor com mais liberdade, sem concessoes,

perante o0 sentimento para com o outro. Sobre essa questdo Wisnik (1987, p.220) observa:

Onde os opostos ndo se excluem, devera desaparecer o lugar que deu origem ao
prestigio absoluto da paixdo amorosa no Ocidente; gerada no interior de uma moral
que proibe 0 sexo e condena o corpo, ela perde a sua primazia e o estrelato que
desfruta, se desloca.

Por fim podemos apontar, segundo o estudo, “a impossibilidade da plena realizacao do
encontro amoroso” pois o amor de Tristdo e Isolda ¢ um “extravasamento, uma excedéncia
que os faz, mais do que se amarem um ao outro, serem presas do amor, “o amor do amor”,
num grau de narcisismo para além do espelhamento pessoal” (p. 210) e ainda completa

(WISNIK apud ROUGEMONT, 1987, p. 210):
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Eles se amam, mas ndo se amam (sdo “vitimas” de um pogdo magica, “sofrem”
tautologicamente a paixdo, confessam-se mas ndo querem curar-se, nem buscam o
perddo). Sentem-se arrebatados para além do bem e do mal numa espécie de
transcendéncia das nossas condi¢fes comuns, num absoluto indizivel incompativel
com as leis do mundo, mas que eles sentem como mais real que este mundo.

O amor acontece na sua plenitude e no seu encantamento inexplicavel entre conflitos
e, logo, é abordado nos romances até os dias de hoje. Dessa forma, encontramos no amor
irrealizado da obra A mulher habitada um estudo interpretativo que aborda amores

revolucionarios e que apontam alguns aspectos vistos na narrativa.

4.4 O amor impossivel no romance A mulher habitada

Podemos relacionar o mito do amor a histéria de Lavinia e Felipe assim como de Itza e
Yarince porque a relacdo amorosa dos dois casais esta ligada diretamente a costumes da época
em que viveram e a ideia de irrealizacdo amorosa.

Mesmo com as mudangas que estavam acontecendo no mundo, na segunda metade do
século passado o casamento também era visto como possibilidade, para os cristdos, (porque
era visto assim, pela Igreja) de procriarem-se e o amor fora do casamento era tido como
paixao e pecado.

O mito do amor, que € encabecado pela histéria de Tristdo e Isolda, se opde ao

casamento tradicional. Em relagdo a tradicéo Priore (2007, p. 126-127) destaca:

A bem dizer, atrds da concepgdo cristd do casamento havia a hebraica. Ambas
preocupadas em eliminar o amor-paixdo do casamento e a impor a mulher
obediéncia ao marido. O marido ndo estava la para fazer amor, mas para comandar.
A maior parte das esposas tinha um marido que nem sempre fora desejado, que Ihes
era imposto sem consulta. Esse marido era chefe e mestre, a quem mais se
sujeitavam do que ao pai e irmdos. O lugar do amor restringia-se, portanto, a
literatura.

O amor paixdo acontece fora do casamento e ele estd ligado a atitudes ditas erradas
dos amantes. A elite ocidental esta exposta as aparéncias e convencdes da sociedade. Regras
essas que medem o amor conjugal no viés de status e dinheiro.

No romance de Gioconda Belli o casamento, 0 amor e as atitudes das personagens
frente a essas questdes sdo pertinentes a nossa interpretacdo. O amor irrealizado de Tristdo e
Isolda ¢ o ponto de partida para a discussdo da paixdao no ocidente “em que os apaixonados se

amam loucamente e morrem de amar, contra tudo e todos, contra o mundo.” (WISNIK,1987,
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p. 195).

Em um primeiro momento vimos nas personagens principais do romance: Itza e
Lavinia, uma incrivel ligagdo com o amor e a0 mesmo tempo uma resisténcia a vive-lo
plenamente.

Para Lavinia 0 comeco de tudo se deu no primeiro emprego que conseguiu na sua
volta a Faguas. No primeiro dia de trabalho conheceu Felipe no escritorio de arquitetura. Ele,
seu colega de trabalho e a pessoa que seria responsavel por lhe mostrar o funcionamento do
escritorio. A impressdo que tivera do homem que seria seu chefe naquele emprego foi de

estranheza como podemos perceber nesse trecho:

O homem estava de pé no meio da sala, com ar de edificio bem construido. Apertou
sua mdo com forca. Lavinia notou seu antebrago musculoso, 0s nervos, a camada de
pelo negro quase pubico. Era mais jovem que Solera [0 chefe — grifos meus] e a
olhava de maneira divertida, enquanto o outro fazia referéncias sobre sua preparacéo
académica, as vantagens de contar com uma mulher no time e explicava para ela o
papel de Felipe como arquiteto coordenador, encarregado de designar e
supervisionar todos os trabalhos. (BELLI, 2000. p. 16).

Itza, por sua vez, enquanto descobre a passagem de tempo até sua reencarna¢do em
arvore lembra de Yarince, seu grande amor, um indio de outra tribo e por quem havia
renunciado as tradigdes de seu povo. A india se questiona sobre o amado “onde esta Yarince?
Estard talvez albergado em outra arvore ou percorrendo o céu como pirilampo, ou
transformado em beija-flor? Ainda me parece ouvir seu grito, aquele grito longo e
desesperado perfurando o ar como uma flecha envenenada.” (BELLI, 2000, p. 20-21)

Lavinia era revolucionaria em relacdo as regras impostas para 0 casamento e pensava

na sua amiga Sara que havia casado recentemente (BELLI, 2000, p. 21-22):

Lembrava dela saindo da Igreja como uma nuvem vaporosa de tule, com um buqué
de orquideas na médo. As luvas longas. Reproduzir-se-ia pelos séculos dos séculos
em netos barulhentos e gordos. Essa seria a vida. Mas as festas do clube a
chateavam. Preferia outras diversdes.

Sobre o casamento pensava que “talvez algum dia gostasse de casar. Mas ndo agora.
Casar era limitar-se, submeter-se. Devia aparecer no caminho um homem muito especial. E
talvez nem mesmo assim. Podia-se morar juntos. Nao precisavam de papeis para legalizar o
amor.” (2000, p.22)

Depois de algum tempo trabalhando juntos, Lavinia e Felipe percebiam que ndo era

somente a arquitetura que 0s aproximava, existia uma atracdo. Sobre uma construcdo que
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deixaria muitos moradores sem teto Lavinia percebeu que ele havia se sensibilizado com a
opinido dela de resolver a questdo sem prejudicar aquelas pessoas desfavorecidas.

O elemento do filtro que tanto frisamos no mito ndo aparece de forma concreta na
historia de Felipe e Lavinia, entretanto, acreditamos que o encantamento aconteceu quando se
conheceram e 0 mistério que se transpds no cotidiano do trabalho fez com que a paix&o

aflorasse. Esse mistério que ligou os dois fez com que se apaixonassem (2000, p. 34):

Felipe parecia ser um desses homens que brincam com a atracdo, fugindo da
possibilidade de mergulhar na vertigem do abandono. Embora fosse dificil pensar
que nada aconteceria. O jogo teria que acabar um dia. Os dois tinham escrito no
olhar a noite de nudez na qual soltariam as amarras e naufragariam juntos. Mas
talvez, pensou Lavinia, ele tivesse conceitos mais tradicionais, comprazia-se no
adiamento, o galanteio, jogar um no outro, migalhas de pdo como pombos de praca e
bater asas quando a proximidade inevitavel os aproximava as cinco da tarde, a hora
de se separar.

Finalmente, depois de ter combinado com um amigo de ir a um bar, Lavinia encontra
Felipe e por “um momento perdeu a concentragao, surpresa de vé-lo ali, no meio da fumaca e
da mdsica estridente”. A arquiteta ficou feliz ao encontra-lo e “continuou dangando”, no
entanto, “ver Felipe olhando-a de longe, estremeceu-lhe as pernas”. A sedugdo tomou conta
do momento entdo ela “dangou para ele pretendendo ndo vé-lo, ciente de que o fazia para
provoca-lo, desfrutando do exibicionismo, a sensualidade da danga”. (p.37)

Em seguida Felipe tomou a iniciativa e a convidou para dancar e a emocao do
primeiro contato fisico entre os apaixonados ficou evidente quando ele “a segurou contra seu
peito largo, apertando-a suavemente. Podia sentir os cabelos negros e abundantes através da
camisa. Comecaram a se mexer. As peles confundidas. As pernas de Lavinia grudadas as
calgas de Felipe.” (BELLI, 2000, p. 37)

Lavinia estava apaixonada (BELLI, 2000, p. 39):

Fechou os olhos. Ela também gostava de Felipe. Ela queria que isto acontecesse.
Uma e outra vez repetido a si mesma que algum dia teria que acontecer. Ndo iam
passar a vida inteira em olhadas no escritério. Tinham esse algo de animais se
cheirando, as emanagdes do instinto, a atragdo elétrica, inconfundivel. Ndo pensou
mais. N&o podia. As ondas sua pele a envolviam.

E os dois se entregaram a paixao (p. 39):

Entraram na casa no meio da escuriddo. Tudo aconteceu com grande rapidez. As
maos de Felipe subiam e desciam pelas suas costas, deslizando-se para todas as
fronteiras do seu corpo, multiplicadas, vivazes, explorando-a, abrindo caminho
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através do estorvo da roupa. Ela se escutou responder na penumbra, ainda ciente que
uma regido de seu cérebro procurava entender o que estava acontecendo sem
conseguir, cega pela pele formando marés de estremecimento.

Sobre essa entrega a paixdo, Itz4, a narradora-personagem, descrevia e pensava sobre
as contradicdes do seu povo com os dias atuais. O olhar da india confrontava a cultura do
povo indigena com a cultura dos colonizadores europeus e as lembrangas de Yarince
floresceram. A india descreveu (BELLI, 2000, p.40-41):

Hoje veio um homem. Entrou com a mulher. Pareciam presas de filtros amorosos.
Amaram-se despudoradamente como se tivessem se contido durante muito tempo.
Foi como voltar a vive-lo. Viver outra vez a fogueira de Yarince atravessando a
lembranga, os galhos, as folhas, a carne terna das laranjas. Mediram-se como
guerreiros antes do combate. Depois entre os dois ndo houve mais nada do que a
pele. A pele dela fazia crescer as méos para abragar o corpo do homem sobre ela;
seu ventre abria como se quisesse aninha-lo, leva-lo para dentro, fazé-lo nadar em
seu interior para voltar a da-lo a luz. Amaram-se como nos amavamos Yarince e eu
quando ele voltava de longas exploracfes de muitas luas. Uma e outra vez até ficar
exaustos, estendidos, quietos naquela confortavel colcha. Ele emanava fortes
vibragdes. Rodeia-o um halo de coisas ocultas. E alto e branco que nem o0s
espanhais.

A descri¢do que a india faz nos mostra a forga da paixao de ambos os casais. A relacdo
com o corpo na intimidade dos amantes também € perceptivel e Itza reitera o amor ‘“sem
contornos e inibigdes” e lembra que “assim amava a ‘nossa gente’ antes que 0 deus estranho
dos espanhois proibisse os prazeres do amor.”

A religido citada pelos criticos influenciou diretamente as formas de amor em relacéo
ao prazer. O Cristianismo criou 0 casamento como um sacramento que impunha regras e
inibiu a paixdo na sua esséncia. Na narrativa percebemos nas personagens reflexdes acerca do
amor comedido de Sara, amiga de Lavinia, assim como a negacdo de Lavinia a um
relacionamento que a deixasse refém das escolhas de Felipe.

A relacdo de Lavinia com Felipe a partir da entrega a paixdo tomou um rumo mais
intimo, apesar de ndo ter defini¢cGes para o que estavam vivendo.

O conflito na vida amorosa de Lavinia e Felipe iniciou quando ela comecou a
desconfiar dos mistérios que rondavam a vida do namorado. Telefonemas suspeitos e saidas
inesperadas no meio do expediente. Em um dos seus combinados ela o esperava ansiosamente
e Felipe ndo aparecera “o mau humor comegou a invadi-la. Mas tentou ndo se impacientar,
pensando nos problemas do transporte, atrasos possiveis. Ao menos devia ter ligado, disse

para si, anunciar que chegaria mais tarde.” (BELLI, 2000, p. 57)
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Lavinia comecgou a se questionar sobre 0 que poderia gerar tamanho atraso e entdo
desistiu de espera-lo e foi dormir, “ndo existia entre eles nenhum compromisso; nada que
desse “direito” de indagar. Ela resistia ao amor e nesse trecho reflete sobre os conselhos da tia

sobre os homens:

Os homens eram caprichosos e impenetraveis. Noite fechada com estrelas. As
estrelas eram os resquicios por onde a mulher olhava. Os homens eram a caverna, o
fogo no meio dos mastodontes, a seguranca dos peitos largos, as maos grandes
segurando a mulher no ato do amor; seres que desfrutavam da vantagem de néo ter
horizontes fixos, ou 0s limites dos espacos confinados (BELLI, 2000, p.58).

Lavinia “tinha dor de cabeca e se sentia profundamente triste, traida, furiosa consigo
mesma, com sua facilidade de construir castelos de areia, seu romantismo.” (p. 59) Ela acabou
adormecendo na frustracdo do desencontro.

No meio da noite ao despertar com batidas na porta da sua casa ela descobre que é
Felipe que suspeitosamente traz consigo um amigo ferido. Dessa forma “ela entendeu,
finalmente, as ligagdes misteriosas de Felipe, suas saidas. Ndo podia ser outra coisa, pensou,
sentindo o terror subir pelo seu corpo, tentando se tranquilizar pensando que ndo deveria
chegar a conclusdes tao rapidamente”. (p. 62)

Logo ela percebeu que havia algo errado naguele homem baleado em sua casa e, por
eles ndo terem chamado a policia e nem procurado um hospital. Ndo demorou muito para
Felipe esclarecer o que de fato estava acontecendo e dessa forma Lavinia descobriu que ele
estava envolvido com a clandestinidade.

A histdria se passa nos anos 70 e Faguas era governada por militares ditadores e, ha
alguns anos, 0 povo que era contra 0 governo opressor, criou a forga armada para tentar tirar o
pais das maos desse governo. Felipe fazia parte da luta armada.

A partir da histéria que Felipe revelava a amada, Lavinia percebeu que faziam um
pacto de confianga e entdo “ajeitou-se ao seu lado e guardou siléncio. N&o queria perguntar.
Tinha medo. Pensou que seria melhor ndo saber nada. Em Faguas era melhor ndo saber nada;
mas Felipe falava”. (p. 65) No dia seguinte, ao saberem que mais amigos tinham sofrido um
ataque dos militares que levou a morte dos militantes, Felipe “calou-se. Estendeu o brago para
abragé-la, como se tivesse ficado vazio e precisasse de outro ser humano para ndo escorregar
no buraco negro, profundo, de desesperanga.” (p. 67)

A descoberta da clandestinidade de Felipe assustou Lavinia, era um mundo distante
para ela. Nunca havia pensando em se envolver com a politica. Ela pensou (p.67-68):
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Vé-los sair de sua casa. Ficar sozinha, tranquila outra vez. Esquecer que isto tinha
acontecido. Mas ficava com vergonha de mostrar a Felipe o desejo de vé-lo ir
embora com o amigo ferido. Ndo o olhava. Continuava apoiada em seu peito,
enquanto ele embaragava as mdos em seu longo cabelo e ela podia sentir a tenséo de
seus bracos, seus musculos endurecidos.

Lavinia “ndo podia ser romantica agora, disse para si, a relacdo com Felipe ndo tinha
por que envolvé-la. Nao era um jogo. Era sangue ¢ morte real.” (p.70) Enquanto isso, Itza ja
havia penetrado no sangue de Lavinia através do suco de laranja e estava decepcionada da
forma como a arquiteta agia perante a situacdo que estava a acontecer com Felipe. Ao
contrario de Lavinia, a india ndo hesitou em seguir junto com Yarince entregue
completamente a paix@o. Itza observa que Lavinia “agarra-se ao seu mundo como Sse 0
passado nao existisse e o futuro fosse s6 um tecido de cores brilhantes.” (p. 72)

A partir desse acontecimento Lavinia comeca a se interessar pelo assunto e conhece
uma companheira da luta armada que é enfermeira. Escondida de Felipe ela conhece a
maneira como o grupo funciona, os objetivos reais e se torna adepta a luta armada. Dessa
forma ela nega o sentimento por Felipe apesar de ndo conseguirem evitar 0 romance, no
entanto ela ndo confidencia o envolvimento dela nas estratégias do grupo.

Itz& recorda os conselhos de Yarince em relagdo ao medo, dizia ele que “o medo ¢ um
mau conselheiro” (p.72) E por isso, a india ndo compreendia Lavinia por ter ela propria se
tornado uma guerreira na luta contra os espanhois em defesa do seu povo. Mesmo com toda
coragem Itza “olhava, escondida, de algumas moitas porque ndo era permitido as mulheres
estar presentes nos oficios dos sacerdotes”. Mesmo assim a guerreira indigena desejava

transpassar para Lavinia a forca da mulher que fora no passado, Belli (2000, p. 72):

Ah, como teria desejado sacudi-la; fazé-la compreender. Era como tantas outras...
tantas que conheci. Temerosas. Acreditando que assim guardavam a vida. Tantas
que terminaram tristes esqueletos, servas nas cozinhas ou decapitadas quando se
rendiam de caminhar ou naqueles barcos que zarpavam para construir cidades
longinguas levando nossos homens e elas para as necessidades dos marinheiros.

E quando, finalmente, Itz& consegue influenciar os pensamentos de Lavinia, a mesma
se sente culpada por ndo ter apoiado Felipe desde o comego no Movimento. Itza afirma Belli,
(2000, p.75):

Reconhe¢o meu sangue, o sangue dos guerreiros em Felipe, no homem que jaz no
quarto de Lavinia, revestido de serenidade e com atitude de cacique. SO ela se
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bamboleia como a mecha no 6leo e ndo pode me conter dentro de seu sangue, tive
que chama-la, esconder-me no labirinto de seu ouvido e sussurrar.

Itza por estar distante do corpo de mulher refletia sobre a vida que levava com Yarince
e se perguntava por que o simples fato de ser mulher fazia com que ndo pudesse ter as
mesmas funcdes ao lado do amado (p.89):

Eu era forte e minhas intuigdes, mais de uma vez, nos salvaram de uma emboscada.
Era ddcil e frequentemente os guerreiros me consultavam sobre 0s seus sentimentos.
Tinha um corpo capaz de dar vida em nove luas e suportar a dor do parto. Eu podia
combater, ser tdo habil como qualquer um com arco e flecha e, além disso, podia
cozinhar e dancar para eles nas noites placidas. Mas eles ndo pareciam apreciar estas
coisas. Deixavam-me de lado quando tinham que pensar no futuro ou tomar decisdes
de vida e morte. E tudo por aquela fenda, essa flor palpitante, cor de néspera, que
tinha entre as pernas.

Dessa forma observamos como, apesar de viverem em épocas diferentes, vivem o
mesmo conflito amoroso a partir das mulheres revolucionarias que se tornaram. Seus amados
ndo compreendem o papel igualitario que podem desempenhar dentro do grupo e isso acaba
por afasta-los.

Entendemos que o amor ndo é linear e nem objetivo, portanto a ndo aceitacdo do
espaco do outro para as personagens da narrativa se torna um empecilho para o amor se
realizar na sua plenitude. E fato que eles estio apaixonados, mas esses fatores externos
acabam por amargurar os coragdes dos amantes.

Felipe e Lavinia falavam pouco sobre o Movimento e principalmente as informaces
sobre a clandestinidade que ja agucavam a curiosidade da arquiteta. Lavinia gostaria de saber
mais, se tornar Util para ajudar os companheiros que lutavam pela liberdade do pais, no
entanto, “Felipe havia aceitado com mansiddo demais os seus medos, seus argumentos de que
era melhor manter cada coisa em seu lugar, ndo contaminar a relacdo com discussdes e a¢oes
que eram proprias de opcdes individuais.” (p.106) E isso a deixou decepcionada em relagdo a
ele.

A partir de entdo se formou uma barreira entre o casal pois Lavinia acreditava que seu
amado queria deixa-la de fora das decisdes importantes da sua vida. E isso a angustiava, vivia

na incerteza no futuro do romance. (2000, p.107):

Estava com um homem que pertencia a propdsitos que em nada se pareciam aos
dela. Um homem, que, obviamente, a considerava s6 um “remanso amavel” de sua
vida. Um homem que poderia desaparecer qualquer dia, engolido pela conspiragéo.
Devia deixa-lo, pensava. Mas ndo podia.
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O sentimento estava mais forte a cada dia e ela ndo conseguia se desvencilhar do que
sentia intensamente por Felipe, “se antes a atraia, agora a atracdo era dupla.” A paixdo agora
também se transformara em admiracdo, um certo heroismo da parte de Felipe, nessa missao

de reconstruir o pais as custas da prépria sorte:

O halo de mistério e perigo a atraia muito. Nao queria ficar a margem, mas também
ndo se atrevia a dar o salto mortal. Talvez se ele insistisse ela consideraria. As vezes
desejava que o fizesse. Perguntava-se se ela ndo deveria dar mais a vida que
independéncia pessoal e casa propria. Mas Felipe evitava qualquer referéncia e
ultimamente quase ndo o via. (BELLI, 2000, p.107).

As duvidas de Lavinia s6 aumentavam. Ela ndo tinha o controle da situacdo e quem
sabe nunca o tivera. Das rebeliGes que aconteciam em Faguas sabia que Felipe estava
envolvido, ele “participava daquelas revoltas, estava certa; quanto a ela, s6 restava naqueles
dias esperar por ele lutando em seu interior, tentando ndo sentir que o amor se tornava
angustia e opressdo.” (p.108) Ela ndo queria que Felipe se tornasse tdo importante a ponto de

ela direcionar sua vida a vida dele. Ela reflete sobre isso nesse trecho, Belli (2000, p. 109):

Né&o podia reclamar que ele a utilizasse para satisfazer sua necessidade de homem
comum de ter um espago de normalidade em sua vida: uma mulher que o esperasse.
Fazé-lo significaria tomar uma decisdo para a qual ndo estava nem convencida, hem
madura; ou deixa-lo de uma vez. Ndo se decidia pelas alternativas e a falta de
decisdes a submetia a espera.

Apesar de sempre desejar a liberdade e a independéncia, o destino reservou para
Lavinia um amor improvavel e incompreensivel. Ela ndo conseguia explicar o que a
aguardava e isso a deixava insegura. O amor ndo é palpavel. Ele até mesmo é controverso e
assim, “pensava como era paradoxal para ela desejar agora seguranca e estabilidade, o
tradicional, em uma relagdo que ndo permitia mais futuro que o instante.” (p. 110-111).

Felipe ndo costumava falar sobre o futuro. Os homens, alids, ndo costumam debater
sobre seus sentimentos de forma aberta. Parece um enigma, algo a ser descoberto ou
decifrado. O presente parecia satisfazer Lavinia, mas o amanha era incerto para 0 amor que

sentiam um pelo outro:

Felipe tinha lhe advertido sobre as possibilidades de ter de “passar para a
clandestinidade” em algum momento. Ela lhe respondeu citando um soneto de
Vinicius de Moraes, o poeta e compositor brasileiro, sobre o amor” que nao seja
imortal posto que é chama, mas que seja infinito enquanto dure”, defendendo a
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beleza do instante, de viver o presente. Mas tinha que reconhecer a dificuldade que
era viver com o futuro submerso na incerteza, sem ser parte do proposito, sem poder
partilhar as insegurangas com ninguém. (BELLI, 2000, p. 111).

Finalmente Lavinia iniciou suas atividades para ajudar o Movimento, no entanto néo
falou nada a Felipe. Acreditava que sua maneira de a proteger do perigo era, de certa forma,
dizer que ela ndo era capaz de entrar na luta contra o governo opressor. Lavinia se aproximou
cada vez mais dos companheiros de luta e ndo compartilhava das suas decisdes com Felipe.

Todos os atrasos de Felipe desde entdo se tornavam longas esperas de noticias que
poderiam ndo ser boas. Ele correria riscos e ndo contava suas aventuras com a guerrilha para
Lavinia.

Enquanto observava a vida de Lavinia, Itza relembrava o dia em que conversou com
Yarince sobre 0 romance que seria impossibilitado por ela. A india acreditava que, se nao
tivesse filhos, ndo colocaria a proxima geracdo escrava dos invasores espanhois. Assim, ela
renunciou ao grande amor que sentia para se tornar somente a companheira de guerrilha de
Yarince. (BELLI, 2000, p. 137). No trecho a seguir podemos observar o jogo de amor que o

casal tinha:

Tirei sua mao da minha cintura e escorreguei para mais longe, para o fundo da
caverna. Yarince veio em minha direcdo acreditando que se tratava de um jogo para
excitar mais o seu desejo. Beijou-me sabendo como 0s seus beijos eram licor em
meus labios; me embriagavam.

Beijei-o. Em mim surgiam imagens, agua dos estanques, ternas cenas, sonhos de
mais de uma noite: um menino guerreiro, rebelde, sem rendicdo, que nos
prolongasse, que se se parecesse com os dois, que fosse um enxerto dos dois
carregando os mais doces olhares de ambos.

Afastei-me antes que seus labios me vencessem.

Em seguida Itza revela sua deciséo (p. 137-138):

Disse: Nao, Yarince, ndo. E depois disse “nao” de novo e disse o das mulheres de
Taguzgalpa, de minha tribo, ndo queriamos filhos para as capitanias, filhos para as
construcdes, para os navios; filhos para morrer despedagados pelos cachorros se
fossem valentes e guerreiros.

Olhou-me com olhos enlouquecidos. Retrocedeu. Olhou-me e foi saindo da caverna,
olhando-me como se tivesse visto uma apari¢do terrivel. Depois correu para fora e
houve siléncio. Sé se escutava o crepitar dos galhos na fogueira, morrendo acesos.
Mais tarde escutei os berros de meu homem.

E mais tarde ainda regressou arranhado de espinhos.

Essa noite choramos abragados, contendo o desejo de nossos corpos, envoltos em
um pesadelo disfarce de tristeza.

Negamo-nos a vida, a prolongacdo. A germinacdo das sementes.

As davidas que pairavam no pensamento de Lavinia eram também questionamentos
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que Itza fazia em relacdo ao envolvimento na guerrilha contra os espanhdis. Yarince e o grupo
gostariam que ela ficasse de fora das lutas, mas ela os convencia a ir e defender seus ideais de
liberdade. “Convenci-0s. Consegui que me colocassem na formagéo, um lugar protegido de
onde disparavam flechas envenenadas, lembrava Itza.” (BELLI, 2000, p. 143). No entanto,
Yarince gostaria de evitar a exposicdo ao perigo e a0 mesmo tempo a achava muito valente.
Lavinia pensava sobre o amor e suas diferencas de opinido em relacéo a Felipe:

“Era “coisa de mulher” se perguntar sempre pelo amor. Por que seria tdo dificil para os
homens reconhecer a necessidade, a importancia histérica do amory, pensou”. Apaixonada,

ela imaginava que Felipe aceitaria suas escolhas de se envolver no grupo clandestino:

Ao seu tempo, Felipe reconheceria ter se enganado com ela; ter agido de maneira
egoista. Ela admirava a sua inteligéncia, a sua honestidade. Ndo podia negar seus
esforcos em superar a resisténcia masculina a dar ao amor seu lugar embora o
confinasse na tradi¢do. Tinha seu aspecto de duende brincalhdo e feliz, seu lado
amavel, iluminado, que ela amava. Era triste vé-lo preso a esquemas e
comportamentos dissonantes que contradiziam o desenvolvimento adquirido em
outras areas de sua vida. (BELLI, 2000, p. 145).

Com o passar dos dias, depois de ter acesso a todos os ideais do Movimento contra o
general ditador, Lavinia continuou a sua rotina no escritério. E entre os acordos firmados de
construcdes ela foi destinada a desenhar a nova casa do Gran-general. Nessa situacdo surgiu
uma oportunidade de ajudar os companheiros da luta contra a opressdo a dar informacgoes
sobre a vida do ditador. Iniciaram-se as visitas a casa da familia do lider do governo e Lavinia

ficava cada vez mais perto de descobrir manobras do general contra o povo de Nicaragua.

Sobre como encaram o amor ltza diz:

O tempo ndo passa: ela e eu tdo distantes poderiamos conversar e nos entender na
noite de lua ao redor da fogueira. Incontaveis as perguntas sem resposta. O homem
se escapa de nds, desliza entre os dedos como peixe em rio manso. Nés o
esculpimos, o tocamos, 0 encorajamos, 0 ancoramos entre as pernas e ainda continua
distante como se o seu coragdo fosse feito de outro material. Yarince dizia que eu
queria a sua alma, que o meu desejo mais profundo era lhe soprar no corpo uma
alma de mulher. (BELLI, 2000, p. 235).

Itza dizia que para Yarince “o amor era bebida, machado, furacdo”. Para ela “pelo
contrario, o amor era uma forga com dois gumes, um afiado e de fogo e outro, de algodéo e de
brisa.”

E com as diferencas que tinham, Lavinia e Felipe, brigavam constantemente. Até que

ficaram semanas sem se falar, nem mesmo no escritorio. E Itza sentiu Lavinia triste e sozinha,
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também revelou a distancia que ela e Yarince tomavam quando o fracasso das batalhas era
eminente. “O amor ¢ s6 uma imperfeita aproximagdo a proximidade.” Ela “n3o podia
acompanhar Yarince em sua desilusdo cada vez que perdiam uma batalha e o isolamento ao
que os submetiam se aprofundava”. (BELLI, 2000, p. 292). O conflito se criava, 0 amor
estava relacionado a revolucéo.

E, como, afirmamos nos estudos da teoria amorosa, 0 amor esta relacionado a morte.
Os apaixonados vivem juntos, em conflito, nesse caso, pela liberdade de sua terra, e acabam
morrendo por amor a seu pais. Nesse trecho, a india, relembra a sua morte, lutando ao lado de

Yarince.

Senti o golpe nas costas, um calor espesso que me paralisou os bragos. Foi um
instante. Quando abri os olhos de novo, ja ndo estava no meu corpo: flutuava a
pouca distdncia da &gua, vendo-me sangrar, vendo meu corpo ir também abaixo.
Escutei os gritos de alerta dos espanhdis e de repente, dentre as arvores da margem,
onde pela Ultima vez eu vi Yarince, escutei aquele grito longo e profundo de
homem, ferido, por minha morte. (BELLI, 2000, p. 335-336).

O plano do movimento era entrar na casa do general, no dia da inauguracao, e fazer
uma emboscada para ele se render a pedidos dos manifestantes em relagdo ao povo oprimido
no pais pela ditadura que ja durava anos. Lavinia somente ajudara o grupo a dar informacdes
sobre a nova casa € o dia da festa. Ela ndo estava autorizada a participar da invasao.

Felipe era o lider do movimento naquela noite e comandaria 0 grupo a tomar a casa do
general e seus convidados. Entretanto o planejamento néo saiu como esperado e, a caminho
da casa, Felipe foi atingido por uma bala de revolver e ficou gravemente ferido. Chegou na
casa de Lavinia e ela, assustada, percebeu que seu amado estava morrendo. “Tinha que leva-lo
ao hospital”.

E entdo Felipe explica a fatalidade para amada (BELLI, 2000, p. 344):

Foi um taxista quando lhe disse que me entregasse o carro. Pensou que eu fosse um
ladrdo. Atirou a queima-roupa. Disse para ele que era do Movimento tarde demais.
Fiquei nervoso. Ndo pensei que estivesse armado. Falhei. Foi a minha prdpria
estupidez! Se eu digo a ele antes, ndo teria atirado.

Em seguida Lavinia presenciou a morte de Felipe com toda a dor que pode passar ao
ouvir ele dizer “amorzinho, amorzinho”, “vocé ¢ uma mulher valente, sabia;” € entdo chegou

0 momento derradeiro, de uma dor imensuravel (BELLI, 2000, p. 346):

N&o!, esteve a ponto de gritar. N&o!, disse para a soliddo da noite. N&o pode ser,
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comecou a dizer em voz alta. Felipe, comecou a dizer em voz alta. Felipe, ndo
morra, disse para ele. Felipe, por favor, volta. Felipe, Felipe! E a voz ia se
desesperando sem que ele se mexesse, sem que ele tentasse acalma-la, dizendo “néo
fica assim, Lavinia se acalme”.

E assim, também Yarince tinha morrido, pelo pais, pela liberdade, pela revolucao, por
ndo aceitar a dominacdo espanhola na sua terra. Atirou-se de um penhasco antes que 0S

espanhdis o pegassem:

“Né@o me possuirdo”, gritou para os barbudos que o olhavam assustados. “Néo se
tornardo donos de uma s6 fibra de meu corpo.”

“Itza!”, gritou, tirando-me para sempre de meu sonho, e se jogou no espago, sobre as
rochas, que se encarregaram docemente de dispersa-lo. Os conquistadores jamais
conseguiram recuperar nem sequer um vestigio de se corpo: essa terra de meus
cantares, territério amado se negando para sempre ao invasor. (BELLI, 2000, p.
373).

Lavinia ficou no lugar de Felipe a pedido dele antes da morte. Ela comandaria a
entrada na casa do general. Ele finalmente havia reconhecido a bravura de Lavinia e a busca
dela por um pais com mais igualdade.

E na invasdo a casa do ditador ela ficou de frente com ele. Pensou em todos 0s medos
que tinha enfrentado, pensou em Felipe, em um futuro mais préspero para as novas geracoes.
No entanto, o general estava armado e atirou sem hesitar na revolucionaria. Ela “sentiu o
golpe no peito, o calor que a inundava,” e entdo “permitiu que a morte a alcancasse” (BELLI,
2000, p. 397).

Itz& narra 0 momento em que ela deixa de habitar o corpo de Lavinia quando diz que
“completou um ciclo: o destino de semente germinada, o designio de meus antepassados.
Lavinia agora € terra e himus. Seu espirito danca no vento das tardes. Seu corpo fertiliza
campos fecundos. Do seu sangue viu a vitoria dos ximiqui justiceiros.” (BELLIL2000, p. 397-
398).

Itza termina louvando o feito dos guerrilheiros, tanto, nos tempos de colonizagédo
espanhola como na ditadura, e enfatizando o amor, mesmo depois da morte (BELLI, 2000, p.
398):

Beija-flor Yarince

Beija-flor Felipe

Dangardo sobre nossas corolas,
Fecundar-nos-80o eternamente
Viveremos no crepusculo das alegrias,
No amanhecer de todos os jardins,
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Logo veremos o dia pleno de felicidade.

Os navios dos conquistadores se afastando para sempre.
Serdo nossos 0 oUro e as penas,

O cacau e a manga,

A esséncia dos sacuanjoches,

A flor nacional da Nicaragua,

Ninguém que ama morre jamais.

5 CONSIDERACOES FINAIS

Expressar em palavras como essa obra nos tocou é uma tarefa dificil. Desde a primeira
leitura que trazia tdo fortemente a mulher nos dois espacos de luta na sociedade, a invasdo
espanhola no século XV1 e a ditadura no século XX, até 0 momento em que nos descobrimos
encantadas pela relagcdo de amor entre as personagens foi um processo instigante. A pesquisa
possibilitou descobertas, a partir da interpretacdo, que nos motivaram a estudar sobre o mito
do amor e, também, sobre toda a tradicdo literaria de contar historias de amor nos romances,
desde Tristdo e Isolda até os dias atuais.

A narrativa expressa através de amores ndo realizados, de encontros e desencontros, de
lutas por uma sociedade mais igualitaria, do encontro de culturas tdo distintas (indigena e
moderna) mas que no fundo absorvemos tanto dos indios no decorrer dos séculos para 0s
nossos costumes. Sim, a Literatura oportuniza esses encontros.

Gioconda Belli valeu-se da sua experiéncia para nos contar a histdria de 1tza e Lavinia.
A forca da mulher e a entrega ao amor, mesmo que caracterizado pela impossibilidade, pela
irrealizagdo, pois a revolugdo que elas fizeram pelo seu pais revela a capacidade da entrega

pelo proprio amor e pela defesa da sua terra.
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Antes disso a pesquisa em torno de estudos realizados sobre a obra nos remeteu ao
feminino, logo, sabemos a importancia que tem a escrita de Gioconda Belli para levantar
questBes como: a participacdo das mulheres na luta armada na América Latina, a histdria que
obscurece a efetiva relevancia da mulher em todos os segmentos da sociedade, a cultura
enraizada que vé a mulher como cuidadora do lar e da familia, e a necessidade de superar esse
estereotipo.

Em todo o processo de pesquisa a perspectiva hermenéutica a que nos propusemos foi
fundamental para que a interpretacdo fosse enfatizada de tal modo a nos proporcionar uma
leitura profunda da obra e ndo um método de aplicacéo sobre o texto. O estudo sobre como se
da essa interpretacdo também foi fundamental para o nosso direcionamento como
pesquisadoras. Para isso, estudiosos como Palmer, Bosi, Gadamer foram essenciais para
entendermos a maneira como realizamos a escuta do texto e como a narrativa nos fez sentido
no decorrer do processo interpretativo.

Em seguida pudemos, para a melhor compreensdo do espaco e do tempo que
estdvamos desvendando, realizar uma pesquisa sobre a Nicaragua, um pais distante do nosso
contexto. Precisdvamos entender a sociedade que Gioconda Belli mencionava com tanto
fervor e esse contexto foi de suma importancia para percorremos a historia do pais desde a
invasdo espanhola com os astecas até o século XX, em que o pais passou por tanta dificuldade
por consequéncia da ditadura que durou muitas décadas.

Depois de lermos alguns estudos acerca da obra, observamos que as pesquisas se
direcionam na maioria das vezes para a critica feminista e, portanto, colocam as personagens
Itza e Lavinia em confronto com concessdes sociais e luta pelo espaco mais igualitario em
relacdo a mulher, nas suas respectivas épocas. Fatores que consideramos muito relevantes
para o entendimento da obra.

A autora Gioconda Belli entrelaca sua vida de guerrilheira com as personagens
mostrando diretamente experiéncias préprias na luta clandestina e deixando a narrativa
interligada com muitos fatos que aconteceram na sua vida como pudemos observar em alguns
pontos da autobiografia. O estudo sobre a terra habitada revela o quanto a narrativa faz uma
defesa politica e revolucionaria do pais em questdo e o quanto aborda as lutas que se
repetiram no restante da América Latina.

Dessa forma, no decorrer do nosso estudo descobrimos o amor que interliga toda a
narrativa e de como as relagdes amorosas de Itza e Lavinia diziam sobre a revolucéo e sobre a

forma como viviam em sociedade perante todas as peripécias ja reveladas na narrativa. O
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amor impossibilitado através da revolucdo e do préprio amor que as duas personagens tinham
pela sua terra. Amores que desafiariam a morte.

Milan, Rougemont e Wisnik nos colocaram a disposi¢do estudos que muito nos
auxiliaram a entender a teoria amorosa e que afirmaram as caracteristicas ocidentais dos
romances. A obra de Gioconda Belli mostra aspectos importantes de amores conflituosos e
que encontram em algum acontecimento externo a impossibilidade da entrega completa ao
amor. Os anseios de Itza e Lavinia para encarar os obstaculos de viver um grande amor séo
percebidos no decorrer da narrativa. O amor existe, ele é forte, logo colocamos expectativas
nessas relagcbes amorosas.

O encantamento pelo Outro, o instante da paixdo: sdo emocBes que ndo podemos
explicar. O mito traz o filtro para ilustrar a forma magica que leva duas pessoas a se
apaixonarem e nos mostra a estreita relacdo de amor e morte contida nas histérias dos
apaixonados.

Enfim, a Literatura nos remete a esses sentimentos do humano, refletem o que somos
ou que, de alguma maneira, gostariamos de ser. Eis 0 nosso fascinio com o livro A mulher
habitada!
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